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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Н. в. БЕРГА. 



13ДАН1Е И. В. ГЕГБЕЛЯ. 



САНКТПЕТЕРБУРГЬ. 

ВЪ ТНП0ГРАФ1И П. 1. КУЛИША. 

1860. 
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ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

съ тЪшъ, чтобы по отпечаташи бы^о представдево въ Ценеур- 

вый Комитетъ узаконенное число экземпдяровъ. С. Петербургъ« 

1 мая 1860 года. 

Ценсоръ В. Бвквто'въ. 



с.:л\т\1...:ЛЛ 



ОТЪ ИЗДАТЕЛЯ. 



Подъ общимъ загдавхемъ с<Библ10тека Ино- 
странной 11оэз1н» издатель предположелъ вы- 
пускать ОТЪ времени до времени собрашя сти- 
хотворныхъ переводовъ нашихъ изв'Ьстныхъ 
поэтовъ-переводчиковъ, и т'Ьмъ хотя отчасти 
восполнить недостатокъ въ нашей литератур'Ь 
издашй, знакомящохъ съ поэз1ею другихъ на- 
родовъ. 

Для начала собраны «Переводы и подра- 
жан1я Н. В. Берга», поэта съ достаточно- 
установившеюся репуташей, чтобы хвалить 
его. Считаемъ необходимымъ зам1Ьтить толь- 
ко, что издаваемый нын1Ь выпускъ не заклю- 
чаетъ въ себ* ни одного изъ напечатанныхъ 
г. Бергомъ^ въ 1854 году переводовъ, подъ 
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заглав1емъ «Шсни Разныхъ Народовъ», а 
составляетъ^ такъ сказать^ дополнен1е къ нимъ^ 
будучи въ то же время самостоятельнымъ ц*- 
лымъ. 



Н. ГЕРВЕЛЬ. 



4-го мая 1860 года. 
С. Петербургъ. 



ПОСВЯЩАЕТСЯ 



МАРЬФ ВЛАДПИ1Р0ВДФ 



НОВОСИЛЬЦОВОЙ. 



Въ перевод^Ь бод1Ье всего нужно привязываться къ мысдн и жегЛв всего 
къ словлжь, ютя посд%дн1я чрезвычайно собдазнитедьны.... 

Письма Гогодя. 



ОТДЪЛЪ ПЕРВЫЙ 



НАРОДНЫЯ ПФСНИ. 



БРАЛБДВОРСКАЛ РУНОПВСЬ 



4' 






ПРЕДИСЛ0В1Е. 



Честь открыт Краледворской рукописи привад- 
лежитъ изв^Ьстному чешскому поэту Вячеславу Вячесла- 
вовичу Ганк'Ь. Осенью 1817 года онъ отправился в^ 
городъ Бралеве-Дворъ, съ цЪлт изсл'Ёдован1я древнихъ 
памятниковъ чешскаго языка. Зд'кгь онъ познакомился, 
чрезъ одного изъ своихъ друзей, г. Скленичку, съ кап- 
ланомъ Борчемъ, который однажды за об^^домъ, именно 
16 сентября, разсказалъ Ганк^^, что въ склеп'Ь тамош- 
ней городской церкви находится много разныхъ древ- 
нихъ рукописей и оруж1й. Гапка немедленно пошел- 
туда и, среди всякаго хлама п бумагъ временъ Жнжки, 
открылъ рукопись, которая впосл'ёдств1и сд'Ьлалась из- 
вестна подъ именемъ Краледворской. 

Эта рукопись представлястъ часть ц']&лаго значнтель- 
наго собран1я древне-чешскихъ стихотворенШ. Дошед- 
Ш1Й до насъ отрывокъ состойтъ изъ двухъ узкихъ 
полосокъ и дв^Ьнадцати небольшихъ лпсточковъ пер- 
гамена. По Формату рукопись относнтся къ такъ-назы- 
ваемымъ малоосьмушечнымъ. Она сохранилась очень 
хорошо и читается бсзъ особеннаго труда, потому-что 
письмо ея красиво и правильно, хотя весьма мелко и 
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часто безъ знаковъ препинан1я и разд']^лен1Я стиювъ; 
даже иныя слова написаны слитно съ другими; сокра- 
щен1й мало ц этимъ также, отчасти, облегчается чте- 
те. Добровсшй полагаетъ время явлсн1я рукописи меж- 
ду 4290 и 1310 годами. Друпе говорятъ, что она яви- 
лась раньше.. 

Стихотворен1Я, составляющ1Я рукопись, могутъ быть 
подразд'Ьлены на эпическ1я, лиро-эпическгя и чи- 
сто-лирическ1Я. Первыхъ считается 6, вторыхъ 2 и 
посл']Ьднихъ 6. Разм'Ёры ихъ довольно разнообразны. 
Въ эпическихъ преимуществуетъ изв'Ьстный ^^есяти- 
сложный разм^Ьръ славянскихъ п^^сень. 

Разсмотримъ теперь каждое стихотворенхе отд^^льно. 

1) Ольдрихъ и Болеславъ. Въ этомъ отрывк^Ь го- 
ворится объ освобожден!и Чеховъ отъ власти Полянъ 
(Поляковъ) въ начал'Ь сентября 1004 года. ШаФарикъ 
полагаетъ, что это сказанге называлось: со рсЫ^е Ро- 
1аво^ 1 ^уЬпап1е г РгаЬу1> (въ рукописи же нахо- 
дятся только слова: ....1апо^ тИ....), а начиналось 
такъ: «:2\уо1а В(о1е51а\уэ). Стих]» этого отрывка отли- 
чаются силой и поэтическймъ изяществомъ. 

2. Бенешъ Германычь. По рукописи принадлежитъ 
къ Ш книг'Ё, 26 глав*]^. Событхе, о которомъ разска- 
зываетря въ п']^си']^, относится къ первымъ годамъ XIII 
стол'Ьт1я. Соедивенныя войска императора Филиппа и 
маркграфа Мишенскаго пришли въ Чех1ю (Богем1ю), 
въ 1203 году, отмстить королю Промыслу Отакару I 
за то, что онъ прогналъ свою супругу Адельгейду, 
сестру упомянутаго маркграФа. За отбыт1емъ короля къ 
императору Отгону IV (к 01ё йа1еко 2а]е1), Бенешъ со- 
бираетъ народъ подъ Великою Скалою (НгиЬ&8ка1а) 
и освобождаетъ отчизну отъ пришельцевъ. Герой этого 
разсказа упоминается и въ другихъ памятникахъ чеш- 
ской старины, между 1197 и 1220 годами. ВпослФд- 
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с^шя онъ былъ нам^Ёстникомъ Будишинсвимъ. Старый 
замокъ НгиЬА 8ка1а (Сго89-8ка1) существуетъ до СИ1Ъ 
поръ въ Младоболеславскомъ округЬ. Онъ аостроенъ 
на высокой гор']Ь. Неподалеку отъ него Троски — дв'к 
огромвыя скалы, съ развалинами замка. 

3. Ярославъ. По рукописи относится къ III кнпгф, 
26 глав^Ь. Исторнчесюй разсказъ о поражен1И Татаръ 
Чехами и Моравами при Оломуц^^ (Ольмюцъ), въ 1241 
году, 24 1юня. Упомянутый зд^Ьсь Ярославъ есть пре- 
догБ взв^^тной въ Чех1и Фамилш граФовъ Штернберговъ. 
Стихи этого сказан1я чрезвычайно изящны. Госта й- 
иовъ, нын'ЬГоштейнъ, — гора близь городка Быстри^ 
цы, отъ Оломуца на востокъ, въ двухъ часахъ Ъгды. 
Еще недавно были видны на ней сл^ды насыпи. 

4. Честм1ръ п Влаславъ. По рукописи принадле- 
житъ къ III книг-]^, 27 глав1^. Разсказъ о разбитш 
Чбстм1ромъ, или Чтим1ромъ, изн^^нника Крувоя и Луц- 
каго, или Жатецкаго князя Власлава. Объ этомъ княз1; 
читаемъ н'Ёкоторыя подробности у Козьмы, Далимила и 
Гайка. Сл'Ьдуя этимъ историкамъ, можно заключить, 
что событ1е, описанное зд'Ьсь, происходило въ первой 
половин*!;. IX стол'ЁТ1я. 

5. Людиша и Люборъ. По рукописипринадлежнтъ 
къ Ш '^ниг'Ь, 27 глав'Ё. Въ этомъ стихотвореши опи- 
<»1вается съЪзаъ бояръ къ одному Залабскому князю, 
а потомъ бой между ними, или турниръ того времени. 
Тав1е поединки, или турниры, были заведены въ Чсх]и 
королемъ Вячеславомъ I (1230 — 1253); особенно же 
утвердились они при его преемник'^ Премысл'Ь Ота- 
т}/к II (1253 — 1278). Основываясь на этихъ обстоя- 
тельствахъ, можно приблизительно опред1&лить время 
ооявлен1я этой п^^сни. 

6) Забой и Славой. По рукописи относится къ III 
кв1г1|, 27 глав'Ь. Зд'Ьсь говорится о поражев1н Чехами 
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какого-то чужеземнаго короля, коего имя неозв^ютно. 
Когда появилась эта п'Ьсня, опред'Ьлить трудно. Мей- 
нертъ полагаетъ, что, разбитый Чехами король, есть ни 
кто иной, какъ Людвигъ Шмецк1й (Людекъ), предпри- 
иимавш1й въ 849 году походъ на Регенсбуръ. Свобода 
же разум'бетъ зд^Ьсь битву Сама съ Франками, при- 
шедшими подъ предводительствомъ короля Дагоберта 
Великаго (628 — 638). А Палацк1й говоритъ, что со- 
держан1е этой п^^ни есть чистый вымыселъ, им^^ющШ 
зародышъ въ предан1яхъ о борьб'6 христханства съ язы- 
чествомъ. Явлеи1е п'Ьсни Палацшй относить къ XII 
или XIII в^^ку. 

7. Збигонь. Первое лиро-эпическое стихотвореше 
Краледворской рукописи. Принадлежитъ по ней къ III 
книг^^, 28 глав^. Свободе происхожденхе этой п'Ьсни 
относитъ къ самой глубокой древности. 

8. Олень. Второе лиро-эпическое стихотвореше ру- 
кописи. Принадлежитъ къ III книг^^, 28 глав1&. Явле- 
н1е этой п'Ёсни, по мнФн1ю Добровскаго, могло быть 
около 1250 года. Зам'Ьчу, что Олень дошелъ до насъ 
въ двухъ спискахъ, которые совершенно сходны между 
собою. Первый принадлежитъ Краледворской рукописи, 
а другой найденъ Циммерманомъ въ 1823 году. . 

За т-Ьмъ слЬдуютъ чисто-лиричесйя стихотворешя Кра- 
ледворской рукописи, или 6 п^Ьсень: В^^нокъ, Ягоды, 
Роза, Кукушка, Сирота и Жаворонокъ. Всё они 
принадлежать, по рукописи, къ III кциг^^, 28 глав1^. 
Челаковсшй зам'Ьтилъ сходство и^^которых1^ изъ. нихъ 
съ' русскими и малоросс1йскими. 

Разсмотр'Ьвъ ц^^сни собственно Краледворской руко- 
писи, перейду къ тремъ стихотворен1ямъ, найденнымъ 
посл^Ь и только присоедпненнымъ къ ней условно во 
ъеЬхъ издан1яхъ. Вс^Ь они суть только отрывки. Пер- 
вое Сеймъ, считаютъ иные началомъ или продолже- 
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В1енъ Любушина Суда. Это посл'Ьднев сказаше найде- 
но въ 1818 году и подарено тогда же чешскому му- 
зею неизвЪстнымъ лицомъ. ШаФарикъ и некоторые 
друпе относятъ время аропсхожден1я этой п'Ьсни къ 
концу IX стол^&т1я. Свобода же подагаетъ, что она яви- 
лась въ XI в^Ьк^^. Разм'Ёръ Любушина Суда (какъ и 
Сейма) обыкновенный десятисложный. Зд'Ьсь въ осо- 
бенности поражаетъ изящная простота и энерпя стиха. 
По моему, это лучшее стихотворен1е рукописи. ШаФа- 
рикъ съ Палацкимъ издали въ Праг^^, въ 1840 году, 
врмтическ1й и Филологическ1й разборъ Любушина Суда 
(Ше аие81ео Оепкшакг Лег ЬоЬт18сЬеп 8ргасЬе), съ 
приложен1емъ саимкрвъ, надстрочнаго латинскаго пе- 
ревода и стихотворнаго н^^мецкаго перевода Свободы. 

П1БСНЯ подъ Вышеградомъ открыта въ 1817 году 
г. Линдою. Нын'Ё Ирина длежитъ чешскому музею. П'Ьснь 
глубокой древности. Списокъ относится къ первой по- 
ловин^^ XIII стол^^т1я. 

Краледворская рукопись, можно сказать, найдена 
«въ добрый часъ». Йи одинъ древнхй памятникъ не 
былъ такъ счастливъ на переводы. Въ настоящее время 
^сЬ главные европейск1е народы им']^ютъ переводъ Кра- 
ледворской рукописи. Это обс1'оятельство подало поводъ 
виновнику ея открыт1Я, В. В. Гавк'Ё, издать въ 1843 году 
полиглотту Краледворской рукописи на 8 языкахъ. 
На н'Ьмецкомъ издано, сколько мн^^ изв^^стно> три пе- 
ревода рукописи; у насъ также три: одинъ прозой и 
два стихами. 

Какъ это всегда бываетъ съ древними памятниками, 
возбудившими интересъ и толки, Краледворская руко- 
пись подвергалась н'ёсколько разъ подозр']^н1Ю въ под- 
логе. Даже не дальше, какъ въ прошломъ году. Ганка 
долженъ былъ кр^^пко отстаивать ея настоящее, закон- 
вое рожденхе. Что до меня, я не см^Ью подать голоса 
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ии рго, ни соп(га, но могу см'Ьло сказать, что неко- 
торый изъ стихотворен1Й рукописи достойны особеннаго 
внииашя и заслуживаютъ быть перенесенными въ лю- 
бую европейскую литературу посредствомъ самыхъ тща- 
тельныхъ переводовъ. Въ этомъ случае, сколько бы кто 
ни спорилъ, П0Э31Я въ провгрыпгЬ не будетъ. 

Январь, 1860. 



ОЛЬДРИХЪ и БОЛВСЛЛВЪ. 



въ л*съ дремуч1й, 

Гд'Ь владыки собирались вм'Ьст!}, 
Семь владыкъ съ друживами своими. 
Выговъ-Дубъ въ ночную темнеть прибылъ, 
Со своими прибылъ молодцами: 
Было съ нимъ сто воиновъ отважныхъ 
И у вс^^хъ въ ножвахъ мечи третЬлщ 
Сто мечей наточено булатныхъ, 
Сто десницъ могуч ихъ на-готов'Ь; 
Удальцы владык'Ь в']^рно служатъ. 
Вотъ пришли они въ средину л'бса, 
Стали въ 1фугъ; другъ-дружк^^ руки дали 
Разговоры тих1е заводятъ. 

Было время за-полночь гораздо, 
Утро сЬрое ужь было близко. 
Выгоиъ' молви ль тихо князю Ольдр^Ь: 
«Гой еси ты князь и воинъ славный! 
Богъ вложилъ въ тебя и мочь и крепость, 
Въ буйну голову далъ разумъ светлый: 
Тап ведм-жь васъ яа Оалявъ смрФвнхъ! 
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За тобой посл'Ьдуемъ мы всюду: 

Взадъ, впередъ, направо и нал'Ьво, 

Гд'Ь ты будешь въ ярой битв^Ь биться! 

Ну зажгп-жь ты въ сердц'Ь нашемъ храбрость!1> 

Князь беретъ могучею рукою 
Длинный прапоръ: ссТакъ за мною, братья, 
На Полянъ, враговъ роднаго краю!^) 
Всл'Ьдъ за княземъ двинулись владыки. 
Восемь всЬхъ, и было съ ними войска 
Триста парней добрыхъ да полсотни. 
Всё они собрались, гд^^ Поляне 
Сонные, раскинувшись, лежали. 
Становились у опушки л*са (*). 
Прага все еще во сн^ молчала; 
Паръ клубился надъ р'Ькой Влетавой; 
А за Прагой ужь син'ёли горы, 
Ц востокъ за пими загорался. 

аВъ долъ за цЕою, только тихо, тихо!1> 
Вся дружина скрылась въ Праг'Ё сонной, 
Спрятавши оружье подъ одежу. 

На зар'Ё пастухъ подходитъ въ замку 
Ц кричитъ, чтобъ отперли ворота. 
Услыхалъ его изъ замка сторожъ, 
Отворилъ ворота чрезъ Влетаву. 
Пастырь всходитъ на мостъ, громко трубить. 
Ольдрихъ выскочилъ и съ нимъ владыци. 
Семь владыкъ и всякъ съ народомъ ратнымъ. 
Бубны-трубы загремели разомъ; 
На мосту зав-Ьяли хоругви; 
Мостъ затрясся, какъ пошла дружина. 

Обуялъ Полянъ внезапный ужасъ. 
Вотъ они оруж1в схватили! 



С) Такъ, гд% «имьче стот Страговъ, бшъ н1^вогд« вееьма гуетоВ Лсъ. 
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Вотъ владыки стали съ ними биться! 
Но Поляне скоро заметались 
И толпами бросились къ воротамъ, 
Убегая отъ р'&зни жестокой. 

Самъ Господь намъ даровалъ поб^^ду! 
И одно встаетъ на неб-Ь солнце — 
Яром1ръ опять встаетъ надъ нами! 
Разнеслась по ц'Ьлой Праг]^ радость, 
И кругомъ-то Праги разнеслася; 
По всему-то полет^^ла краю^ 
По всему ли краю отъ той Праги. 



БЕНВШЪ ГЕРМАНЫЧЪ. 

Гой ты, солнце наше красно! 
Что съ лазоревыхъ высотъ 
Ныньче такъ печально св'Ьтишь 
Ты на бедный нашъ народъ? 

Гд^^ нашъ князь? тцЪ людъ военный? 
Къ Отту, къ Отту ВС* ушли..^ 
Кто жь прогонитъ вражью силу 
Изъ отеческой землн? 

Идутъ Н'Ьмцы длиннымъ строемъ — 
То Саксоновъ злая рать; 
Отъ вершинъ Згор^Ьльскихъ древнихъ 
Идутъ край нашъ воевать. 

Злато-серебро сбирайте^ 
Будьте щедры и добры: 
Скоро жечь придутъ злод1Ьи 
Наши хаты и дворы. 
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Все пожгли враги, побрало 
Злато-серебро изъ хатъ 
И стада угнали наша; 
Къ Троекамъ дал'Ье са-Ьшатъ. 

Не тужите, добры людп: 
Встаиетъ травушка въ поляхъ. 
Что Саксоиы притоптало, 
Проскакавши на коняхъ. ' 

Убирайте же в'&цкаии 
Избавителю чело! 
Зелевь выросла ва нввахъ, 
Все по-старому пошло. 

Скоро минетъ наше горе: 
Бенешъ Германычъ идетъ, 
Биться на смерть съ сопостатомъ 
Призываетъ свой на род ъ. 

Вотъ собрались н^ши люДи 
Подъ Скалой въ л-Ьсу густомъ, 
И пошли на бой кровавый 
Кто съ булатоиъ, кто съ ц^помъ, 

Бевешъ, Бенешъ пере дъ нано! 
Вс* 04гутъ во сл-Ьдъ ему. 
«Горе №мцаиъЬ Бенешъ кршюулъ- 
«Н'Ьтъ пощады никому!» : 

Закиа1Ьли тшЪы^иъ лютымъ 
Въ битв']^ об*Ь стеров ы; 
Взволновалися утробы; 
Очи злобой зажжевь^ 

ШбФжали дрдпгъ иа друга 
И давай колоть ш сЬч1ь: 
Коломъ во^^ь Vяте^шй встр'Ьчвнъ, 
Зац1^пился мечъ за нечъ! 

Ст^^ашво рать «а рать валиа/ 
Словно л'Ёсъ ятпелль яг лЪош; ■ 
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Отъ мечей летЪлв искры, 
Будто молн1я съ небесъ. 

Нивы стовомъ вастовали; 
Всполошило вс^^хъ зв']^рей; 
Всоолошйло вольыыхъ оташекъ 
Средь л'Ьсовъ и средь полей. 

До вершины ажио третьей 
Слышно было жарк1й сиоръ; 
Копья съ саблями трещали, 
Словно падалъ ветх1й боръ. 

Такъ стояли оба войска, 
С-бвши крепко на пяту — 
II пришло отъ лютой битвы 
ШЫъ и т-Ьмъ не въ-моготу. 

Въ гору Германычъ ударилъ; 
Что махнетъ мечомъ своимъ — 
ЦЪлой улицей ложится 
Вражья сила передъ ннмъ; 

Ц направо, и нал^^во 
Такъ и стелетъ онъ народъ; 
Поднялся — и сопостата 
Сверху камнями онъ бьётъ. 

На широк1й долъ еб'Ьжали 
Мы опять съ холмовъ крутыхъ; 
Завопили Немцы, дрогнувъ: 
Мы пошли — и смяли ихъ! 
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ЯРОСЛАВ Ъ. 

Разскажу я славную вамъ пов^Ьсть 
О бояхъ велнкихъ, лютыхъ браняхъ; 
Собирайте вы свой умъ да разумъ: 
Ныньче будетъ вамъ чего послушать! 

Тамъ, тхЬ правитъ Оломуцъ землями, 
Невысокая гора подеялась; 
Называютъ гору ту Гостайяовгь; 
На ея вершин^Ь Христ1анамъ 
Чудеса творила Божья Матерь. 

Долго, долго жили мы въ поко'Ь; 
Было все кругомъ благополучно; 
Да поднялась отъ востока буря, 
А поднялась ради дщери ханской, 
Что за злато Н^^мцы погубили, 
За жемчугъ, за дброги каменья. 

Дочь Кублая, красотой чтб м'Ьсяцъ, 
О земляхъ на Запад'Ь узнала, 
И узнала, что въ нихъ много люду: 
Собиралась въ дальнюю дорогу 
Ногляд'Ьть житье-бытье чужое. 

Съ нею десять юношей срядилось 
Да еще дв1; Д'Ьвы молодыя. 
Было все потребное готово. 
Тутъ они на быстрыхъ сЬли коней 
И свой путь по солнышку держали. 

Какъ заря передъ восходомъ блещетъ 
Надъ. густыми темными л'Ьсами: * 
Такъ блест'Ьла дочь Кублая Хана, 
Красотой блест'Ьла и нарядомъ, 
Золотой она парчей покрылась. 
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Лебедину шею обнажила, 
Дорогимъ у]гЬшалась каменьевгь. 

Ханской дочери дивились №в1цы, 
На ея сокровища польстились; 
Выжидать зас1Ьли на дорогЬ, 
И въ лЪсу Кублаевну убили, 
Все богатство ханское побрали. 

Какъ про то услышалъ Ханъ татарскМ, 
Чтб съ его Кублаевной случилось: 
Собиралъ несметный онъ рати, 
И пошелъ, куда уходитъ солнце. 

Бороли на Запад^Ь узнали, 
Что Кублай готовится ударить: 
Переколвились, набрали войско 
И по^Ьхали на встречу къ Хану; 
Становили станъ среди равнины, 
Становили, поджидали Хана. 

Вотъ Кублай сбираетъ чарод'Ьевъ, 
Зв^^здочетовъ, знахарей, шамановъ, 
Чтобъ они р^Ьшили ворожбою, 
Будетъ ли, не будетъ ли поб*да. 
Притекли толпами чарод'Ьи, 
Зв^Ьздочеты, знахари, шаманы; 
Разступившись, кругомъ становились, 
Положили черный шестъ на землю, 
Разломили на-двое, назвали 
Половину именемъ Кублая, 
А другую назвали врагами; 
Стародавшя запали п*сни; — 
Тутъ шесты зат*яли сраженье: 
Шестъ Кублая вышелъ ц*лъ изъ бою. 
Зашум1;ли въ радости Татары, 
На коней садилися ретивыхъ — 
И рядами становилось войско. 
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Христ1ане ворожбы не знал, 
А пошли на басурмановъ просто: 
Сколько силы, столько и отваге! 
Загрем^^ла первая тутъ битва. 
Задождили стрй1ы, будто ливень, 
Трескъ отъ К0П1Й, словно рокотъ грома, 
Блескъ мечей, чтб молн1я изъ тучи. 
ОбЪ стороны рубились кр^^ко 
И одна другой не уступала. 

Вдругъ Татаръ шатнули Хриспане 
Ц совсЬмъ бы смяли сопостатовъ: 
Да пришли къ нимъ чарод1^и снова 
И шесты народу показали.. ^ 

Тутъ опять Татары разъярились, 
Въ Христ1авъ ударили свир-Ёпо 
И погнали ихъ передъ собою. 
Словно псы испуганваго гьЪря. 
Зд'Ьсь шеломъ, тамъ п^итъ жел^Ьзный брошенъ; 
Тамъ несется конь съ вождемъ убитымъ, 
Что ногою въ стремени повиснулъ. 
Зд'Ьсь одинъ вотще съ врагами бьется,' 
Тамъ другой помилованья проситъ. 

Такъ Татары были кр1^пки въ битв^^^ 
Что налоги съ Христ1анъ собрали 
И два царства отняли больш1я: 
Старый Б1евъ да Новгородъ людный. 
Выростало горе на долинахъ; 
Весь народъ сходился христ1ансшй. 
Собиралось ихъ четыре войска; 
Звали снова басурмановъ къ бою. 

Въ этотъ разъ Татары взяли вправо, 
Словно туча съ градомъ надъ полями, 
Что грозитъ богатымъ урожаямъ: 
Издалеча рати такъ шум1Ьли. 
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Вотъ и Угры сдвинули дружины, 
Въ сопостата ударили кр{»пко. 
Да напрасны мужество и храбрость, 
Молодецкая напрасна доблесть: 
Одол'Ьли дик1е Татары, 
Разметали угорское войско, 
Ц^^лый край мечомъ опустошили. 

Христ1анъ покинула надежда! 
Было горе, вс*хъ горчФе горе. 
Милосердному взмолились Богу, 
Чтобы спасъ ихъ отъ Татаръ свирЬпыхъ: 

сГосподи! возстань въ своемъ Ты тиЪьЪ, 
Отъ враговъ Ты намъ защитой буди, 
Что совс^^мъ сгубили наши души: 
Р*жутъ насъ, какъ ярый волкъ овечекъ!» 

Бой потерянъ и другой потерянъ. 
Въ землю польскую пришли Татары, 
Полонили все, что было близко, 
Додрались до града Оломуца. 
Тяжкая б1Ьда кругомъ вставала: 
Брали верхъ поганые Татары. 

Бьются день, другой дерутся крепко; 
Никуда не клонится поб']^да. 
Вотъ нев^^ряыхъ рати разрослися. 
Будто тьма вечерняя подъ осень. 
Посредин*]^ ихъ рядовъ нечистыхъ 
Колебались Христ1анъ дружины, 
Продираясь ко святой часовнЬ, 
Гд* светился чудотворный образъ. 

<гНу, за мною, братья!» — такъ воскликнулъ, 
Въ щитъ мечомъ гремя, Внеславъ могуч1й, 
И хоругвь надъ головами поднялъ. 
ВсЬ метнулись, какъ едино т'кю, 
На Татаръ ударили жестоко, 

1* 



-- 18 — 

И, какъ пламень пзъ земли, пробились 
Вонъ изъ полчищъ нехристей поганыхъ. 
На пятахъ они поднялись въ гору, 
У подошвы развернули рати, 
А въ долину стали вострымъ клиномъ. 
Тутъ покрылись тяжкими щитами, 
Справа, сл'Ьва, и больш1я пики 
Взбросили на могутныя плечи 
Другъ ко другу: заднхе переднимъ. 
Тучи стр-Ьлъ летали въ басурманство. 
Только ночь остановила битву, 
Разостлавшись по земл^Ь и небу; 
Т-Ьмъ и т'Ьмъ она закрыла очи, 
Что, враждой раскалены, гор'1;ли. 
Той порой, во мрак'Ё, Христ1ане 
Навалили подъ горою насыпь. 

Какъ заря блеснула на восток'^: 
Зашум'Ьли орды сопостатовъ 
И кругомъ ту гору обступили; 
Не видать конца полкамъ несметнымъ! 

На коняхъ иные тамъ кружили 
Ц на длинныя втыкали пики 
Головы отъ труповъ хриспанскихъ — 
Н носили предъ наметомъ ханскимъ. 

Собрал ися въ кучу всё ихъ силы, 
Къ одному они шатнулись боку, 
и пол']^зли по торЪ на нашихъ, 
Оглашая крикомъ всю окрестность, 
Ажио долъ и горы загудели. 

Христ1ане поднялись на насыпь. 
Божья Матерь силу въ нихъ вложила: 
Натянулись ихъ тупе луки, 
Ихъ мечи булатные сверкнули — 
Отступили отъ холма Татары. 
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Р^азъярился людъ пхъ некрещеный; 
Закип^^ло серце Хана гн^^вомъ; 
На три полчища разбился таборъ, 
€ъ трехъ сторонъ облавили ту гору; 
Тутъ скатили Христ1аив бревна, 
Двадцать бревонъ, сколько тамъ ихъ было, 
И за валомъ ихъ сложили въ кучу. 

Подбежали къ насыпи Татары, 
Въ облака ударились ихъ вопли 
Ц хот^Бли вражьи д'Ьти нась]пь 
Раскидать, но бревна покатились — 
Какъ червей приплюснуло тутъ нехристь, 
И еще давило ихъ въ долин*]^. 
Т'Ъ и т^Ё потомъ рубились долго, 
Только ночь остановпл|1 битву. 

Господи! Внеславъ сраженъ могуч1Й 
И на землю съ насыпи свалился. 
Одол^^ло горе наши души, 
Изсушила жажда всЬ утробы; 
Языки съ травы лизали росу 
Вечеръ тихъ былъ перед ъ ночью хладной, 
Послф ночь см'Ьнилась утроиъ с']^рымъ. 
Сниряю было въ станЪ сопостата. 

Разгор1^ся день передъ полуднемъ. 
Христ1ане падали отъ жажды, 
Рты свои сух1е отворяли, 
Хриплымъ голосомъ молились Д'ЬВ'Ь, 
истомленный поднявши очи, 
Заломивши руки въ лютой скорби; 
Жалостно съ земли смотр1^ли въ небо. 

сНамъ не въ мочь терп'Ьть такую жажду, 
Отъ нея не въ силахъ мы рубиться! 
Кто не смерти, живота желаетъ: 
Дожидайся милости татарской!;» 
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Такъ одни сказали, а друпе: 
«Лучше сгинуть отъ меча намъ, братья, 
Ч^^мъ отъ жажды на холм'Ь издохнуть. 
Хоть въ пл'Ьну бы намъ воды напиться!:» 
—Такъ за мною-жь!— къ нимъВестонъ воскликнулъ; 
Коли такъ вы, братья, говорите, 
Коль измучились отъ жажды лютой ! — 

Тутъ свир'Ьпымъ туромъ на Вестона 
Вратиславъ ударилъ и за плечи 
Онъ потрясъ его рукою мочной: 
ссАхъ ты зм^^й, предатель окаянный! 
Погубить людей ты хочешь добрыхъ! 
Ч*мъ бы милости просить у Бога, 
Ты зовешь ихъ въ мерзкую неволю. 
^Не ходите, братья, на погибель! 
Шлъ ужь зной мы ТЯЖК1Й пережили : 
Въ ярый полдень Богъ намъ силы подалъ; 
Онъ еще подастъ, коль верить будемъ. 
А ташя р-Ьчи непотребны 
Т-Ьмъ, кого зовутъ богатырями! 
Пусть мы сгинемъ зд'Ьсь отъ жажды лютой: 
Эта смерть отъ Бога будетъ, братья! 
А мечамъ нев^^рнымъ отдадимся: 
Руки сами на себя наложимъ! 
Неугодна Господу неволя: 
Смертный гр']^хъ въ яремъ идти охотой. 
Кто такъ мыслйтъ — онъ за мною, мужи, 
Тотъ за мною ко святой икон*!;!» 

Двинулись къ часовн* Христ1ане: 
«Господи! возстань въ Своемъ Ты гн']^в'1! 
Дай смирить намъ силы сопостата, 
Выслушай молен1е Ты наше! 
Мы отвсюду стиснуты врагами: 
Изъ оковъ нечистыхъ насъ Ты вырви 
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И увлажь росою намъ гортани! 
Славословить Тебе, Бога, станемъ! 
Сокруши Ты нашихъ сопостатовъ, 
Да не придутъ нехристи во в^^киЬ 

Глядь — ужь тучка въ раскаленномъ пебЫ 
Дуютъ в'Ьтры, слышенъ рокотъ , грома; 
Разостлались облака но небу, 
Мечутъ М0ЛН1И на станъ татарск1й, 
Страшный ливень рвы холма наполнилъ. 

Миновала буря. Идутъ рати 
Изо вс1Ьхъ земель и странъ далекихъ, 
Къ Оломуцу в*ютъ ихъ хоругви; 
Тяжк1е мечи гремятъ у бедеръ; 
На плечахъ колчаны со стр'Ьлами, 
А на буйныхъ головахъ шеломы. 
Скачутъ-пляшутъ ретивые кони. 

Зазвен^Ьли вдругъ рога лЪсвые^ 
Бубны-трубы раздалися въ пол^^; 
Закип^Ьла яростная битва. 
Стало темно межь землей и небомъ — 
И была посл']Ьдняя то схватка! 
Звонъ и стукъ пошелъ отъ сабель вострыхъ, 
Засвист']Ьли стр']^лы каленыя; 
Ломъ отъ К0П1Й, трескъ отъ пикъ тяжел ыхъ, 
И молитвы посредин!} битвы, 
Плачъ, тревога — и веселья много! 
Бровь лилась ручьями дождевыми; 
Что въ л-Ьсу деревьевъ, было труповъ. 
У того мечомъ разрубленъ черепъ, 
У того не стало рукъ по плечи, 
Тотъ съ коня валится черезъ брата 
Тотъ врага, остервенясь, ломаетъ, 
Словно буря на скалахъ деревья; 
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У инаго мечъ торчотъ изъ ре{$еръ, 
А тому отнесъ Татаринъ ухо. 

Ухъ! кругомъ послышалися вопли: 
Хрптане сбиты, поб^^жали; 
Гонятъ ихъ поганые Татары! 

Но смотрите: Ярославъ несется, 
Что орелъ летитъ, могуч1Й витязь! 
На груди его жел^^зный панцырь, 
А подъ нимъ отвага и удача; 
Подъ шеломомъ кр^пкимъ разумъ быстрый, 
А въ очахъ играетъ гн-Ьвъ и ярость; 
Расходился, будто левъ косматый, 
Что, почуявъ запахъ теплой крови, 
Раненый, б'1;житъ за челов'1;комъ; — 
Такъ онъ мчался, лютый, па татарство. 

Чехи съ нимъ, что градъ изъ темной тучи. 
Онъ на сына ханскаго нагрянулъ — 
И борьба межь ними закип']^ла! 
Пиками тяжелыми сразились — 
Да сломились пики у обоихъ. 
Ярославъ съ конемъ окровавленнымъ 
Ринулся, махнулъ мечомъ широкимъ 
И разнесъ • Кублаича до. брюха. 
Палъ Бублаичъ бездыханнымъ трупомъ, 
Глухо звякнувъ на плечахъ колчаномъ. 

Басурманы всё отороп']^ли. 
Пометали саженныя копья, 
И кто могъ пустился по долине 
Въ тЪ края, отколь приходитъ солнце. 
И враговъ Татаръ не стало въ Ган^Ь. 
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ЧЕСТН1РЪ И ВДАСЛАВЪ. 

Князь Некланъ велитъ къ войн'Ь сряжаться, 
Княжеснинъ велитъ онъ словомъ, 

Противъ Власлава. 
Собралися, встали рати, 
Собрались по слову князя, 

Противъ Власлава. 
Чванился Влаславъ поб1Ьдой 
Надъ Некланомъ, славнымъ князенъ, 
И вносилъ огонь и мечъ 
Онъ въ Неклановы пред'Ьлы; 
И своимъ удалымъ людямъ 
Онъ нриказывалъ надъ княземъ 
Непотребно изд'Ьваться. 
сЧм1ръ, веди НОИ дружины! 
Все ругается надъ нами 

Князь Влаславъ надменный!1> 
Чм1ръ встаетъ, веселый духомъ, 
Н снимаетъ щитъ свой черный, ' 
Что съ двумя зубами (^) сд'Ёланъ, 
Да беретъ тяжелый молотъ, 
И шеломъ несокрушимый; 
А потомъ богамъ приноситъ 
Подо ВСЁ деревья жертвы (^). 
Громкимъ голосомъ онъ крикнулъ: 
Рагга строятся рядами. 
Вогь пошли передъ зарею;. 



(*} Душають, что ато был щт на двукъ яожкахъ съ жел^знынн остр^шя, 
воторыя пыкалсь въ зешю, югда вонвъ готовмся отразить врага. 
{*) Тповъ бшъ обрядъ жертвопрвношеа1Я ^ древнихъ Чеховъ. 
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Ц-блый день въ поход^^ были ; 
Шли, когда и солнце сЬло, 

Шли на холмъ высокой, 
Дымъ отъ селъ валитъ клубами; 
Въ селахъ жалобные воали. 

«Кто спалилъ т* сёла? 

Кто принесъ вамъ слезы? 

Не Влаславъ ли гордый? — 

Больше онъ не будетъ 

Храбровать надъ вами: 

Я иду злод-Ью 

Отомстить за братьевъ!)) 

Тутъ сказали Чм1ру: 

«Окаянный Крувой 

Завлад'&лъ въ долинахъ 

Нашими стадами; 

Въ сёла внесъ онъ горе 

Мечёмъ и пожаромъ; 

Все сгубилъ, что было 

Въ жизни намъ потребой; 

Взялъ и воеводу!» — 
На Крувоя Чм1ръ озлился, 
И въ груди его широкой 

Злоба закип']^ла, 

Потрясла ъсЪ члены. 
«Братья!» — крнкнулъ — «нынче утромъ 
Будетъ крепкая работа; 
А теперь даю вамъ отдыхъ!» 

Горы вл'Ьво, горы вправо; 

На хребт*]^ у нихъ высокомъ 

Красно солнышко играетъ. 

И отсюда черезъ горы, 

И оттуда черезъ горы 

Идутъ Чм1ровы дружины 
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И несугь съ собою бвтву. 
Прямо, прямо къ городу, 
На скал^Ь чтб выросъ! 
Крувой заперъ тамъ Войм1ра, 
Съ ннмъ н дочь его младую, 
Что въ л'Ьсу густомъ похитилъ; 
Тамъ, подъ сЬрою скалою, 
ТцЪ ругался надъ Некланомъ. 
Крувой клятву далъ Неклану 
Быть ему слугою в^Ьрнымъ, 
О десницу князю подалъ; 

Только тЪшъ же голосомъ, 
Той же самою рукою 
Онъ б^^ду принесъ народу. 
а:Ну, за мною, молодцы, 
Къ городу высокому!» 
И отважная дружина 
Быстро къ замку двинулась, 
Слова Чм1рова иослушавъ; 
Двинулась, какъ туча съ градомъ. 
Тяжк1е щиты сомкнувши плотно, 
Рядъ переднхй весь покрылся ими; 
Т*]^, что сзади, оперлись на копья 
И, всадивъ ихъ поперегъ въ деревья, 
^ Всею тяжестью на нихъ повисли. 
Ихъ мечи тутъ загрем^^ли 
Надъ вершинами л^^сными^ 
На мечи кидаясь вражьи. 
Что изъ замка поднимались. 
На ст^^н'Ь, какъ быкъ, метался Крувой, 
Въ осажденныхъ разжигая храбрость. 
Мечъ его на Пражанъ надалъ, 
Словно дубъ съ горы высокой, 
Что, валясь, деревья ломитъ; 



2 
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Столько бидо под» стбнамв 
Воиновъ Веклана- князя. 
Чм1ръ вел^^лъ идти на городъ сзади; 
Спереди щь, черезъ ограду, 
Онъ скакать вел^ъ дружвнф. 
Тамъ два дерева стояло: 
Прислонвлиса деревья 
Подъ скалой къ оград'Ь савюй -~ 
Пусть на няхъ летятъ колоды, 
А головъ не тронутъ буйныхъ! 
Тутъ-то, спереди, поставилъ кучу 
Молодцовъ онъ дюжихъ и шировихЪу 
Такъ-что веб они срослися 
Богатырскнпи плечами. 
Поперегъ они на плечи 
Жерди длинный взмахнули, 
Ихъ веревкой вдоль связали 
И на древки оперлися. 
Тутъ на жерди къ нимъ другхе 
Мужи кр^^пк1е вскочили; 
Копья вскинули на плечи 
И веревкою связали. 
Трет1й рядъ вскочилъ на этихъ, 
Тамъ четвертый рядъ на трепй; 
А ужь пятые достали 
До вершины самой замка. 
Тутъ мечи блеснули сверху, 
Сверху стр-Ьлы засвист^^ли. 
Сверху бревна покатились. 
Чорезъ ст'Ёны Пражане, какъ волны, 
Хлынули и замкомъ завлад'Ёли. 
ссВыйдп, выйди, Войм1ръ, ты на волю, 
Выйди съ дочерью милой своею! 
Утро ясное въ неб'Ё играетъ! 
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Посмотри, какъ злодЪю Брувою 

Буйну голову 'рыньче охрубйтъЬ 

На зар^Ь вышелъ витязь могуч1й, 

Дочь*красавицу вывелъ съ собою, 

И увид^Ьлъ, какъ злаго Крувоя 

Казнш безчестною казнили. 

Отослалъ Чшръ добычу къ народу, 

А съ добычей вернулась и д1^ва. 

Тутъ Войм1ръ хот'Ьлъ готовить жертву 

Въ томъ же м1Ьст^6, въ ту же солнца пору. 

(сН'Ьтъ, въ доходъ!]> къ нему Честм1ръ воскликнулъ: 

<гЧЪмъ скор^Ье, т'Ьмъ къ поб^ЬдЪ ближе! 

Погодимъ богамъ сжигать мы жертву; 

Намъ карать велятъ Власлава боги. 

А какъ станетъ солнышко на полдень — 

Соберемся мы, гд* надо будетъ, 

И войска намъ прокричатъ поб'Ёду. 

Вотъ теб* оруж1е Крувоя, 

Недруга лихаго — и иоЪАешъЬ 

3^кип&1ъ Войм1ръ весельемъ буйнымъ; 
Громкимъ голосомъ съ горы онъ крикнулъ 
Изъ гортани сильной, ажио дрогнулъ 
1'емный лЪоъ: аЯе гн*Ьвайтееь вы, боги, 
За мое предъ вами прегр^^шенье, 
Что сегодня я не жгу вамъ жертвы!]:» 

А Честм1ръ: (сЗа нами эта жертва! 
Но пора и въ битву съ сопостатомъ! 
На коня садись-ка ты лихаго 
Да лети ты черезъ боръ оленемъ! 
На дорог'Ь, близь дубравы темной, 
Повстр-Ьчаешь небольшую гору (*), 



(^) вероятно, это бша гора Гроколанъ. 
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Эту гору полюбили боги: 
Тамъ сожги ты имъ святую жертву 
За свое чудесное спасен^, 
За поб'Ьду, чтб была за нами, 
За поб-Ьду, чтб еще иредъ нами! 
Ты придешь на это м^сто прежде, 
Ч'Ьиъ подвинется на тверди солнце; 
А когда ужь двЪ и три ступени 
Проб^Ьжитъ оно и надъ л^^сами 
Станетъ тамъ — придутъ и рати наши 
6ъ т^Ь м^^ста, гд^Ь дымъ столбомъ взовьется 
Къ небесамъ огь жертвы приносимой; 
Тамъ дружины голову преклонятъ.з) 

На коня тогда Воймхръ садился, 
Полет'Ьлъ онъ чрезъ боръ оленемъ 
Къ той гор'Ь, что близь дубравы темной; 
Тамъ сжигалъ богамъ святую жертву 
За свое чудесное спасенье, 
За поб^&ду, что была за ними, 
За поб*ду, что еще предъ ними, 
Сожигалъ онъ добрую телицу; 
Шерсть на ней червонная блест']Ьла. 
Ту телицу онъ купилъ въ долин*, 
Что густою поросла травою; 
За телицу пастухамъ оставилъ 
Онъ коня и съ нимъ его уздечку. 

Какъ святая запылала жертва — 
Подходили воины къ долин** 
И въ дубраву другъ за другомъ шумно 
Поднимались, брякая мечами. 
Каждый воинъ обходилъ вершину 
И богамъ провозглашалъ онъ славу; 
Проходя, мечомъ не медлилъ брякнуть. 
А когда осталось нхъ немного, 
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На коня Войм1ръ лихаго прыгнулъ 
И вел'блъ подвить остатки жертвы 
Шестерьшъ онъ всадннкамъ посд'Ьднимъ: 
Два плеча и жирные лопатки. 

Вотъ пошли дружины вмФсгЬ съ солвцемъ. 
На полудить солнышко стояло. 
А въ долин^Ь князь Влаславъ надменный 
Поджидалъ ихъ съ силами своими. 
Что отъ л'Ьса протянулись къ л^у. 
Впятеро ихъ было больше Пражанъ. 
Словно въ туч'Ь тамъ греи'кми громы 
И собакъ тамъ заливались стаи. 
(гТрудно будетъ биться намъ съ врагами: 
Палицы не переломишь коломъ!ф 
Такъ Войм1ръ, а Чм1ръ ему на это: 
— Хорошо лишь про-себя то в^Ьдать! 
Лучше быть всегда на все готову! 
Разв'Ь лбомъ ты гору поворотишь? 
А лиса проводитъ в^дь и тура. 
Съ 'высоты Влаславу нашихъ видно: 
Такъ придется обойти намъ гору, 
Чтобы т*, что впереди-то идутъ, 
Позади за нами очутплись; « 
Тамъ и ну ходить вокругъ вершины! — 

И Войм1ръ устроилъ д^Уо съ Чм1ромъ: 
Девять разъ, по ихъ наказу, войско 
Девять разъ ту гору обходило. 
Такъ ихъ силы выростали съ виду, 
Такъ. враги все бол1^ пугались. 
Вдругъ щя рать въ кустахъ остановилась 
И мечи врагу блеснули въ очи; 
Вся вершина будто жаръ гор'Ьла! 
Тутъ выходитъ см'блый Чм1ръ съ отрядоиъ, 
А въ отряди томъ четыре части; 
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Въ ту же п(фу Трясъ на сопостага 
Налет'Ьлъ изъ-за деревьевъ частыхъ 
И враговъ перепугалъ онъ сзади: 
Ихъ ряды, сн'Ьшавшись, по(№жали; 
Но Вой111ръ своей рукою храброй 
Заградилъ имъ ночью выходъ въ поле 
И ударилъ съ боку на Власлава. 
Ухъ! какъ л1^ъ-то затрещалъ широкой: 
Словно горы тамъ съ горами бились 
И деревья на себ^Ь ломали! 

Тутъ Влаславъ понесся противъ Чм1ра; 
Встр'Ьтилъ Чм1ръ его ударомъ тяжкимъ; 
Закип^Ьа битва между ними — 
Ц Влаславъ на землю повалился. 

По земл'Ь катается онъ страшно, 
Въ бокъ и въ задъ, а справиться не иожетъ: 
На покой зоветъ его Морена; 
Бровь изъ т1^ла кр1;пкаго струится, 
По трав^Ь бФжитъ въ сырую землю 
И душа изъ теплыхъ устъ порхнула; 
Тамъ и сямъ она летала долго, 
Съ дерева на дерево, покуда 
Не сожженц^ былъ на костр^Ь убитый (^). 

Поб^Ьжали воины Власлава 
И ударились, въ испугЬ, въ гору, 
Трепеща передъ очами Чн1ра, 
Чтб въ бою сразилъ Власлава-князя. 

Загрем^^и в'Ьсти о поб^Ьд^Ь; 
Ихъ Некланъ веселымъ ухомъ слышитъ, 
И свою военную добычу 
Радостнымъ оглядываетъ окомъ. 



С*} Чехи-язэтйики по1агал, что душа мертваго не 7спокои1ся до т1Бхъ 
иоръ, пока не сожгутъ •Лмл, 
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ЛЮДВША ■ ЛЮВОРЪ. 

■ 

Старъ и мдадъ, внпмай разсвазу 
О бояхъ и ратоборствахъ! 

Н{илъ когда-то князь за Лабой, 
Князь богатый, славный, добрый; 
Дочь-краса была у квязя, 
И ему н вс^^иъ по сердцу; 
Красотою скЬтъ дивила: 
У иея былъ станъ высокой, 
Б&1ЫЙ ликъ, а на ланнтахъ 
Рдсцв^^талъ живой рунянецъ; 
Очи были, словно небо; 
По плечанъ же б'блосн'Ьжнынъ 
Разсыпались золотыя 
Кудри, въ кольца завиваясь. 

Князь носламъ велитъ сряжаться 
Звать къ нему бояръ окольныхъ 
На велнпй праздникъ вгрородъ. 
День уставленный приходитг: 
Все боярство собралосд 
Изъ земель и странъ далекихъ 
На велик1й пиръ, на праздникъ. 

Бубны-трубы загрем'Ьли. 
Подошли бояре къ князю, 
Подошли и поклонились 
Низко князю и княгине, 
и княжн!», д^Ьвиц'Ё красной; 
За столы потомъ усЬлись 
ВсЬ по сану и по роду. 
Тутъ прислуга подносила 
Яства дивный бояранъ, 
Подносила медъ шипучхй. 
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То-то быиъ веселый праздникъГ 
То-то было пированке!. 
Въ члевы сила набнралась, 
Душу бодрость напояла! 

Князь сказалъ тогда бояравгь: 
«Муакв! тдМу ж открою^ 
Для чего свбралъ васъ ныв'Ь^ 
Мужи елавеые! %(щ в 
Испытать теперьу изв^дать^ 
Кто изъ вась м»6 ьсЪхъ нуаеш'Ье. 
Благо ждать юйиы ■ въ мирФ: 
Насъ вЪдь Н1^ы окружаютъ!»- 

Князь сказалъ — и иЛ бояре 
Изъ-за трапезы поднялись 
И, поднявшись, поклонились 
Низко князю и княгвнЪ 
И княжне, дФвиц'Ь красной. 

Бубны-трубы загрем'Ьли. 
Изготовились бояре. 
Посреди равнины св^Ьтлой, 
На разубранномъ балкон^Ь 
Князь сид^Ьлъ передъ народомъ 
С!о своими старшинами; 
Близь него была княгиня. 
Съ именитыми женами, 
И съ подругами Людиша. 

И воскликнулъ князь къ боярамъ: 
сКто пойдетъ на битву первый, 
Самъ я, князь, того назначу!:» 
Указалъ онъ на Стребора. 
Вызвалъ Стреборъ Людислава. 
На коней садятся оба; 
Всякъ беретъ по вострой пик^Ь; 
Другъ на друга поскакали, 
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До4ГО Фиись н боролись, 
Оба дрюю еамомим 
И, отъ боя встомвся, 
Выпии воиъ изъ-^за ограды. 

Бубны-трубы загремели. 
И восклигаулъ князь гь бояраиъ : 
сКто пойдетъ вторымъ на битву, 
Пусть княгиня наиъ укажетъЬ 
И княгиня указала 
На Серноша. Онъ выходнтъ, 
Вызываетъ Спитибора. 
На хфией садятся оба; 
Всякъ берет1 по вострой пик^Ь 
И:1юиналнсь другъ на друга. 
Выбнлъ Серношъ Спитибора, 
Самъ съ коня сарыгнулъ онъ на земь, 
За мечи схватились оба '^^ 
И запрыгали удары 
По щитаиъ ихъ по тяжелынъ 
И посыпалися искры. 
(Ьитиборъ Серпоша ранилъ, 
Тотъ на землю палъ сырую. . 
Истомясь отъ боя,, оба 
Вышли вонъ изъ-^ ограды. 

Бубны-трубы эагремйдя. 
И воскликиулъ киязь къ бояракь: 
йсКио пойдетъ на битву третьимъ. 
Пусть Людиша наиъ укаяетъ!:» 
И Людною указала 
На Любора. Онъ выходитъ, 
Вызываетъ Болемхра. 
На коней садятся оба, 
Бсяшй взялъ по вострой пнкЪ^ 
И 1ЮШ1Ш1ЛМ внутрь огради. 
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Другъ на друга понее^■еяV 
Пмки вострые скрестить-^ 
Люборъ выбмъ Ба1еи1ра; 
Щитъ его далеко пршвулъ; 
Самого жь его пршиуга. 
Понеола ■31*-за ограды. 

Бубны-трубы аагремФл!. 
Люборъ 1ъ бой идетт съ Рубоо1*в1Ъ. 
На коня садится Рубошъ^ 
Быстро скачетъ ва Любора; 
Люборъ внитъ копье Рубопю' 
ПересЬкъ мечюнъ тяжанюъ 
И врага въ теятъ ударить. 
Рубошъ палъ съ ковя ва эемлю 
И взяла его прислуга. 

Бубны-^рубы загрш'Ьлв. 
Люборъ вликнулъ аа оградой: 
<гКто теперь со мною хочютъ, 
Выходи плечо пои'Ьрять!х' 
И пошелъ въ народ^Ь говоръ. 
Люборъ ждетъняовггъ въ оград1к. 
Вотъ Здеславъ вачаетъ пикой ^ 
А на пик^Ь тур|Я черепъ(^); '- 
На поня Здеелавъ садятсм,! ' 
Горделпю похваляясь: 
«ИрадФдъ мой оеилялъ Тура^ • 
Разогвалъ отецъ мой Немцем», 
А меня еяоапавтъ ЛюборъЬ' ^ 
Другъ на друга поскакали, 
Лбами кркшнши ерамлиовь^ ' 
И слетали оба еъ сФделъ. < 
За мечи схватшисв быстро 



{•) Первое употрвМЯАй11€11и1|МеМ111«''|81^ 
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И рубтся шв стали; 

Гулъ стмдъ отъ нгь ударовъ; 

Люборъ оъ боку «другъ нагряну» 

И въ шедомъ врага ударилъ 

И разбваъ шаюмъ на части. 

Ихъ мечи ютбмъ скрестились: 

Выбить иечъ изъ рукъ Здеслава, 

Полет^Ьлъ онъ за ограду, 

А Здеславъ на землю рухнулъ. 

Бубны-трубы загрем4ли. 
Обстуоили кк Любора, 
Повеш предъ очи князя, 
И княгини, и Людиши; 
И княжна в1Ьнокъ дубовый 
Возложила на Любора. 
Бубны-трубы аагрем{ми. 



ЗАБОЙ И СЛАВОЙ. 



Поднимается скала иадъ л'бсомъ; 
На скал1^ стоитъ Забой могучШ 
И во всЬ вовцы кидветъ взгляды. 
Возмутился духъ его печалью — 
И Забой запланалъ, чтб твой голубь. 
Тамъ сид&1ъ онъ долго, смутейъ сердцемъ; 
Вдругъ вскочилъ и тК№жалъ оленемъ 
^ерезъ борг широкой и пустынный; 
Побывалъ у каясдаго онъ мужа, 
Кь сильному отъ смльниго онъ мчался; 
РЬчь держалъ короткую со всякнмъ; 
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Преклонялъ 46.10 передъ богами, 
И къ другвмъ оттуда онъ пускался. 

Минулъ день; за нимъ другой проходитъ; 
Въ трет1Й день блеснулъ ва ве&к м'Ьсацъ. 
Собралися мужи въ л^Ьсъ дремуч1й; 
Т^Ьхъ мужей ведетъ Забой въ долину, 
Чтб лежала межь лФсовъ глубоко. 
Самъ онъ сталъ среди ложбины низкой; 
Въ варито (^) рукою ударяетъ. 

(гМужи, съ в^Ьрнымъ братскимъ сердцемъ, 

Мужи искренн1е взоромъ! 
Вамъ пою въ глубокой я долииФ(^), 
Отъ глубоваго пою вамъ сердца , 

Что печалью возмутилось! 

Нашъ отецъ ушелъ къ отцамъ 

И д^Ьтей покинулъ малыхъ, 

И подругъ своихъ покинулъ (®), 

Не сказавши никому: 
Братъ! поди, поговори ты съ ними, 
Какъ отецъ съ родимою семьею! 
И пришелъ чужой въ пределы наши; 
Зашум'Ьлъ на насъ чужою р'Ьчью; 
И, какъ тамъ живутъ съ утра до ночи, 
Такъ и нашимъ жевамъ -ш реб1й«мъ 
Жить вел^Блъ, и каждому оиъ мужу 
По одной вел^Ьлъ держать подруг]^ 



С) Музыкшыш! Ъяетрукёпъ ео етрувамв, п род1К мбш. Это Ьлово на- 
пошнаетъ грв1ео8ое ^оф^тоу* -^ , . 

(*) ПФвцы того вромев! сталопдшсь ив ецишск ю врем о^^я обык- 
новенно ниже т1^ъ, кому пЪн. Въ подпнншА; т&т рб^а п|ув&{ хЛо1а 
р1е8Д. Я сд1иалъ небольшое отсту1иен1е, дабы сохранить перал|ел этого 
стиха съ сл1Ьд7Ющи]гь. 

(*) Изъ вибго еп^а вщво, чм иь Чехш |1ко1^а йщо ■8ого1пвство. 



— 37 — 

На пути съ Веены « до Мораны (^®). 
Ясныхъ кречетовгь мзъ бору плтвзлъ 
И боговъ, что боги на чужбииЬ, 
Приказала лобить онъ нашимъ людямъ 
И свя'Гыя соокигать имъ шертвы; 
А своинъ никто не см'Ьй молиться, , 
И въ потемкахъ приносить имъ пищу. 
ТхЬ отецъ кормилъ боговъ родимыжъ, 
ТлИ молился, тцЪ пЬмлъ имъ славу, — 
Онъ пос^Ькъ свящбнныд деревья, 
И боговъ кумиры ниспровергнулъ.9 

— :- Ты, Забой, поешь отъ сердца сердцу 
№сню горя, какъ Люм!ръ (^^), что двигалъ 
Вышеградъ ('^) и ъсЪ его пред'Ьлы 
П'Ьснями да кр'Ьпкими словами: 
Такъ и ты меня и братьевъ тронулъ; 
Добраго п^^вца и боги любятъ! 

Пой! отъ нихъ поешь ты п'Ьсни; 
Что мутятъ все наше сердце 
Противъ недруга лихаго!— 



(*®] Весною называлась у нвхъ богиня весны Цага) и кододости, а 
потбмъ I самая весна и молодость. М о р а н а (Ногапа, иначе Магапа, 
Могепа, Могёоа, Мог1па) была, вапротивъ, богиня зимы, смерти, а также 
■ самая зима и смерть. Морана встр'кчаетея еще въ 1гЬсн'Ь €Честм1ръ и Вла- 
славь* : Могёпа ^е^ яураке у пос бгпа «- Морена препроводила его въ 
царство черной ночи. Могёоа и до сихъ поръ самое обыкновенное слово 
у Чеховъ; наприм. они говорятъ: Могбоа па пё} зкЫл — Смерть ему при- 
ключилась. Также существуетъ у нихъ пословица: ргоИ Могёоб пеп1 ко- 
гёае — отъ смерти нЁтъ лекарства; по-нашему: отъ смерти не уйдешь! 

{**) ДревнШ проровъ-п1Бвецъ. 

*(**) Построен1е сего города приписывается некоторыми Любуш1Б; но ско- 
рее можно думать, что онъ былъ при ней возобновленъ. Это подтверждается 
и стихами изъ «Любушина Суда» : 

V ЬиЬи§1пё о1пб гЫё 81'ед1е, 
81ес11е о1пё, 8тё1ё ТуЗе^^гайё. 
Значить: Вышеградъ былъ ея насл1&дственною столицею. 
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ПосмотрФлъ 311боА, «ак» у Савоа 
Р^згорйше^к, раскамлясь ош*^ 
И зап1иъ онъ п1юни> снова, 
Чтобъ сердца {(асшеведияеь: 
(сЖило-быдо двое братьевъ. 
Бакъ ужь стали голосами 
На мужей они похожи, 
Всдюй: день ходили въ рсицу 
И къ мечу, копью и млату 
Пр1учади тамъ десницу; 
Прятали Vь густомъ л'бсу оружье 
И съ веселымъ сердцемъ возврашлнеь. 
А какъ стали руки братьевъ кр^иаки, 
Выходили братьа въ бой кровавый. 
Втапоры, братишки ихъ друпе 
Подростали и во сл^дъ за т'Ьми 
На враговъ лет^Ьли, словно буря; 
Ц отчизна ихъ цвЬла въ поко^^!]> 
Всё къ Забою, къ молодцу прыгнули 
И п-Ёвца въ объятьяхъ сжали кр'бпкихъ, 
Клали руки сильныя на перси, 
И умно-разумно говорили. 
До разсв^Ьту было ужь недолго. 
Выходили изъ долины мужи, 
Выходили розно, теинымъ л'Ьсомъ, 
И по вс]^мъ дорогамъ разбрелися. 
День проходить, и другой проходитъ; 
А на трет1й день, какъ ночь настала, 
Въ темный л'Ёсъ пошелъ Забой 
Ц за нимъ пошли дружины; 
Въ темный л'Ёсъ пошелъ Славой 
И за нимъ пошли дружины. 
Всякъ покоренъ воеводе; 
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КородЮкЖе веяю тамъ л^друп, 
Всякъ ег» сгубвть ааныаимФ^ 
сГой еси ты, братъ Саавой! 
Къ 1мубой суушй 4юршщв^Ь (^^К 
Что надъ ъсЪыъ под«длаюь краемъ! 
Тамъ еобвратьсд надо будетъ. . 
На востокъ отъ той вершуны. 
Водишь, лЪсъ вдетъ дрему чШ: 
Тамъ рукой ударвмъ въ руку! 
Проборайеа жь ты лнсицей; 
Я туда жь приду съ полкауи.!» 
— Гой еси ты, братъ Забой! 
Для чего оружье ваше 
Оставлять въ 00X0*6 долго? 
Чтобы грОшуть намъ отсюда! — 
а:Ты послушай, братъ Славой, 
Коль известь ты хочешь зм^Ьа, 
Наступи ему на горло — 
Горло вражье на вершин'6!» 
По л'Ьсу разбились мужи, 
И направо и нал'Ьво. 
Эти идутъ, слушая Забоя, 
Т* — по слову храбраго Славоя, 
Темнымъ л'бсомъ, къ синей той вершин'Ь^ 
Въ пятый разъ восходнтъ солнце красно. 
Тутъ вожди другъ другу руку 
Подаютъ и лисьимъ^ окомъ 
Съ той вершины озираютъ 
Королевсшя дружины. 
ссНасъ однимъ разбить ударомъ 
Хочетъ Людекъ: вишь, полки сбираетъ! 



I ■ > I 



(*^) Не^1ьзя точно опред'^пть. какая ыо была гора. На цравонъ берегу 
Лабы ногла быть Безд1Ёзь (Рбз!^), а на л^вомъ Грозюланъ (Воппег$Ьегд) 
близь Мшетооп. 
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Эй ты, Людбкъ! ты твтръ холотшжъ 
Надъ юлооамя у вихъ поставле№&1 
Палачу ты* своему скажи-1га, 
Что его приказы — дымг дм йашип!]» 
Разъярился Людекъ; 
Войско быстро онъ сзывае^ъ. 
Много св^^ту было въ иеб^Ь: 
Красно солнце танъ играло, 
И играло красно солнце 
На дружинахъ королевскихъ. 
ВсЬ они въ походъ готовы 
И поднять готовы руку, 
Коли вождь прикажетъ Людекъ. 

а:Гой ты, братъ Славой! 
Ты зайди лисвцей сзади*, 
Я жь ударю имъ на встр'Ьчу!э 
И пошелъ Забой, какъ. туча съ градомъ, 
И Славой пошелъ, какъ туча съ градомъ: 
Этотъ съ боку, тотъ ударилъ прямо. 
(гБратъ! вонъ эти лиход'^и, 
Что боговъ и насъ низвергли. 
Порубили рощи наши, 
Ясныхъ кречетовъ прогнали. 
Намъ пошлютъ поб^Ьду боги!1> 
Разозлился Людекъ, заметался; 
Онъ изъ полчищъ на Забоя в^шелъ; 
И Забой, сверкая взоромъ, встр'Ьтилъ 
Людека. Чтб дубъ схватился съ дубомъ 
Средь л'Ёсовъ: такъ Людекъ на Забоя 
Налет'Ьлъ среди об'бихъ ратей. 
Людекъ поднялъ тяжшй мечъ 
И пробилъ въ щит^^ три кожи; 
Тутъ Забой иускаетъ молотъ — 
Людекъ въ сторону отпрянулъ; 
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Угодилъ тяжелый молоть, 
Угодилъ онъ въ дубъ высокой — . 
Дубъ на воиновъ свалился , 
И къ отцамъ пошло нхъ тридцать. 

Разъярился Людекъ: (гЗв'Ьрь ты дик1Й, 

Злющая ты гадина, ехидна! 

Ну-ка выйди на мечахъ со иною!^ 
И махнулъ Забой мечомъ: 
Отлет-Ьлъ у сопостата 
Отъ щита большой осколокъ. 
Людекъ самъ ударъ' заносить — 
Да скользнулъ булатъ по кож'Ь, 

Что была по сверхъ щита Забоя. 

Распалились оба воеводы, 

Сыпали тяжелые удары, 

И забрызгали другъ друга кровью; 

ЪсЬ въ крови и воины ихъ были, 

Что вокругъ вождей рубились кр^Ьпко. 
На полудн^^ стало солнце 

И пошло ужь къ вечеру съ полудня; 

Но вожди безъ умолку все бились. 

ЗдЬсь кип^Ьла яростная сЬча, 

Да и тамъ Славой сражался ладно. 
сАхъ ты врагъ безъ угомону! 
Чтобы взялъ тебя нечистый! 
Что ты кровь-то нашу точишь!» 
И Забой свой молотъ поднялъ: 
Да отпрыгнулъ Людекъ! 
Поднялъ тотъ свой молотъ снова 
Й пустил ъ имъ въ сопостата; 

Молотъ свистнулъ — враж1й щитъ разби^1ся, 

И разбились Людековы перси; 

А душа изъ т^^а полет^Бла; 
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Молотъ выпугвулъ оттуда душу 

И пронесся въ войско на пять сашень. 

Страхъ напалъ на вражьи рати, 
Вырывая вопль изъ ихъ гортани. 
У Забоя жь люди веселились 
И въ ояахъ у нихъ играла радость. 
((Братья! боги дали намъ цоб'Ьду! 
Разделитесь, братья, на дв* части — 
И въ походъ направо и нал^Ьво! 
Изо жЪхъ долинъ коней сгоняйте: 
Пусть эаржутъ они^ъ дубравахъ этихъ!]» 
— Брать Забой! удалый левъ! 
Бей враговъ ты безъ пощады! — 
Щитъ Забой на землю б^осилъ, 
Въ руку взялъ тяжелый молотъ, 
А въ другую мечъ булатный — 
И дорогу межь врагами 
Проложилъ себ'Ь онт разомъ. 
Зашум'Ьли, дрогнули дружины! 
Тутъ погналъ ихъ съ тылу Трясъ могучЕй 
И они со страху завопили. 

Кони ржутъ въ густомъ л']^у. 
ссНа коней и за врагами! 
Черезъ весь ихъ край гоните! 
Быстры кони, мчитесь, мчитесь 
По пятамъ злод'Ьевъ вашихъ!:» 
И отряды на коней вскочили 
Скокъ-по-скокъ погнали за* врагами. 
Сыпля за ударами удары. 
Проскакали горы, л'Ьсъ, равнины — 
Справа, сл'Ьва все назадъ б^^жало. 

Вдругъ рФка шумитъ предъ ними, 
За волнами волны катитъ, 
Воины спрыгнули въ р'Ьку 
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И враговъ передъ собой погвали. 

Тутъ ч}гжихъ тооили наши волны, 

А своихъ на берегъ выносили. 

Все леталъ надъ тЪыш надъ полями 

На Широки хъ крыльяхъ лютый коршунъ, 
Ц гонялъ онъ иалыхъ пташекъ; 

А дружины см1^ыя Забоя 

По полямъ, разсыпавшись, б'Ьжали 

За врагами, ихъ разили всюду 

И топтали ярыми конями. 

Ночью гнали, какъ св1Ьтилъ имъ жЬсщъ: 

Гнали днемъ, когда св'Ьтило солнце. 
Тамъ опять скакали ночью, 
Тамъ за/^ей на утр1^ с^^ромъ. 
Вдругъ рЪш шумитъ нредъ ними, 
За волнами волны катитъ. 
Воины спрыгнули въ р'Ьку 

И враговъ передъ собой погн11ли. 

^^'утъ чужихъ топили наши волны, 

А своихъ на берегъ выносили. 

сНу, къ с^дыхъ туда вершннаиъ, 
Тамъ конецъ кровавой мести.]» 
— Ты послушай, братъ Забой: 
. До горы ужь недалеко, 
И враговъ немного стало; 
Да и т'Ь о жизни молятъ! •*- 
сТакъ назадъ веди дружины! 
Я жь пойду и доконаю 
ВсЬхъ посл^Ьднихъ КоролешцевъЬ 
' Въ томъ краю прошли метели; 
Въ томъ краю прошли дружмяы, 

Въ томъ краю, направо и налДво; 
Тамъ и сямъ хрушлвы вмд«ы, 
Крики радостные мывши. 
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сБратъ, ужь вотъ она, вершина^ 
Гд1{ намъ боги шлютъ поб'Ьду! 
Тамъ изъ т^Ьлъ выходятъ душв 
И порхаютъ по деревьянъ; 
ЗвФрь* и птвцы И1ъ боятся, 
Не боятся только сбвы. 
Погребать пойдемъ убитыхъ, 
Да боговъ своихъ покормимъ, 
Принесемъ больш1Я жертвы 
Имъ, спасителямъ народа; 
Возгласвмъ и честь и славу 
И положииъ все предъ нимн, 
Чтб у нёдруговъ отбили!э 



3 В И Г О н ь. 

Сизъ леталъ голубчнкъ 
По кустамъ зеленымъ; 
Высказывалъ горе 
Онъ темному л']6су: 
сАхъ! ты, л'бсъ широкой! 
Зд'Ьсь леталъ я прежде 
Съ дорогбй подружкой, 
Съ голубицей милой; 
Да подружку-душку 
Збигонь-недругъ отнял! 
И въ каменный городъ 
Он^ бФдняжку заперъ!» 

Подъ ст^Ьнами з&мка 
Мблодецъ гуляетъ; 
О крас1кдФви1^ 









\- 



— 45 — 

Воздыхаегь, плачетъ. 
Отъ того ли замка 
Уходилъ онъ въ горы; 
На гор*]^ садился, 
И молчалъ онъ долго 
Вм'Ьс'ИБ съ л-Ьсонъ темнымъ. 

Вотъ летитъ голубчикъ, 
Жалобно воркуетъ. 
Мблодецъ удалый 
Голубчику молвилъ: 
сЧтб ты, сизъ-голубчикъ, 
Стонешь такъ и плачешь? 
Али одинокимъ 
Ты живешь на св^ЬгЬ? 
Али соколъ быстрый 
Закле^алъ подружку? 
У меня вотъ Збигонь 
Милую похитилъ 
И въ каменномъ замк^ 
Дорогую заперъ. 
Ты бы, сизъ-голубчикъ, 
Съ соколомъ подрался. 
Бабы сердце было 
У голубя храбро. 
Ты бы ъЬаь подружку 
У глоцЫ отнялъ, 
Кабы востры когти 
У тебя случились. 
Ты задралъ бы, сизый, 
Бора-лиход^я, 
Лишь родись ты съ клёвомъ, 
Съ кр-Ёпкинъ, плотояднымъ!» 

«Мблодецъ уд4лый! 
Ну-ка поднимайся 
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И ударь ты см'Ьдо 
Въ Збигоня-аюд^б!. 
У тебя, в*дь, сердце 
Нетрусливо, храбро! 
У тебя, в-Ьдь, латы, 
Ратные досп'Ьхя; 
У тебя, в^^дь, молотъ, 
Молотокъ железный!» 

И пошелъ онъ доломъ, 
И дремучимъ л^Ьсомъ; 
Взялъ броню съ собою 
И шелЪгиый молоте. 
Вотъ подъ ст^ны з^мяа 
Молодецъ приходить. 
Былъ онъ подъ ст^^нами — 
Ночь, ни зги не видно! 
Онъ рукою сильной 
Постучалъ въ ворота. 
<(Бто за воротами?» 
Изъ замка слросили. 

— Молодой ОХОТНЙКЪ 

Ночью заблудился! — 
Отперли ворота. 
Онъ еще ударилъ: 
Отперли друпя; 
<1:Гд^^ владыка ЗбигоньЬ 
— Въ терему высокомъ! — 
Тамъ онъ затворился; 
Тамъ враса-д^Бвица 
Молодая плачетъ. 
фОтворяй-ка двери!» ! 

Згобонь не послушала 
Молодецъ ударялъ . 
1|1олотомъ «елФзиьшъ *--* < 
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Распахнулись двери! 
Въ голову онъ посл^Ь 
Збигоня ударилъ — 
Збигонь повалился. 
Юноша по з^мку 
Поб^Ьжалъ и въ занк'Ь 
Все побилъ живое; 
А потомъ съ подружкой, 
Съ дорогою, съ милой, 
Спалъ онъ до разсв^^ту. 

Разъигралось солнце. 
Сквозь деревья св^Ьтитъ 
На каменный городъ. 
Разъигралась радость 
У молодща въ сердц'б. 
Что красу-д-Ьвицу 
Обнпмалъ онъ снова 
Сильною рукою. 

«Это чья-жь голубка?» 
— Збигонь ту голубку 
Изловилъ въ дубрав1^ 
Да и заперъ пташку, 
Какъ меня, б']Ьдняжку! — 
«Такъ лети жь, голубка^ 
Ты теперь изъ замка!» 
Вотъ и полет-бла 
Въ лЪоъ она широк1Й; 
Тамъ и сямъ порхала 
Съ кустика на кустикъ; 
Со своимъ ли другомъ, 
Съ голубочкомъ сизымъ. 
На одной на в^тк'б 
Ночду ночевала. 
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Веселилась д'Ьва 
Съ мблодцемъ удалымъ; 
Таиъ и сяиъ гуляла, 
Гд!; млада хот1}ла. 
И спала съ любезнымъ 
На одной кровати. 



ОЛЕНЬ. 

Скачетъ олень по долинамъ, 

Прыгаетъ онъ по горамъ, 

Носитъ по ц^^ому краю, 
Носитъ крутые рогА. 

Р']&жетъ крутыми рогами 

Сучья въ дремучемъ л*су; 

По л'Ьсу летмя' летаетъ, 

Скачетъ на быстрыхъ рогахъ. 

Хаживалъ мблодецъ въ горы, 

Доломъ широкимъ на брань; 

Тяжшя нашивалъ стрйды, 

Враж1ю мочь поражалъ. 

Добраго мблодца н*ту! — 

Лютый нагрянулъ злодей, 

Злобой глаза распалились, 

Молотъ жел^^зный сверкнулъ 

Юношу въ перси ударилъ, 

Всплакались темны л'Ьса; 

Вышла изъ мблодца, вышла, 

Душенька вышла душа! 

Горломъ пошла лебедииымъ; 

Въ алы порхнула уста. 
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Вотъ онъ лежшть; за душою 
Точится теплая кровь; 
Кровь молодецкую тихо 
Пьетъ мать сыраа земля. 
Сердце у д'1Бвицы каждой 
€тонетъ й больно болитъ. 

Юноша въ хладную землю, 
Въ хладную землю зарытъ; 
Дубъ на немъ выросъ, дубочекъ, 
В^тви пустилъ широко. 

Ходитъ олень круторогой, 
Скачетъ на прыткихъ ногахъ, 
Щиплетъ зеленые листья 
Онъ на дубу молодомъ. 

Быстрые кречеты вьются, 
Изъ лЪсу къ дубу летятъ, 
Голосомъ жалкимъ выведать: 
«Молодца врагь погубилъ!:» 
Горькими плачутъ слезами 
Красный дФвы но немъ. 



В ФИО К ъ. 

Какъ подулъ^ пов^Ьялъ в'Ьтеръ 
Изъ дубравы княженецкой. 
Приб^Ьжала красна дЬвка 
Зачерпнуть воды на р^Ьчку. 
Глядь: а къ ней в^^нокъ зеленой 
По волн'6 пль^ретъ студёной, 
. Перевитъ в'Ьвокъ цв1Бтами, 
^< Алой розой, васильками. 
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Вотъ она ведро становит'ь 
И в^^нокъ зеленый ловить. 
Да ловивши, оступилась, 
Въ воду съ берега скатилась. 

с:Бабы к]^дала я, 'знала, 
Чья рука тебя сажала. 
Мой в^нокъ, вЪнокъ зеленый: 
Я тому позолочоный 
Подарила бы въ гостинецъ ^ 
Дорогъ-перстень на мизинецъ. 

(гКабы в-Ьдала я, знала, 
Чья рука тебя срывала, 
Чья рука тебя срывала, 
Тонкимъ шелкомъ увивала: 
Я тому бы втихомолку 
Изъ косы дала иголку (**). 

(сКабы Е^^дала я, знала, 
Чья рука тебя кидала. 
Мой в'бнокъ, в']&нокъ зеленый. 
На просторъ волны студеной: 
Я дала бъ тому в-Ьночекъ, — 
Пусть над*нетъ милъ-дружочекъ!:^ 



ЯГОДЫ» 

Рааъ моя краса-подруга 
Въ л^^съ по ягоду пошла; 
Уколола б'блу ножку 
Ей терновая игла. 



(**) Это было украшен1'е головы у славянекихъ д1Бвушекъ. Он1& носили так- 
же и вЪнокъ, который снимался посл1^ свадьбы. Украшен1е, въ род1Б чепца, 
мад1Бвали замужшя женщинм по рощен1я перваго ребенка. 
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И ступяп ужь ш дорожку 
Красна д^^ва не иогда. 

сАхъ ты тернъ, ты тервъ волюч1й, 
Чтб со иною сд1малъ ты? 
Изведу тебя за это, 
Враакьи вымету кусты !1> 

— Подожди въ дубрав^Ь темной 
Ты, красавица, меня: 
Дай пригнать мпЪ изъ долины 
Б&10гроваго коня! — 

Борзый новь въ ДОЛИН'Ь ходитъ, 
Травку-травушку жуетъ; 
А въ дубрав^Нга въ зеленой 
Молодца подруга* ждетъ; 

Про себя все тужитъ, тужитъ, 
Тихо молвитъ И'Ногда: 
<еЧто-то скажетъ мн-Ь родная? 
Знать, пришла моя б']Ьда! 

(кМать говаривала: сердце 
Ты отъ мблодцевъ храни!... 
Да чего жь мн'Ь ихъ бояться, 
Коль со мной добры они?]» 

На кон'Ь на б^^логривомъ 
Прискакалъ къ подруг'6 я 
И серебряной уздечкой 
Привязалъ въ л']^су коня. 

Обнял ъ крепко дорогую, 
Ц']Ьловалъ ее въ уста. — 
И про тернъ, про тернъ колюч1Й 
Позабыла красота! 

Мы ласкались, миловались; 
Солнце къ вечеру пошло. 
«Ахъ пора, пора, мой милый; 
Намъ домой пора, въ село!:^ 
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На коня векочиъ а бистро 
И проворною рукой ^ 
Обхватидъ красу-д^Ьвицу 
И поЪхадъ съ ней домой. 



РОЗА. 

Ахъ, зач^^мъ, зачЪмъ ты, роза^ 
Распустилася такъ рано? 
Распустившись, ты замерзла, 
Ты замерзла и увяла 
И, увянувши, упала! 

Долго я вечоръ сид-бла, 
Ютухи ужь прокричали: 
Я млада еще сидела; 
Ничего 'Я не дождалась. 
Вся лучина догор^Ьла. 

Я заснула — мн'Ь приснилось. 
Что съ руки-то у б'Ьдняжки 
Перстенечекъ спалъ заветный, 
Выпалъ камень самоцв^Ьтный. 
Не нашла я камня снова, 
Не дождалась я милбва! 



КУКУШКА. 

Въ чистомъ полЬ росъ дубочекъ, 
Тамъ кукушка куковала. 
Куковала, тосковала, 
Что весна не вфчно въ пол1^ 
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Кабы все весна-то въ ^ол^&, 
Какъ бы жвто вызревало? 
Кабы д{)то в^Ьчно было, 
Какъ бы яблоко досп^^ло? 

Какъ бы могъ прозябнуть колосъ, 
Кабы осень все стояла? 
Было бъ горько» было бъ тяжко 
Красной д^Ьвиц!» безъ друга! 



СИРОТА. 

Ахъ, л'Ьса, л^Ьса вы темные, 
Вы л-Ьса-ли Милетинсше (^^)! 
Чтб, л-Ьса, вы зелен^Ьете 
Въ л'Ьто, въ зиму одинаково? 
Рада, рада бъ я не плавала, 
Не мутила бы сердечушка: 
Да скажите, люди добрые. 
Кто, скажите, не заплачетъ зд'1юь? 
Гд'Ь мой батюшка, родимый мой? 
Въ мать-земл'Ь сырой зарытъ лежитъ! 
Гд'Ь моя родная матушка? 
И надъ нею травка выросла! 
Н'Ьтъ ни брата, ни сестрицы н^Ьтъ! 
Мила-друга люди отняли! 



(") Миетгаъ, з^яокъ 1ъ Быдховсхфкъ овруП^; пршаддехиъ некогда на- 
д1ктеАВ1т квязыт. 
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ЖАВОРОНОКЪ. 

Баноплю красна д'Ьвпца 
Въ огород'Ь барсБомъ полетъ. 
ссЧто смутна ты, чтб печальна?» 
Д'Ьв'Ь жаворонокъ молвилъ. 

— Какъ могу я жжть весельемъ, 
Птица-жаворонокъ малый? 
Моего милова друга 
. Посадили въ кр'Ьпк1й замокъ! 

Кабы мн'Ь перо, бумаги: 
Написала бы я еъ другу 
И съ тобой бы въ ту сторонку 
Я письмо свое послала. 

Н'Ьтъ пера и'н^6тъ бумаги! 
Такъ лети жь одинъ отсюда: 
Спой ты п^^ию дорогому 
Про мою тоску-кручину! — 



С Е Й III Ъ. 



Всякъ отецъ надъ челядью владыка: 
Мужи пашутъ, жены шьютъ одежу; 
А умретъ глава, начальникъ дома — 
Д']^ти вм1»ст{} начвнаютъ править 
И становятъ надъ собой владыку. 
Что за нихъ всегда на сеймы ходитъ; 
Вм^^ст'Ь съ нимъ для пользы брат1й ходятъ, 
Ходятъ кметы, лехи и владыки. 



^ 
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Встади кметы, дехи и владыки (^^); 
Похвалили правду по закону. 



ЛЮБТШИНЪ СУДЪ. 

Гой, Влетава! что ты волны мутишь, 
Среброп-Ьиныв что мутишь волны? 
Подняла ль тебя, Влетава, буря, 
Разогнавъ съ небесъ широкихъ тучу, 
Оросивши главы горъ зеленыхъ, 
Разметавши глину золотую? 

Какъ Влетав'Ь не мутиться нын!»: 
Разлучились два родные брата. 
Разлучились и враждуютъ кр^^пко 
Межъ собой за отчее насл^^дье: 
Лютый Хрудошъ отъ кривой Отавы (^^), 
Отъ кривой Отавы златоносной, 



(") Слово киетъ употреблялось различньигь образоиъ*. иногда означало оно 
обыкновеннаго селянина, какъ теперь у Поляковъ кт!е6; въ другой разъ кие- 
токъ назывался близк1й челов1&къ къ князю, его совТ>тникъ, и преимуществен- 
но ово нн^ю это дначен!е. Иногда же подъ словомъ кметь разум^ся на- 
чадьникь иэв'&стнаго округа, подобный польскому старости; а въ п1&сн1Б «Лю- 
Д1ПШ I Люборъ* озвачаеть важнаго сановника. Лехъ — богатый владетель, 
правитель; отъ нихъ впосл1&дств1и произошли магнаты. Самое слово лехъ нын% 
■ечезло и только слышится въ происшедшемъ отъ него 8г1есЫ1с или 821асЬ- 
е1е. Владнна — влад1Ьтель небольшаго участка, мелк1Й дворявинъ. Изъ нихъ 
образовалось рыцарство и среднее дворянство. Лехи и владыки могли быт^ 
кметами, не переставая носить прежнее назваше. 

(") Рта в а, .чаще Вотава, р1Бка въ южной Чехш. Въ этой рЪнЪ находили, 
золотой посокъ, почему и городъ, неподалеку оттуда лежащШ, называется 
Рйвек. При город1Б Зв1Бков1Б (КИодепЬегвг] впадаетъ во Влетаву. 



— 56 — 

И Стяглавъ съ р^Ьки Радбузы (^^) хладной; 

Оба братьа, Кленовичи оба, 

Оба родомъ отъ стараго Тетвы, 

Попелова сына, иже прибылъ 

Въ этотъ край богатый и обильный 

Черезъ три р^Ьки (^^) съ полками Чеха. 

^^рЕАетЪлд^ сизая касатка, 
Отъ кривой Отавы прилет'Ьла, 
На окошк^Ь с^&ла на широкомъ, 
Въ золотомъ Любуши стольномъ градЪ, 
Стольномъ град^Ь, св']Ьтломъ Вышеград'Ь; 
Зароптала, заплакала горько. 

Бакъ сестра касатки той родная 
Эти р^Ьчи въ дом^Ь услыхала — 
Позвала княжну Любушу въ городъ 
Учинить великую расправу, 
Звать на судъ ея обоихъ братьевъ 
И р^^шить йхъ д'Ьло но закону. 

Шлетъ пословъ княжна изъ Вышеграда 
Святослава кликать изъ Любицы (^^), 



(") Р1Бка, впадаетъ при 11ильзен1Б во Мжу (М1е8), которая, называясь 
дал1^е Берункою (Вегаип), впадаетъ близь Праги во Влотаву. Свобода гово- 
рить, что въ этихъ 111Ьста1ъ еще досел1Б сохранилось предан1е о враждован1И 
двухъ братьевъ. 

С") ^которые, выводя Чеховъ изъ Славон1И, полагають. что это были 
Драва, Рабъ и Дунай; друг1е же, которые считаютъ Чеховъ пришельцаки иэъ 
Е%лой Хорват1И, отъ Карпатскихъ Горъ, видятъ въ этихъ трехъ р1Ькахъ Вислу, 
Одру и Лабу, а также и Гронъ, Вагъ и Мораву. 

(*<^) Любица, близь ПодЪбрадъ. Доброславск1Й ходмъ. Можно ду- 
мать, что на этоиъ кЬетЪ находится теперь Кга1оуё Нга<1ес (Ко1119(ргМ1ж) . 
Керконоши— ШевепдеЫг^е. Сказаше о Трут1Ь, поб1Мивше1гь Дракона, 
и до-сихъ-поръ живетъ въ народ1Б. Въ герб'Ь города Трутнова сохраняется изо- 
бражеше дракона. О каменном ъ мост1Б упоминается въграмматФ князя Спм- 
тигнЬви, данной Лютои1Брицкоиу Собору въ 1057 г. Гд% былъ этотъ мость — 
определить точно невозможно. С а з а в а — р1Бка, вытекающая изъ южно! Че- 
Х1и; близь Праги впадаетъ во Влетаву. 
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Отъ Любицы (№лой и дубравной; 
Лютобора витязя, что правидъ 
На ходм^Ь широкомъ Доброславскомъ, 
ГдЪ Орлицу пьетъ сивяя Лаба; 
Ратнбора съ Керконошъ высокихъ, 
ГдЪ дракона ярый Трутъ осилилъ; ' 
Радована съ Баменнаго Моста, 
Ярожира отъ вершинъ ручьистыхъ, 
Стрезибора отъ Сазавы злачной, 
Саморода со Мжи среброносной, 
Кметовъ, леховъ и владыкъ великихъ, 
И Стяглава и Хрудоша братьевъ. 
Что за отчнну враждуютъ кр'Ьпко. 

Какъ собрались лохи и владыки 
Въ Вышеград'Ь у княжны Любуши, 
Всякой сталъ по сану и по роду; 
Бъ нимъ тогда княжна въ одежд^Б б^Ьлой 
Вышла, с&ла на престол'Ь отчемъ, 
На престоле отчекъ, въ славномъ сейм1^. 

Вышли двб разумный Д'Ьвицы, 
Съ мудрыми судейскими р^^чами; 
У одной въ рукахъ скрижали правды,' 
У другой же мечъ, каратель кривды; 
Передъ ними пламень правдсю^никъ, 
А за ними воды очищенья. 

Начала княжна такое слово 
Съ золотаго отчаго престола: 
сГой вы, кметы, лехи и владыки! 
Разсудите братьевъ по закону, 
Разсудите братьевъ, чтб враждуютъ 
Нежь собой во отчее насл'Ёдье. 
Вы скажите намъ святую правду 
Отъ боговъ всев'Ьдцевъ присносущихъ: 
Вм^ст^Ь ль станутъ безъ разд'Ьла правмть 
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Иль на части равныя раскинуть. 
Гой вы, кметы, лехи и владыки! 
Приговоръ мой разр'Ьшите нын^Ь, 
Коли вамъ по разуму придется; 
А не то, законъ поставьте новый, 
Да разсудитъ разлученныхъ братьевъ.» 

Поклонились лехи и владыки, 
Ц пошли про это разговоры, 
Разговоры тих1е межь ними, 
Въ похвалу р'Ьчей кнвжиы Любуши. 

Лютоборъ, что проживалъ далече 
На холм^^ широкомъ Доброславскомъ, 
Всталъ и началъ къ ней такое слово : 
с:0, княжна ты наша въ Вышеград'Ё, 
На златомъ отеческомъ престол1Ь! 
Мы твое р1&шенье разсудили; 
Прикажи узнать народный голосъ.]> 

И тогда собрали по наказу 
Д-Ьвы-оудьи голоса народа, 
И въ сосудъ священный положишпи, 
Лехамъ дали прокричать на 6^^4*6. 

Радованъ отъ Баменнаго Моста 
Голосе народа перечнелнлъ 
И ко всЬмъ сказалъ р<6шевм сейма: 

«Сыновья враждующ1в Клена, 
Братья родомъ отъ стараго Тетвы, 
ч Попелова сына, иже прибыль 
Въ этотъ край богатый и обильный 
Черезъ три р*кн съ полками Чеха! 
Ваше дй10 такъ р']^ш1лось нын'Ь: 
Управляйте вм'Ьст'Ь безъ разд'Ьла!^» 

Врталъ тутъ Хрудошъ отъ кривой Отавы, 
Закип^Ьла желчь въ его утроб^^, 
Весь во гн'бв^Ь лютомъ онъ затрясся 
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И, махнувъ могучею рукою, 
Зар6в^&лъ ЕЪ народу ярымъ туромъ: 

а:Горе, горе молодымъ птенятамъ, 
Коль ехидна въ ихъ гв^Ьздо вотрется! 
Горе мужу, если онъ попустигь 
Управлять собой жен^Ь строптивной! 
Мужу должно обладать мужами, 
Первородному идетъ наследье!» 

Поднялась Любуша на првстш*Ь, 
Молвя: сскметы, лехн и владыки! 
Мой позоръ свершился передъ вами — 
Такъ творите жь нынЪ судъ м правду 
Межь собою сами по закону: 
Править вами не хочу я бол'Ь! 
Изберите мужа, да пр1иметъ. 
Власть надъ вами овъ рукой жел'Ьзной, 
А рук'Ь моей, рукЬ д-Ьвичьей, 
' Управлять мужами не подъ-силу!!) 

Ратиборъ, чтб съ Кервоношъ высокихъ, 
Всталъ и къ сейму р1^чь такую началъ: 
ссНамъ не сл^^дъ искать у Н^Ьмцевъ правды, 
По святымъ у насъ законамъ правда: 
Принесли ту правду наши предки 
Черезъ три р%ки на эту эемлюз 



ПЪСНЯ ПОДЪ 1ЫШ1ГРАД01»Ъ. 

Гой ты, солнце ясно, 
Вышеградъ нашъ кр^^пшй! 
Что стоишь высоко 
Твердою твердыней. 
Твердою твердыней, 
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Страюкъ сопостату! 
Подъ тобою р*чка, 
Быстры волны катитъ, 
Подъ тобою р^^чка, 
Ярая Влетава. 

Близко той Влетавы, 
Той Влетавы чистой, 
Выросла дубрава, — 
Л'Ьтняя прохлада. 

Весело тамъ п'Ьсни 
Соловей заводить. 
Весело и смутно: 
Какъ его сердечко 
Скажетъ и прикажетъ. 

Ахъ! зачЪмъ не пташка 
Я, не соловейка: 
ИоА&гЬлъ бы въ поле: 
Тамъ, въ широкомъ пол^Ь, 
Вечерами поздно 
Милая гуляетъ. 

Вс^Ьхъ объ эту пору, 
Ъ(ук\ъ любовь тревожитъ; 
Всякое созданье 
Въ часъ вечерн1й проситъ 
У любви отрады. 

Такъ и я, бедняга, 
Все тужу по милой. 
Сжалься, дорогая, 
Ты надъ горемыкой! 



ПФСНЯ ЯРОСЛАВНЫ. 

Какъ возговорятъ въ ЩпъЛ 
Ярославна у воротъ: 
«Путь-дорогу я узнаю, 
Вс^^ приматы отличу 
И касаткой по Дунаю 
Понесусь и полечу; 
На поляне тамъ зеленой 
Ладу в^Ьрнаго сыскавъ, 
Омочу въ р^Ьк^Ь студеной 
Я бобровый мой рукавъ, 
И на миломъ тклЪ рану, 
Нанесенную врагомъ, 
Омывать я долго стану 
Т-Ьмъ бобровымъ рукавомъ.2» 

Бакъ возговоритъ въ Путивл^ 
Ярославна у воротъ: 
<сМтеръ вольный, ты гуляешь 
По небеснымъ вышинамъ, 
Для чего же посылаешь 
€тр^^лы вражесшя къ намъ? 
Или, вЪтеръ, недостало 
Голубыхъ теб* морей? 
Иль на нихъ теб'Ь не стало 
Б'Ёлокрылыхъ кораблей? 



* 
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Ддя чего, когда лел'Ьялъ - 
Море синее твое, 
По ковыль-трав^Б разв^^ялъ 
Все весел1е мое?)> 

Какъ возговоритъ щ^ ПутршА 
Ярославна у воротъ: 
фДн^^пръ могуч1й, наша слава! 
Быстро-водная р^^ка! 
Выносилъ ты Святослава 
Противъ рати Кобяка! 
Ребры горъ тобой пробиты; 
На своей теперь волн'6 
Изъ чужбины принеси ты 
Ладу милаго ко шя% 
Чтобы я не горевала 
Рано утромъ по зарянъ, 
Чтобы слезъ не проливала 
По князьямъ-богатырямъ.Ь 

Бакъ возговоритъ въ Путивл'Ь 
Ярославна у воротъ: 
^Солнце, солнышко ты красно! 
Озаряя долъ и лФсъ, 
Ты горишь тепло и ясно 
Посреди твоихъ небесъ! 
Не пылай такъ жарко пын^Ь!... 
Солнце, солнце, для чего 

Истомило ты въ ПУСТЫНЕ ^ 

Рати Лады моего? 

Ты согнуло имъ колчаны, 

Ты свело у нихъ луки.... 

Посылаютъ Половчаны 

Бъ намъ несметные полки.... > 



4 



СВРБСК1Я ПФСНИ 



3* 



ЗП1ЧЕСК1Я игси. 



I. 

пъсни о косовской БИТВЪ. 

1. 
ЦАРЬ ^АЗАРЬ и ЦАРИЦА ЯИЛЙЦА (О* 

Какъ за ужиномъ содштъ царь Лазарь, 
Съ ннмъ снднтъ царвца Милица. 
Говорить царпца Милица: 
«Ты послушай, государь мой, Лазарь, 
Золотая сербская корона! 
Ты уходишь завтра на Косово (^), 
Воеводъ и слугъ берешь съ собою, 
Никого ты зд'Ьсь не оставляешь, 
Кто «бы могъ къ тебЬ съ письмоиъ отъ^Ьхать 



С) ПосдЪднШ сербск1й царь. Прави1ъ съ 1371 по 1380 годъ. Въ атонг 
году, 15 шня, въ Видовъ день, косовская битва решила участь Сербскато Цар- 
ства. Милица — дочь воеводы Югъ-Богдава, на которой Лазарь женмся еще 
лрв Ж13НН царя СтёФЭяа, о чемъ поетъ другая 111Ьсня. (Караджвчъ, Т. П. 
стр.180). 

{*) Косово Поде, отъ Кос — дроздъ, находится въ Бвропейсю! ТурЦ1и, 
среди земли, носившей у древнихъ иия Дардан^п; оно в]гЬетъ въ длину оюю 
80 верстъ, а въ ширину до 30. Глав 1ый городъ зд1^сь Новыб-Базаръ (Нови 
Пазар). Со эреиени несчастной битвы, все недоброе въ пЪсняхъ Сербовъ 
случается — на злу месту у Косову: и конь покидаетъ госаодння, и 
кобчнкъ похищаетъ у воробья нвв1Бсту. 
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На Косово и назадъ вернуться. 

Ты уводишь моихъ девять братьевъ 

Девять братьевъ, Юговичей 1[рабрыхъ; 

Хоть единаго изъ нихъ оставь мн'6, 

Чтобъ сестр* онъ былъ на защиту!» 

Ей на это Лазарь отв^яаетъ: 

— Государыня моя, Милица! 

Ты скажи, кого жь теб* оставить? — 

с:Ты оставь Юговича Бошка!1> 

Отв^Ьчаетъ ей на это Лазарь: 

— Государыня моя, Милица! 

Завтра утромъ, какъ взойдетъ день б1»лый, 

День взойдетъ и солнце прос1яетъ 

И врата отворятся градск1я: 

Ты ступай и стань подъ воротами, 

Какъ пойдетъ рядами наше войско,-^ 

Передъ ними будетъ Юговъ Бошко, 

Понесетъ онъ знамя войсковое, 

Отъ меня скажи ему ты милость, 

Царское мое благословенье. 

Чтобы отдалъ, кому хочетъ, знамя 

И съ тобою въ терем* остался! — 

Какъ назавтра утро зас1яло, 
Отперли ворота городскхя, 
Выходила госпожа царица 
И въ воротахъ самыхъ становилась. 
Вотъ идетъ дружина за дружиной, 
Борзы кони подъ оружьемъ браннымъ, 
Передъ ними былъ Юговичъ Бошко 
На кон']^ червонномъ, весь во злат'Ь, 
И покрытъ онъ знаменс|{мъ крестнымъ, 
До коня покрылся до лихова; 
А на знамени насаженъ яблокъ, 
Золотымъ крестомъ прюсбненный^ 
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А съ креста виснтъ аматыя кдетв, 

Падаютъ Юговичу на плечи; 

Подошла къ Юговичу царица, 

За узду коня остановила, 

Обвила руками шею брату 

И сказала ему тихо-тихо: 

сМилый братъ мой, дорогой Бошко, 

Царь теб'Ь даетъ благословенье, — 

Не ходить съ полками на Косово, 

А отдать, кому захочешь, знамя 

И со мною въ город*]^ остаться, 

Быть сестр^Ь защитой и помогой!^» 

Ей на это Бошко отв^^чаетъ: 

сВоротися ты въ свой теремъ б^лый! 

Мн^ не сл^^дъ съ тобою оставаться, 

Покидать святое наше знамя. 

Хоть дари ин!» царь свой градъ Крушевацъ! 

Чтб тогда заговоритъ дружина: 

Окаянный трусъ, изм^^нникъ Бошко! 

Онъ идти боится на Косово, 

Кровь пролить за честный крестъ Господень, 

Умереть за вЪру за святую!» 

И съ конемъ промчался онъ въ вороты. 

Вотъ и старый Югъ-]Бк)гданъ съ дружиной! 
Семь за нимъ Юговичей позади; 
Ь(Л\ъ она просила по порядку, 
Ни одинъ и посмотр'Ьть не хочетъ! 

Малое за тЬмъ проходитъ время, 
Вы'Ьзжаетъ и Юговичъ-Воинъ 
Съ царскими ретивыми конями, 
Были кони въ золотой ПОПОН'Ь, 
И подъ нймъ она коня схватила. 
Обвила руками шею брату 
И сказ1ала ему тихо-тихо: 



'* м 
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сМилый брать ты ной, Юговичъ-Вопнъ, 
Царь теб'6 даетъ благословенье, 
* Передать коней, кону желаешь, 
И со иною въ город!! остаться, 
Быть сестр1& защитой и поногой!» 

Отв*чаетъ ей Юговичъ-Воинъ: 
«[Воротись, сестра, въ свой теренъ б'Ьлый, 
Мн^^ не сл'Ьдъ съ тобою оставаться 
И коней передавать царевыхъ, 
Хоть бы зналъ, что лягу на Косов^^! 
Штъ, я *ду во чистое поле. 
Кровь пролить за честный крестъ Господень, 
Упереть за в'Ьру за святую!» 
И съ коненъ прончался онъ въ вороты. 

Какъ царица это услыхала, 
Она пала на холодный канень, 
Она шла, нанять потеряла. 

Вотъ и Лазарь славный про{)Зжаотъ- 
Онъ увид*лъ госпожу Милицу^ 
Какъ увид'&лъ онъ, заплакалъ горьво, 
Поснотр^^лъ направо и нал']Ьво, 
Гронко кличетъ слугу Голубана: 
4:Голубднъ, слуга ты ной в']^рный, 
Ты покинь свою лошадь б^^лу, 
Поднини на руки царицу 
И снеси ее въ высокъ теренъ,- 
А ужь гр*хъ теб4 Господь отпуститъ. 
Что не будешь съ нани на КЬсов*!» 

Какъ услышалъ Голубанъ т4 р-Ьчи, 
Залился онъ горькими слезами. 
Лошадь б*лу у воротъ покинулъ, 
Взялъ царицу на бЪлш руь*и ' ' 

И отнесъ ее въ высок1й теренъ. 
Но не ногъ онъ одол^^ть сердца, 
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Не идти съ брать&ми на битву: . ^ 

Воротился, на коня прыгнулъ 
И пустился прямо на Косово. 

Какъ назавтра зарей, раныЕъ^рано, <: 
Прилет'Ёли два черные врана, 
Воронья съ Косова часта поля 
И на теремъ бЪлый опустились^ 
На высошй Лазаревъ ли теремъ, 
Одинъ каркнулъ, а другой молвилъ: 
хкЭто-ль будетъ б-Ьлый царсюй теремъ? 
Что-то въ немъ да никого невидно!]^ 

Знать, никто не слышалъ этой р^Ьчн, 
Услыхала госпожа царица, 
Передъ теремъ вышла передъ б'Ьлый^ 
Тихо молвитъ вороньямъ т^чъ чернымъ: 
(гБогъ вамъ въ помочь, черные два врана! 
Вы откуда, два врана, такъ рано? 
Не съ Косова ль поля боеваго? 
Не видали ль тамъ двухъ сильныхъ ратей? 
Не видали ль, какъ он^& сразились, 
И какое войско поб'Ьдило?]) 

Воронья царйц1^ отв1^чаютъ: 
«Госпожа царица ты, Милица, 
Мы летимъ съ Косова чиста полж, 
Вид^^лв дб^^ рати на Косове, 
Межь собой он'Ь вчера сразились. 
Два царя тамъ головы сложили, 
Малееть шалая осталась Турка, ; 
А у Серба, что хоть и осталось, •' 

Все то раны, всЬ-то кровью пьяны!» 

Какъ они съ царнцей говорили, 
Милутмвъ къ воротамъ подъ']^а0тъ, ^ 
Держитъ руку правую въ лЩ>&; « 

У него семнадцать ранъ на тФл%, > 
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Весь и конь его кровью бблЕтъ. 

Говорить царица Милутину: 

<кЧт6 съ тобою, Милутинъ мой в^Ьрный? 

Чтд лицемъ ты пасмуренъ, не веселъ? 

Или выдалъ кцязя на Босове?) 
Милутинъ цариц^^ отв^Ьчаетъ: 

<кГосоожа, спусти меня на земь 

И умой холодной водою. 

Да виномъ облей меня краснымъ: 

Одол'Ьли меня тяжки раны!]> 
Тутъ съ коня сняла его Милица, 

Чистою водой его умыла 

И виномъ облика его краснымъ. 

Бакъ немного Милутинъ ожидъ, 

Стала спрашивать его царица: 

Лто, скажи ЦЕ% было на Косов'Ь? 

Какъ погибъ тамъ славный князь Лазарь? 

Какъ погибъ тамъ Югъ-Богданъ могуч1й? 
Какъ его Юговичи погибли? 
Бакъ погнбъ тамъ Милошъ воевода? 
Бакъ погибъ Вукъ Бранковичь смелый? 
Бакъ погибъ Страхднья Бановичь?:» 
Тутъ слуга разсказывать началъ: 
«Веб остались на Басовомъ ПолФ ! 
Гд1^ погибъ нашъ х^лавный князь Лазарц 
Много тамъ поломано коньевъ, 
И турецкихъ коньевъ, и сербскихъ, 
Только сербскихъ больше, ч^мъ турецкихъ, 
Бакъ они царя обороняли, 
Именитаго Лазаря князя. 
Югъ-Богданъ погибъ еще ешт^^алд, 
Въ самой первой схва'Ик'Ь съ басурмавомъ; 
Тамъ й восемь Юговичей пало, 
Ни оданъ иэъ нихъ не выдалъ <()?ата: 
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Всяпй бился, сколько силъ хватило. 
Уц-бл^^ъ одинъ Юговичь-Бошко, 
По Косову знаменемъ онъ в'Ьялъ, 
Разогналъ и распугалъ онъ Турокъ, 
Словно соколъ голубей пугливыхъ. 

Гд^^ ВЪ крови бродили по КОЛ'ЁНО, 

Тамъ погибъ Страхинья Бановичь, 

Милошъ палъ по край р^^ки Ситницы, 

Край битницы, край воды студеной; 

Онъ убилъ у нихъ царя Мурата (') 

И еще дв^Ёнадцать тысячъ войска. 

Да проститъ тому гр1^хи Всевышшй, 

Кто родилъ намъ Мплоша на свФтъ! 

По 066*6 оставилъ онъ память, 

ЪЬкъ о немъ разсказывать будутъ, 

Пока есть жива душа на св^^гЬ 

И стойтъ Косово чисто поле! 

А что спрашиваешь ты про Вука: 

Будь онъ проклятъ и съ отцемъ будь прбклятъ! 

Проклятъ будь и родъ его племя: 

Онъ царя выдалъ на Косов^^ 

И увелъ съ собой дв']&надцать тысячъ, 

Какъ и самъ, изм^^нниковъ лютыхъ.з» 



2. 
ПОГИБЕЛЬ СЕРБСКАГО ЦАРСТВА. 

Какъ лет^^ъ ясёнъ соколъ-птица 
Отъ святыни, отъ Ерусалнма, 
Несъ онъ по небу ласточку-птицу; 



(*) Амурата. 
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Не ясенъ то былъ соколъ-птцца, 
А Господень Ил1я Святитель, 
И не ласточку несъ онъ птичку, 
А письмо отъ матери Божьей. 
Прилет^^ъ онъ на Косово поле 
И письмо опускаетъ онъ тихо, 
Опускаетъ царю на колено; 
Такъ письмо царю заговорило: 
«Именитый родомъ царь Лазарь! 
Ты какого царств1я желаешь? 
На неб^^ ль ты царствовать хочешь? 
Иль земваго теб1^ царства надо? 
Коли хочешь ты земнаго царства: 
Ты с']&длай коней своихъ борзыхъ, 
Подтяни подпруги имъ тупе, 
Наточи свои мечи булатны 
И ударь ты съ братьями на Турокъ: 
Все турецкое погибнетъ войско! 
А когда желаешь царства въ неб^Ь — - 
Ты созиждц на Косов!; церковь, 
Заложи не мраморъ въ основанье, 
Заложи ты чистый шелкъ да бархатъ, 
Причасти и выстрой силу-войско: 
Ляжетъ войско все на ратномъ пол'Ё, 
Вм^^ст^^ съ нимъ и ты костями ляжешь!)» 

Какъ услышалъ царь так1я р^^чи, 
Самъ съ собой раздумывать началъ: 
((Боже правый, чего пожелаю 
И какого восхощу я царства? 
То ли царства восхощу на неб'Ь? 
То ли выберу земное царство? 
Коль земнаго царства пожелаю: 
Короткб земное наше царство, 
А небесное во в-Ькп будетъ! 
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ВосхогЬдъ небеснаго онъ царства, 
Отрицаясь царств1д зевшаго; 
И построилъ на Косов1^ церковь, 
Заложиъ ве мраморъ въ основанье, 
Заложидъ онъ чистый шедкъ да бархатъ, 
Патр1арха сербскаго позвалъ 
И дванадесять владыкъ воликихъ, 
Причастилъ свое честное войско, 
Првчастнлъ онъ войско и построилъ, 
Лишь построилъ онъ свое войско, — 
На Косово ударили Турки. 

Выступаетъ Югъ-Богданъ могуч1й« 
Съ девятью своими сыновьями, 
Съ девятью своими соколами; 
Съ каждымъ было девять тысячъ войска, 
Самъ Богданъ ведетъ дв1^цадцать тысячъ. 
Стали съ Туркомъ биться-рубиться, 
Семь пашей туреццихъ положили, 
А когда пошли противъ восьмаго, — 
Палъ цредъ войскомъ Югъ-Богданъ могучхй, 
И легли тутъ всЬ его д1Ьти, 
Девять братьевъ, соколовъ ясныхъ, 
И все войско вм^^ст-Ё съ ними пало. 

Марнавчевичей выходитъ трое: 
Банъ Углеша, воевода Гойко, 
И король Вукашинъ съ ними, 
Съ каждымъ было тридцать тысячъ войска. 
Стали съ Туркомъ биться-рубиться. 
Восемь разомъ пашей положили. 
Но вакъ бить девятаго стали, 
Марнавчевичей погибло двое: 
Банъ Углеша съ воеводой Гойкомъ, 
А король былъ тяжко пзраненъ, 
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Растоптали его кони вражьи, 
Вм'ЬстФ съ нимъ и рать его пала. 

Выступаетъ герцогъ Степанъ съ войсконъ, 
Много было съ герцогонъ войска, 
Много войска: шестьдесятъ тысячъ; 
Стали съ Туркомъ биться-рубиться, 
Разомъ девять пашей положили, 
Но какъ бить десятаго стали, 
Тутъ погибъ самъ герцогъ иогуч1Й, 
Вм'Ьст^^ съ нимъ и рать его пала. 

Выступаетъ именитый Лазарь; 
Много Серба съ Лазаремъ было. 
Много Серба: семьдесятъ семь тысячъ; 
Разогналъ онъ по Косову Турокъ, 
Не даетъ онъ имъ и огляд^^ться, 
А не только бой какой зат^бять. 
И совс^Ьмъ бы одол-Ьлъ онъ Турокъ, 
Только Вукъ, анаеема проклятъ! 
Выдалъ тестя на Косовомъ пол']^. 
Тутъ на князя наскочили Турки, 
И погибъ нашъ славный князь Лазарь, 
Пала съ нимъ и рать его сила, 
Сила-рать, семьдесятъ семь тысячъ. 
Все то было свято и преславно 
И причастно Господу Богу. 



3. 
РАЗГОВОРЪ МИЛОША СЪ НВАНОМЪ. 

Лобратимъ ты мой, Иланъ Косанчичь! 
Ты выглядывалъ у Турка войско: 
Велика ль у нихъ народу>сила? 
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Ножво ль съ нимв въ пол1^ намъ схватвться? 
Можво ль будетъ одолЬтъ вхъ въ иолЪЪ 

Говорвтъ ему Ивавъ Косавчвчь: 
сПобратвмъ ты Милошъ мой Обвлвчь! 
Я выглядывалъ у Турка войско: 
Мвого-мвого вдетъ вражьей силы! 
Кабы солью ъсЬ мы обратвлись, 
На об^Ёдъ бы насъ на стало Туркамъ! 
Я ходилъ пятнадцать ц^^лыхъ сутокъ 
По турецкой по несметной рати: 
Не нашелъ ни счету, ни краю: 
Какъ отъ Мрамора до Явора Сухова, 
А отъ Явора, братъ, до Сазл1И, 
Отъ Сазл1и на мостъ на жел'Ьзный, 
А отъ моста вплоть до Звечана, 
Отъ Звечана, братъ, до Чечана, 
Отъ Чечана до Планинъ (^) высокихъ 
Разлеглосъ турецкое войско: 
Витязь къ витязю, къ коню конь борзый, 
Пика съ пикой, точно холмъ великой, 
Словно тучи бунчуковъ ихъ кучи, 
А шатры матёры будто сн^^жны горы^ 
Кабы съ неба въ нихъ ударилъ ливень, — 
Ни одна не пала-бъ капля на земь: 
Все упало-бъ на коней и войско! 
С^^ъ Муратъ на полЪ на Мазгит']^, 
Обхватилъ онъ Ситницу и Лабу.э 

Но еще спросилъ Ивана Милошъ: 
«Ты скажи мн'Ь, братъ Иванъ Косанчичь, 
Гд4 шатеръ могучаго Мурата? 
Об'Ьщался нашему я князю, 



(*) Шанвна — большая гора. 
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Шилый брать ты мой, Юговичъ-Воивъ, 

Царь теб* даетъ благословенье, 
'Передать коней, кому желаешь, 

И со мною въ город']^ остаться, 

Быть сестр^Ь защитой и помогой!» 
Отв-Ьчаетъ ей Юговнчъ-Воинъ: 

оЛЗоротвсь, сестра, въ свой теремъ б1^ый, 

Мн'Ь не сл'бдъ съ тобою оставаться 

И коней передавать царевыхъ, 

Хоть бы зналъ, что лягу на Косов^Ь! 

Штъ, я -Ьду во чистоо поле, 

Кровь пролить за честный крестъ Господень, 

Умереть за вЪру за святую!» 

И съ конемъ промчался онъ въ вороты. 
Какъ царица это услыхала, 

Она пала на холодный камень, 

Она дала, намять потеряла. 
Вотъ и Лазарь славный про'Ьзжаетъ' 

Онъ увид-Ьлъ госпожу Милицу, 
Какъ увнд'Ёлъ онъ, заплакалъ горько, 
Посмотр^^лъ направо и наЛ']^во, 
Громко клвчетъ слугу Голубана: * 
сГолубанъ, слуга ты мой в^^раый, 
Ты покинь свою лошадь б^Ёлу, . 
Подними на руки царицу 
И снеси ее въ высокъ теремъ,^ 
А ужь гр-Ьхъ теб* Господь отпуститъ. 
Что не будешь съ нами на КЬсов'Ь!1> 

Какъ услышалъ Голубанъ тЬ р'Ьчи, 
Залился онъ горькими слезами, 
Лошадь б'Ьлу у воротъ покинулъ, 
Взялъ царицу на б1^льхя руки 
И отнесъ ее въ высок1й теремъ, ' ' 

Но не могъ онъ одол^^ть сердца, 
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4. 



КОСОВСКАЯ ДЪВУШКА. 

Встала рано д^^вица Босовка, 
Въ день велпБ1й встала, въ восЕресенье, 
Въ воскресенье прежде красна солнца; 
Засучила рукава сорочки, 
Засучила вплоть до б']^лыхъ локтей, 
Положила як плечи хл']Ьбъ б'Ьлый, 
Взяла въ руки два златыхъ сосуда, 
Налила въ одинъ воды студеной, 
А другой налила виномъ краснымъ, 
И пошла она Босовскимъ полемЪ; 
Посреди побоища проходитъ, 
Что побоища славнаго князя, 
Витязей оглядываетъ мертвыхъ, 
А кого найдетъ еще живова, 
Чистою водой его умоетъ, 
Причаститъ впномъ его краснымъ, 
И потомъ накормптъ хл']&бомъ б^^лымъ. 

Глядь: лежитъ въ крови удалый витязь, 
Добрый витязь Павелъ Орловичь, 
Молодой царевъ знаменоносецъ, 
Онъ въ живыхъ въ ту пору оставался, 
Только былъ онъ безъ руки безъ правой, 
Безъ ноги безъ л'Ьвой до кол'Ьна; 
Тонки ребра были перебиты, 
И видн^Ёлась б^^лая печенка. 
Подняла его красна д'Ьвица, 
Подняла она его изъ крови. 
Чистою водой его умыла,' 
Причастила виномъ его краснымъ: 
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Ожилъ витязь удалой Орловичь, 

Говорщр онъ д^виц'Ь Косовк'Ь: 

сАхъ, сестра моя ты, дорогая! 

Что теб'Ё такая за неволя, 

Зд'Ьсь въ крови людей ворочать мертвыхъ?]» 

На побоище кого ты ищешь: 

Сына дядина, родваго ль брата? 

Цль отца отыскиваешь старца?]» 

Отв11чаетъ д'Ьвица Косовка: , 

«Милый братъ, вев'Ьдомый витязь, 
Не лежитъ родныхъ моихъ въ пол'Ь, 
Не ищу я дядина сына, 
Ни отца, ни брата роднаго; 
А ты знаешь, молодецъ, про это, 
Какъ нашъ Лазарь оричащалъ войско 
У святой у церкви Самодрежв, 
Три иед^^1и причащалъ ровно 
И съ нимъ было тридцать калугеровъ (.^). 
Причастилось сербское войско, 
А за войскомъ наши воеводьь 
Самый первый — воевода Милошъ^ 
А за Милошемъ Иванъ Косанчичь, 
За Косанчичемъ Миланъ Топлица. 
Я въ ту пору у воротъ стояла; 
Какъ пошелъ нашъ Милошъ воевода, 
Добрый мблодецъ на б'Ьломъ св'ЬтЬ! 
По камнямъ стучитъ его сабля^ 
На макушк'Ь шелковая шапка, 
Серебромъ на ней салтанъ окованъ, 
На груди кольчуга дорогая, 
Шелковый платокъ вад^^тъ на ше^^: 



(*) Монаховъ» съ греческаго. госкоувро^ —- добрый старецъ. У васъ въ 
д1^няхъ калогйрь^ 
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На меня, идя, витязь тлтулъ, 

Снялъ съ себя кольчугу дорогую, 

Снялъ съ себя и миЪ ее подалъ: 

сНа, возьми ты, д-Ьвица, кольчугу, 

По кольчугЬ ты меня вспомянешь^ 

Какъ зовутъ меня, провеличаешь; 

Я на смерть иду, на погибель, 

Съ храбрымъ войскомъ нашего князя; 

Ты молись, душа моя. Богу, 

Чтобъ изъ бою вышелъ я здравымъ;. 

И теб* я счастье устрою: 

Я возьму тебя за Милана, 

За Милана, мн^Ь п6 Богу брата, 

Чтб со мною Богомъ побратался, 

Вышнимъ Богов|ъ и святымъ Иваномъ; 

Я вамъ буду отцемъ посаженымъ!]> 

А за нимъ пошелъ Иванъ Косанчичь, 
Добрый мблодецъ на б'Ьломъ св'ЬтФ! 
По камнямъ стучитъ его сабля, 
На макушке шелковая шапка, 
Серебромъ на ней салтанъ окованъ; 
На груди кальчуга дорогая, 
^г Шелковый платокъ над1Ьтъ на ше1^. 

На рук^Ь горитъ зблотъ перстень; 
Обернувшись, на меня онъ тлянулъ, 
Снялъ съ руки своей зблотъ перстень^ 
Снялъ съ руки и мн^^ его подалъ: 
сЦд, возьми ты, д^^вица, перстень! 
Этимъ перстнемъ ты меня помянешь, 
Какъ зовутъ меня, провеличаешь; 
Я на смерть иду, на погибель, 
Съ храбрымъ войскомъ нашего князя; 
Ты молись, душа моя. Богу, 
Чтобъ оттуда вернулся я здравымъ; 
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И теб4 я счастье устрою: 

Я возьму тебя за Милана, 

За Милана, мн-б по Богу брата. 

Что со мною Богомъ побратался, 

Вышнимъ Богомъ и святымъ Иваномъ; 

Я дружкомъ на вашей свадьб* буду!» 

А за нимъ пошелъ Миланъ Топлица, 
Добрый мблодсцъ на б'Ьломъ св'Ьт!», 
По камнямъ стучнтъ его сабля, 
На макушк'Ь шелковая шапка, 
Серебромъ на ней салтанъ окованъ, 
На груди кольчуга дорогая, 
Шелковый платокъ над']^тъ на т&Ьу 
На рук* убрусъ золототканный. 
На меня, идя, витязь глянулъ, 
Снялъ съ руки убрусъ золототканный. 
Снялъ съ руки и мн^& его подалъ: 
Ла, возьми убрусъ золототканный, 
Ты меня убрусомъ т^^мъ помянешь, 
Какъ зовутъ меня, провеличаешь; 
Я на смерть иду, на погибель, 
Съ храбрымъ войскомъ нашего князя; 
Ты молись, душа моя. Богу, 
Чтобъ оттуда вернулся л здравимъ, 
И теб4 я счастье устрою: 
Ты женой мн^; в'Ьрною будешь !1> 
И прошли тЪ три воеводы; 
Ихъ-то ныньче ищу по Косову!» 

Говоритъ ей Павелъ Орловичь: 
Шогляди, сестра дорогая, 
Вовъ, ты видишь, ратныя копья: 
Гд** лежитъ ихъ больше и гуще, 
Молодецкая тамъ кровь лилася. 
До стременъ она коню хватала. 
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До стременъ и до поводьевъ самыхъ. 
Добру молодцу по самый поясъ, — 
Тутъ легли ВС* три воеводы. 
Ко даорамъ ты б^^лымъ воротися: 
Чтб кровавить рукава и полы!1> 

Какъ услышала она эти р'Ьчи, 
Пролила горюч1я слезы, 
Ко дворамъ своимъ вернулась б']^лымъ. 
Зарыдавши громко и жалко: 
<гНа роду написано }>шЪ горе: 
Подойду лишь къ зёлену я дубу — 
Глядь: зеленый выцв'Ьлъ и высожъ!» 



5. 
ЮРИШИЧЬ-ЯНКО. 

Кто-то стонетъ въ город* Стамбул*; 
То ли вила С'), то ли чуя (^) злая? 
То не вила, то не чуя злая: 
Стонетъ молодецъ Юришичь-Янко, 
И не даромъ день и ночь онъ стонетъ: 
Янко запертъ въ темную темницу, 
Въ ней три года молодецъ б*дуетъ, 
У Тирьянскова царя, у Сулеймана; 
Тамъ ему и тяжело и горько, 
Такъ и стонетъ вечеромъ и утромъ, 
Надо*лъ ужь и ст*намъ холоднымъ, 
А не только царю Сулейману. 

Вотъ приходитъ Сулейманъ Тирьянской^ 



С) Гороая нимФа. 
(•) ЗжЬя. 
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Онъ приходитъ къ воротамъ темницы, 
Кличетъ громко Юришича-Янка: 
<(Будь ты проклятъ, гяуръ окаянный! 
Что съ тобою за б*да такая, 
Что все воешь ты въ моей темнице? 
Не поятъ тебя, или не кормятъ? 
Или плачешь по какой гяурк'Ь?1> 

Отв*чаетъ Яико Сулейману: 
«Говорить ты воленъ, царь, что хочешь! 
Но не жажду я, не голодую. 
Только горько мн'Ь и раздосадно. 
Что попался я къ теб^ въ темницу, 
Доняла меня твоя темница! 
Ради Бога, царь-султанъ велик1Й, 
Сколько хочешь попроси за выкупъ, 
Но пусти мои отсюда кости!» 

Сулейманъ ему на это молвитъ: 
о:Брешишь, гяуръ, Янко окаянный! 
Твоего мн'Ь выкупа ненадо. 
Но мн'Ь надо, чтобъ сказалъ ты правду, 
Какъ зовутъ т*хъ воеводъ могучихъ. 
Что мое все войско всполошили, 
Какъ мы шли Косовскимъ чистьгаъ полемъ.» 

Отв*чаетъ Янко Сулейману: 
а:Говори ты, царь-султанъ, чтб хочешь, 
Я скажу всю истинную правду: 
Самый первый сильный воевода, 
Чтб посЬкъ и разогналъ вс*хъ Турокъ, 
йотопилъ и въ Ситниц^^ и въ Лаб^^, — 
Это былъ самъ королевичь Марко. 
А другой велик1й воевода, 
Что разбилъ большую рать у Турокъ, 
Это будетъ Огникъ-Недоростокъ, 
Милый Состричь воеводы Марка. 
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А аослЪдвхй славный воевода, 

Что слокалъ свою кривую саблю 

И что Турокъ навзд'Ьвалъ на пику 

И погналъ передъ собою въ Лабу, 

Въ Лабу и студеную Ситницу, — 

Этого зовутъ Юришичь-Янко,« 

Что сйдитъ, султанъ, въ твоей темниц^Ь-— 

Учини надъ нимъ теперь чтб хочешь!э 

Говоритъ на то султанъ Тирьянской: 
сВотъ какой ты гяуръ окаянный! 
Ну, скажи, какой ты хочешь смерти? 
Хочешь, въ мор!} мы тебя утопииъ, 
Или, хочешь, наоги^^ изжарймъ. 
Или къ репицамъ коней привяженъ: 
Разнесутъ они тебя на части?)> 

Отв^^чаетъ Янко (^улейману: 
^Говорить ты воленъ, царь, что хочешь! 
Но вфдь муки никому не милы, 
А коль смерти миновать не можно, 
Такъ послушай: я теб!» не рыба, 
Чтобы въ море ты меня закинулъ; 
Я теб* не дерево-колода. 
Чтобы вы огнемъ меня спалили; 
Не блудница, чтобъ меня конями 
Приказалъ ты разорвать на части, 
Но изъ добрыхъ витязей я витязь: 
Дай же ты разбитую мн'Ь лошадь. 
Что стояла тридцать л'Ьтъ безъ д'Ьла, 
Никакова бою не гляд'Ьла; 
Да еще тупую дай чпЬ саблю, 
Тридцать лЪтъ неточеную вовсе, 
Что и въ битв* съ-роду не бывала, 
А лежала ржавчиной покрыта 
И забыла изъ ножснъ ужь лазить; 
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А потомъ пусти меня ты въ поде, 
И за мною дв1;сти днычаровъ: 
Пусть они меня на сабли примутъ, 
Пусть погибну я, какъ добрый витязь!^^ 

Сулейманъ Юришича посдушалъ, 
Далъ ему развитую онъ лошадь, 
Что стояла тридцать л^^тъ безъ д'каа, 
Никакова бою не гляд1Ьла; 
Далъ еще ему тупую саблю, 
Тридцать л-Ьтъ неточеную вовсе, 
Что и въ битв* съ-роду не бывала, 
А лежала ржавчиной покрыта, 
И забыла изъ ноженъ ужь лазить; 
Выпустилъ потомъ онъ Янка въ поле, 
Ц за нимъ АкЬ сотни янычаровъ. 

Какъ схватилъ коня Юришичь-Янко, 
Началъ бить въ бока его ногами: 
Конь понесся по чистому полю, 
Всл^дъ за Янкой дв'Ьсти янычаровъ; 
Впереди одинъ удалый Турка, 
Онъ задумалъ снесть башку у Янки, 
Чтобы взять подарокъ отъ султана, 
И совсЬмъ нагналъ-было онъ Янку, 
Только Янко «скоро спохватился, 
Онъ б'Ьду надъ головою видитъ, 
Помянулъ онъ истиннаго Бога, 
Хвать рукой могучею за саблю, 
Разомъ дернулъ — выскочила сабля, 
Какъ сейчасъ откованная только; 
Выждалъ Янко молодова Турка, 
И на саблю басурмана принялъ, 
Поперегъ его ударилъ тяжко — 
И съ коня дв* пали половины. 
Подскочилъ Юришичь, мигомъ бросилъ 
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Онъ свою неЪзженную лошадь, 

На коня турецкаго метнулся, 

Изъ ноженъ у Турки вынулъ саблю, ' 

И пошелъ косить онъ янычаровъ, 

Половину ихъ пос^къ онъ саблей, 

А другую онъ пригналъ, какъ стадо, 

Бъ самому султану Сулейману, 

А потомъ, и здравъ, и исЬлъ, и веселъ, 

Онъ домой по^^халъ чистымъ полемъ. 



II. 

РАЗНЫЯ ПЪСНИ. 

6. 

П0СТР0ЕН1Е СКАДРа(^). 

Трое братьевъ городили городъ, — 
Марлявчевичи звалися братья; 
Вукашинъ король былъ первый стройщикъ, 
А другой Углеша воевода, 
Трет1й строилъ Марлявчевичь Гойко, — 
Городъ Скадаръ на р']^к'Ь Боян^Ь. 
Ровно три года городятъ городъ, 
Ровно три года, рабочихъ триста. 
Но не могутъ и основу вывесть, 
А куда ужь весь поставить городъ! 
Что работники построятъ за день, 
То повалитъ злая вила з^ ночь. 
Какъ четвертое настало л'Ьто, 
Слышутъ, вила кличетъ изъ Планины: 
«Вукашинъ, не мучься ты задароиъ. 
Не губи добра ты понапрасну: 
Не видать теб'Ь и основанья, 
А куда ужь весь поставить городъ, 
Коли сходныхъ не найдешь двухъ прозвищъ, 

(•) Скутари. 
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Сестру съ братомъ, Стою и Стонна, 
И подъ башню ихъ ты не заложишь, 
А заложишь, — будетъ основанье 
И построишь Скадаръ на Боян^!» 

Какъ тЪ р^Ьчи Вукашинъ усдышалъ, 
Подзываетъ слугу Десииира: 
сДесиииръ, мое милое чадо! 
Былъ донын^Ь' ты моимъ слугою. 
Будь отнын'Ь моимъ сыномъ милымъ! 
Запрягай ты коней въ колесницу, 
Шесть кулей бери добра съ собою, 
По'Ьзжай по б-Ёлому ты св-Ьту, 
Двухъ ищи ты одинавихъ прозвищт 
Сестру съ братомъ. Стою и Стояна, 
Добывай за деньги, или силой, 
И вези ихъ въ Скадаръ на Бояну: 
Мы заложимъ ихъ подъ башню въ камень, 
Такъ поставимъ граду основанье 
И построимъ Скадаръ на Боян'Ь.1> 

Какъ услышалъ Десимиръ т'Ь рЬчл, 
Снарядилъ коней и колесницу. 
Шесть кулей добра съ собой насыпалъ 
И по'бхалъ онъ по б'Ьлу св']Ьту; 
Ъздитъ, ищетъ одинакихъ прозвищъ, 
"Бздитъ, ищетъ Стою и Стояна. 
Ужь три года Десимиръ про^Ьздилъ, 
Не нашелъ онъ одинакихъ прозвищъ, 
Не нашелъ онъ Стою и Стояна, 
И назадъ пр№халъ къ Вукашину, 
Отдаетъ коней и колесницу, 
И кули, какъ были, вынимаетъ: 
а:Вотъ теб'Ь кони и колесницу, 
Вотъ и все добро твое, богатство! 



4* 
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Не нашел! я схожихъ двухъ прозвищъ. 
Не нашелъ я Стою и Стояна!)^ 

Какъ услышалъ Вукащинъ т^& р^Ьчв, 
Призываетъ овъ зодчаго Рада, 
Зодч1й вличетъ всЬхъ людей рабочихъ, ^ 
Стали строить Скадаръ на Боян^^. 
Зодч1й строитъ, злая вила валитъ, 
Не даетъ и основанья вывесть, 
А не только весь построить городъ, 
И опять съ горы заголосила: 
еЭй король, не мучься ты задаромъ, 
Не губи добра ты понапрасну, 
Боль не можешь и основу вывесть, 
Такъ куда жь теб* построить городъ! 
Но послушай моего совету: 
Васъ три брата «на р']^к'Ь Боян1^, 
И у всякаго по в'Ьрной люб'Ь, 
Чья придетъ сюда поутру прежде 
И рабочимъ принесетъ об^^дать, 
Заложите вы тое подъ камень: 
Основанье граду будетъ крепко. 
Ты построишь Скадаръ на Боян'Ь.:» 

Какъ услышалъ Вукашинъ т^^ р'Ьчи, 
Призываетъ онъ родимыхъ братьевъ, 
Говоритъ имъ: «братья доропе, 
Вонъ съ горы чтб говоритъ мн'Ё вила: 
Вишь добро мы понапрасну губимъ, 
Ни за что намъ съ вилою не сладить. 
Основанья не дастъ она вывесть, 
А куда ужь весь построить городъ! 
Да сказала, что вотъ насъ три брата 
И у всякаго по в^^риой люб'б: 
Чья придетъ п<уутру на Бо^япу 
И рабочимъ принесетъ об^бдатц 
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Заложить тое велитъ подъ башню: 
Такъ поставимъ граду основанье 
И постронмъ Скадаръ на Боян^Ь. 
Только, братья, заклинаю Богомъ, 
Чтобъ ни чья про то не знала люба, 
Мы оставимъ это имъ на счастье: 
Чья пойдетъ, та и пойдетъ съ об^бдомъ!» 

И другъ дружк1Ь братья клятву дали. 
Что никто своей не скажетъ люб^^. 
Такъ застала ихъ пора ночная, 
Ко двораиъ они отходятъ б'Ьлымъ 
И за ужпнъ с^^ли за господсюй, 
А потомъ пошли въ опочивальни. 
Но великое свершилось чудо: 
Вукашинъ не удержался первый, 
Разсказалъ онъ все подруг-Ь-люб*: 
«Ты послушай, люба дорогая, 
Не ходи ты завтра на Бояну 
И рабочимъ не носи об'Ьдать, 
А не то себя, душа, погубишь: 
Закладутъ тебя подъ башню въ камень!]) 

Ц Углеша клятвы не исполнилъ, 
Ра!зсказалъ и онъ подругЬ-люб'Ь: 
сТы послушай, люба дорогая! 
Не ходи ты завтра на Бояну 
И рабочимъ не носи обедать, 
А не то себя, душа, погубишь: 
Закладутъ тебя подъ башню въ камень!1> 

Лишь одиЕъ не посрамился Гойко, 
Не сказалъ своей ни слова люб*]^. 

Какъ назавтра утро засхяло. 
Встали братья и пошли на стройку. 
Часъ об'Ьда вастаетъ рабочимъ, 
А черёдъ за любой Вукашина, 
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Вотъ идетъ она къ своей ЕеVкств/^^ 

Къ молодой Углешвной хозяйк'Ь, 

Говоритъ: с:нев1^стка дорогая! 

Помоги, не можется мн'Ь ныньче, 

Голову мнФ съ в'Ьтру разломило: 

На, снеси об'Ьдъ рабочимъ людямъ!» 
Но Углешина подруга молвитъ: 

<(Ахъ^ иев1Ьстка, радостью бы рада, 

Да рука сегодни забол^^ла, 

По проси ужь ты сноху меньшую!» 
Та приходих'Ь къ Гойкиной подругЬ, 

Говоритъ: а:невЪстка дорогая. 

Помоги, неможется мн'Ь ныньче. 

Голову отъ в*тру разломило, 

На, снеси об^[»дъ рабочимъ людямъ!э 
Люба Гойки ей на это молвитъ: 

«^Матушка ты наша, королева, 

Отнесла бы я теб* съ охотой. 

Да еще ребенка не купала 

И полотенъ не стирала б'^Iыxъ!)> / 
Вукашиниха на это молвитъ: 

«Ты поди, нев'Ьстка дорогая. 
Отнеси об^Ёдъ рабочимъ людямъ, 

А ребенка я теб^^ помою 

И полотна выстираю б'Ьлы.1> 

Нечего, пошла подруга Гойки, 
Понесла обЁдъ рабочимъ людямъ; 
Какъ пришла она къ р^^к'Ё Боян'Ь, 
Увидалъ свою подругу^ Гойко, 
Стало Гойк']^ раздосадно-горько. 
Стало жаль ему подруги в^Ьрной, 
Стало жаль и малаго ребенка. 
Что гляд']Ьлъ на б'&лый св'Ьтъ лишь м'Ьсяе^ъ: 
Слезы пролилъ Марлявчевичь Гойко; 
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Изда^и его узнала люба, 

Тихой поступью къ нему подходитъ, 

Говоритъ ему такое слово: 

сЧто съ тобою, господинъ мой добрый. 

Что ты ронишь ныньче горьки слезы?1» 

Отв^Ьчаетъ Гойко Марлявчевичь : 

сЛхъ, душа ты, в^Ьрная подруга! 

Приключилось горькое мн-б горе: 

Яблоко пропало золотое, 

Укатилось въ быструю Бонну: 

Вотъ и плачу, слезъ не одол'Ью!)) 

Но не тужитъ Гойкина подруга, 
Говоритъ она, см'Ьючись, мужу: 
сЛвшь бы ты мн^ былъ здоровъ и веселъ, 
А про яблоко чего крушиться: 
Наживемъ мы яблоко и лучше!]» 

Ту«ъ еще ему горч*е стало, 
Отъ своей онъ любы отвернулся 
И смотр1^ть ужь на нее не можетъ. 
Подошли тогда родные братья. 
Деверья его подруги-любы. 
За бйды ее схватили руки, 
Повели закладывать подъ башню, 
Призываютъ зодчаго на стройку, 
Зодч1й собралъ вс^^хъ людей рабочихъ, 
Но см'Ьется Гойкина подруга, 
Думаетъ, что съ нею шутки шутятъ. 

Стали въ городъ городить б'Ьднягу, 
Навалили тЬ триста рабочихъ, 
Навалили дерева и камню. 
Что коню бы стало по кол'Ьно; 
Люба Гойки все еще см^^ется, 
Думаетъ, что съ нею шутку шутатъ. 
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Навалили гЬ триста рабочихъ. 
Навалили дерева и камню. 
Что коню бы по поясъ хватило; 
Какъ оскю дерево и камень, 
Увидала Гойкина подруга, 
Что б-Ьда у ней надъ головою, 
Взвизгнула зм^^ею м^^дяницей, 
Деверьямъ своимъ взмолилась жалко. 
о:Ради Бога, братья, не давайте 
Загубить мн^& молодъ в^Ькъ зелен1^й!х> 

Такъ молила да не умолила: 
Ни одинъ и погляд'Ёть не хочетъ. 
Тутъ зазоръ и срамъ она забыла. 
Господину своему взмолилась: 
<кНв давай ты, господинъ мой добрый, 
Городить меня подъ башню въ городъ, 
Но поди ты къ матушк^Ё родимой, 
У нея добра въ дому найдется. 
Пусть раба или рабыню кунитъ: 
Заложите ихъ подъ башню въ каменьЬ 

Такъ молила да не умолила — 
И когда увид1^ла б']^дняга. 
Что мольба ей больше не поможетъ. 
Зодчему тогда она взмолилась: 
аПобратимъ ты, побратимъ мой зодчШ, 
Проруби моимъ грудямъ окошко, 
Б'Ьлые сосцы наружу выставь: 
Какъ придетъ сюда мой соколъ Ваня, 
Пососетъ онъ материнской трудиЬ 

Какъ сестру ее послушалъ зод|!11Й, 
Прорубилъ ея грудямъ окошко 
И сосцы ей выставилъ наружу, 
Чтобы могъ, придя, ея Ванюина 
Покормиться матерпнс^^ой грудьць 
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Снова зодчему она взмолилась: 
Лобратимъ ты, побритимъ мой зодч1й1 
Проруби моимъ очамъ окошко, 
Чтобъ ТАЯА^ть жеЬ на высокхй теремъ, 
Коли Ваню понесутъ оттуда 
И назадъ съ нимъ къ терему вернутея.1> 

И опять сестру послушалъ зодчхй: 
Прорубилъ ея очамъ окошко, 
Чтобъ гляд^^ть на теремъ ей высотй, 
Какъ оттуда понесутъ къ ней Ваню 
И назадъ съ нимъ къ терему вернутся. 

Такъ ее загородили въ городъ, 
Всяк1й день носили къ ней Ванюшу; 
Восемь дней она его кормила, 
На девятый потеряла голосъ, 
Но кормила Ваню и ооосл1Ь: 
Ц1^ый годъ его туда носили. 
И понын^} у людей въ помин!;, 
Что бФжитъ будто и каплетъ 
Ради чуда молоко оттуда 
И приходятъ жены молодыя 
Грудью той лечить сосцы супе. 



7. 
ВАНЯ-ГОДАЯ КОТОМКА. 

Какъ пируетъ самъ король Яиёка 
Во Янёк'6, въ город-Ь б^^ломъ, 
Съ нимъ пируетъ тридцать капитановъ 
И гуляетъ тридцать генераловъ; 
Вдругъ подходнтъ молодАцъ удалый; 



— 96 — 

Чудная на молодц'Ь одёжа: 
У чакчиръ прор1(хи вА кол^Ьняхъ, 
У долмана провалились локти, 
Сапоги — заплата на заплати, 
А рубашки не было и вовсе; 
По чакчирамъ златолитый поясъ, 
А за нимъ турецк1е кинжалы, 
Рукояти въ серебр^Б и злат'Ь, 
У бедра прив'Ьшенъ палашина, 
Палашина м'брой въ три аршина. 
Кабы знали, какъ юнака (^^) звали, 
Звали: Ваня-Голая Котомка. 
Подошелъ онъ прямо къ капитанамъ, 
Подошелъ онъ, Божью помочь назвалъ, 
Капитаны Ван']^ поклонились, 
Съ королемъ его сажаютъ рядомъ, 
Тридцать чашъ ему вина подносятъ: 
Выпилъ разомъ не моргнувши глазомъ! 
Стали пить опосл1| капитаны, 
Говорятъ они юнаку Ван^Ь: 
еЭхъ ты Ваня, голытьба Янёцшй! 
Для чего не хочешь ты жениться! 
Насъ пируетъ тридцать капитановъ 
И гуляетъ тридцать генераловъ, 
Всяк1й Ван^^ приберегъ нев^^сту, 
Кто сестру, а кто и дочь родную, 
Попроси, какую пожелаешь 
И отказа молодцу не будетъ!» 

Говорптъ имъ изъ Янёка Ваня: 
аЧесть и слава вс^Ьмъ вамъ, капитаны, 
И спасибо вамъ на добромъ слов^&, * 



('^} Юнакъ — добрый нбюдецъ, вптязь. Отсюда горовчееюя п1Ьсим Сер* 
бовъ названы юнацкпми. 
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Но зарокъ я положодъ предъ Богомъ, 

Положилъ зарокъ я не жениться 

Ни на Сербк'Ь и ни на ЛатинЕ'Ь, 

А на дочери Аги -Османа 

Изъ турецкаго Удбина-града.» 

Капитаны вс^Б переглянулись, 

Межь собой см']Ьются втихомолку. 

Стало Ван'Ь горько и досадно, 

Что надъ нимъ см'Ьются капиталы, 

Бросилъ пить онъ, встал ъ на легки ноги, 

Никому гостямъ не поклонился, 

нВизъ идетъ по л^Ьстниц1^ высокой, 

Палашомъ пересчиталъ ступени; 

Онъ идетъ къ себ^^ въ свой теремъ св^&тлый, 

Сундуки больш1е отпираетъ, 

Достаетъ богатую одежду: 

Достаетъ онъ тонкую сорочку, 

По поясъ изъ серебра и злата, 

Отъ пояса б*лую шелкову, 

Ту сорочку Ваня над*ваетъ, 

Сверхъ сорочки над'Ьваетъ куртку, 

А на куртку золотой долманъ, 

По долману кованыя латы. 

Были латы шелкомъ подослаты; 

Над'Ьваетъ на голову шапку, 

А на шапк'Ь было девять перьевъ, 

Да еще десятая челенка, 

Изъ челенки три вис^^ло кисти, 

По плечг^ъ мотаются и бьются; 

Да крыло изъ камней самоцв']^тныхъ, 

Чт& лицо ему обороняло 

Отъ погоды и отъ стужи лютой; 

Над^^ваетъ на ногн чакчиры, 

Желтые чакчиры до кол*на, 

5 
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Словно птица желтоногхй соколу; 

Над'Ьваетъ златолитый поясъ, 

Затыкаетъ за поясъ кинжалы 

И четыре гданскихъ (^*) пистолета; 

Приц^пляетъ СБОЙ палашъ булатный 

И коня выводитъ изъ конюшни, 

Добраго коня себЪ выводитъ, 

Достаетъ богатое сЬдельце 

И чапракъ Зеленый пограничный, 

Чтб живетъ у пограничныхъ Турокъ; 

На коня садится онъ и "^^детъ, 

Ъдетъ Ваня, держитъ темнымъ л^^сомъ, 

Въ Огор']^льцы къ ночи пр№зжаетъ, 

Въ Огор'Ьльцахъ ночь его застала, 

А на зорьк'Ь былъ онъ подъ Удбиномъ, 

Ъдетъ прямо къ терему Османа; 

Какъ подъ^^халъ, кашлянулъ и смотритъ: 

Кто-то съ^силъ изъ окошка руку; 

Шопотомъ опрашиваетъ Ваня: 

(сЧья рука въ окошк^^ показалась? 

То ль вдовицы, то ль красы-д'Ьвицы?:» 

Отв'Ьчаетъ голосъ изъ окошка: 

<Ше вдовицы, а красы-д^^вицы, 

Милой дочери Аги-ОсманаЬ 

Говоритъ ей Ваня изъ Янека: 

Ю, Фатима, красная д'Ьвица! 

Покажися, выглянь изъ окошка, 

Чтобы могъ я вдосталь наглад^Ьться: 

Прцходцлъ я, кланяться три раза 

Твоему отцу Аг-Ь-Осману 

И лросилъ тебя себ'Ь въ замужство. 

Да не хочетъ, знать, тебя онъ выдать; 



•") Гданскъ — Данцигъ. 
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Вотъ и "МУ въ городъ я Кладушу, 
Чтобъ посватать Муину Хайкуну.:» 

Какъ услышала про то Фатима, 
Говоритъ Ивану изъ Янёка: 
(Кто жь ты будешь молодецъ удалый 
И откуда племенемъ п родомъ?з>' 
Отв^Ьчаетъ Вайя изъ Янёка: 
сО, Фатима, красная д1^вица! 
Я изъ града б1Ьлаго Баграда, * 
А зовутъ меня Баградск1й Муйо.з) 
Говоритъ ему краса-д^^вица: 
(гЗагони скор1Ьй коня въ конюшню, 
Какъ Османъ вернется изъ Шанины, 
Мы ужо его попросимъ вм1&ст^Ь!]» 
Говоритъ ей Ваня изъ Янека: 
<гО, Фатима, ясное ты солнце! 
Передъ Богомъ далъ себ^^ я клятву, 
Чтобъ къ Осману больше мн'Ь не ^&здить; 
Коли хочешь в1Ьковать со мною, 
Соберись ты, приберись въ дорогу. 
Подожду я полчаса, недолго. 
Выходи, садися и поЪдемъ!:^^ 

Повернулъ коня онъ воронова, 
А Фатима изъ окошка кличетъ: 
«Подожди ты полчаса, недолго: 
Ск)берусь я, приберусь въ дорогу 
И съ тобою вм'ЬсгЬ' мы по']^демъ!» 

Сл'Ьзъ съ коня онъ, на траву садится 
И свою Фатиму поджидаетъ. 
Шумъ и звонъ пошелъ изъ б']6лой башни, 
Зазвенели кольца, ожера1Ья, 
Зашуи^^ла шелковая Ферязь, 
Застучали туФли и оапучи — 
И выходитъ ясная Фатима, 
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Подъ полой несетъ м^^шокъ червонцевъ, 

А въ' рук'6 тяжелов^^сный кубокъ, 

Чтобъ вина у ней напился Муйо; 

Передъ нимъ она вино становитъ 

И цалуетъ Муйо въ праву руку, 

Тотъ ее межь черными очами; 

Выпилъ кубокъ, взялъ себ']^ червонцы, 

Привязалъ ихъ у луки с1&дельной, 

На коня садится воронова, 

Подаетъ Фатим'6 б-Ьлу руку 

Ц сажаетъ на с^^дло позади, 

Вкругъ нее обматываетъ поясъ, 

Ъдетъ прямо на гору-Планину, 

Какъ до-Ьхаль до горы-Планины, 

Три увид^лъ онъ пути широкихъ: 

Въ городъ Нишу, въ городъ Шибенику, 

А и трет1й въ градъ Баградъ турецшй. 

Говоритъ ему Фатима сзади: 

(сТы послушай изъ Баграда Муйо! 

Я слыхала отъ отца Османа 

Про пути-дороги по Планин1&: 

Ты не 1^дешь.въ градъ Баградъ турецкШ, 

Ъдешь Муйо ты въ Янёкъ гяурск1Й.1> 

Отв^^чаетъ изъ Янёка Ваня: 
а:0, Фатима, красная->д']^вйца! 
Я не Муйо изъ Баграда града, 
А я чай, слыхала ты про Ваню, 
По прозванью Голая-Котомка: 
Такъ я буду этотъ самый ВайяЬ 

Тутъ спустились подъ гору ПланиЕу, 
Видятъ: скачетъ молодецъ удалый. 
Конь въ крови по саныя кол'Ьни, 
А "Ьздокъ по самые по локти; 
Повстр'Ьчался и съ коня онъ кличетъ: 



— 101 — 

сА, здорово, В9ъ Янёка Вавя!1> 
— Богь на помощь, озъ Баграда Муйо! 
Гд'Ё гулялъ ты и откуда ^Ьдешь? 
Не отъ насъ ли изъ Яыёка града? 
Гд"]^ жь твоя дружина удалая?» 

Отв'Ёчаетъ изъ Баграда Муйо: 
«Точно, былъ я у тебя въ Янек*, 
Взялъ съ собою тридцать провожатыхъ. 
Да напали на меня нандуры (^^), 
Изрубили всю мою дружину, 
Я посЁкъ ихъ пятьдесятъ-четыре 
И. уЬхалъ на кон^Ь ретйвомъ. 
Ты откуда, изъ Янёка Ваня? 
Не отъ насъ ли изъ Баграда града? 
ТаЪ жь твоя дружина удалая?» 

Отв^чаетъ Ваня изъ Янёка: 
Ш^^тъ со мною никакой дружины; 
Сйлы-рати не хочу я брати, 
Съ ъЪрой въ Бога мн** везд'6 дорога! 
"Вду я изъ города Удбина, 
Изъ Удбина, отъ Аги-Османа, 
Я похитилъ дочь его Фатиму — 
Посмотри: сидитъ за мною сзади!» 

Говоритъ красавица-д^Ьвица: 
«Будь ты проклятъ, изъ Баграда Муйо! 
Прогулялъ съ побоищемъ невесту! 
Онъ сманилъ меня твоимъ прозваньемъ, 
Не назвался Ваней изъ Янёка: 
А назвался изъ Баграда Муйо.» 

Какъ услышалъ Муйо эти р^чи, 
Говоритъ онъ Ван'Ь изъ Янёка: 
<гОй ты, Ваня Голая-Котомка! 



(") Пограничные объ1Ьздчики. 
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Вотъ какой ты гяуръ окаяцный, 
На чуж1а прозвища воруешь!]» 

Вынулъ Муйо пистолетъ турецюй 
И стр'Ьляетъ онъ изъ пистолета 
Не по Вав^&, по коню лихому, 
Чтобъ Фатииу сзади не поранить; 
Ткнулся конь, подъ Ваню спотыкнулся, 
Придавилъ онъ Ван'Ь праву ногу, 
А Турчинъ коня лихова гонитъ, 
Чтобъ башку скор^Ёй Ивану ср'Ьзать, 
Только ногу высвободилъ Ваня, 
Достаетъ онъ пистолетъ свой гданскШ, 
Выстр'Ьлилъ изъ пистолета въ Муйю: 
Знать, была судьба такая Муйю — 
Угодилъ ему онъ прямо въ сердце. 
Взялъ коня лихова изъ-подъ Турки, 
С']^лъ, Фатиму за собою бросилъ, 
И помчался къ городу Янёку, 
Онъ помчался, а Турчинъ кончался. 

Подъ'Ёзжаетъ Ваня изъ Янёка, 
Подъ'Ьзжаетъ къ городскимъ воротаиъ, 
Какъ увидала Ивана стража, 
Поб'Ёжала къ королю съ докладомъ: 
«Воротился нашъ удалый Ваня, 
Съ нимъ Туркиня да и конь турецк1й!э 
Но король, покуда не увид^^лъ. 
Ничьему 'докладу не пов'Ьрилъ. 
А увид^лъ — подозвалъ онъ Ваню, 
Три раза въ чело его цалуетъ 
И такое задалъ пированье, 
Словно землю захватилъ большую: 
Щлый день вол'Ьлъ палить изъ пушекъ. 
Окрестилъ свою Фатиму Ваня, 
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Зажвлъ съ нею, какъ съ женой своею^ 
Только вставутъ, целоваться станутъ. 



8. 



СННЕОНЪ-НАНДЕНЫШЪ. 

Рйнымъ-рано всталъ отецъ-игуменъ 
И пошелъ онъ къ тихому Дунаю, 
Зачерпнуть въ 1рЪлЛ воды студеной, 
Чтобъ уиытьса и творить молитву^ 
Вдругь увид^^ъ онъ сундукъ свинцовый, — 
Бъ берегу волной его прибило; 
Дуналъ старецъ: сладъ какой обрящилъ, 
Ц ионесъ сундукъ съ собою въ келью. 
Отпираетъ онъ сундукъ свинцовый: 
Никакова не было тамъ клада, 
Въ сундуке лежалъ ребенокъ малый, 
Семидневный, мужеское чадо. 
Вынимаетъ мальчика игуменъ, 
Окрестилъ и далъ ему онъ имя, 
Нарекъ имя: Симеонъ-Найденышъ; 
Груди женской сосать ему не далъ, 
А кормить его сталъ онъ въ кельФ, 
Сахаромъ кормить его да медомъ. 
Ровно годъ исполнился ребенку, 
А на взглядъ какъ-будто и три года; 
А какъ минуло ему три года, 
Былъ онъ точно отрокъ семилетни, 
А какъ семь ему годовъ сравнялось, 
Былъ онъ съ виду, какъ другой въ Д11пщцать, 
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А когда дв^Бнадцать наступило, 
ВсЬ считало, что ему ужь двадцать. 
Скоро понялъ Симеонъ ученье, 
Загонялъ всбхъ парней монастырскихъ 
И отца -игумена старца. 

Разъ поутру, въ св^^тлый день воскресный, 
Вздумали ребяты монастырски 
Всякою пот'Ьшиться игрою, 
Стали прыгать и метать каменья: 
ЪсЬхъ ребятъ Найденышъ перепрыгалъ, 
Стали въ камни — обкидалъ и въ камни. 
На него ребяты обозлились 
Й давай см-Ёяться Симеону: 
ссСимеонъ ты, Симеонъ-Набденышъ! 
Безъ отца ты на св'&тъ уродился, 
№тъ теб^^ ни племени, ни роду, 
А нашелъ тебя отецъ-игуменъ 
Въ сундук* подъ берегомъ Дуная.» 

Горько-горько стало Симеону, 
Онъ пошелъ къ отцу-игумну въ келью, 
С'Ьлъ, читать Евангелхе начал ъ, 
Самъ читаетъ, горестно рыдаетъ. 
Такъ нашелъ его отецъ-игуменъ, 
Говоритъ игуменъ Симеону: 
Лтб съ тобою, сынъ ты мой любезный, 
Что ты плачешь, горестно рыдаешь? 
Иль теб'Ё чего на св^^т'6 ыыоЪ 

Отв^^чаетъ Симеонъ-Найденышъ: 
с:Господинъ ты мой, отецъ-игуменъ! 
Мн'Ь см'Ьются здФшнхе ребяты. 
Что не. знаю племени я роду, 
А что ты нашелъ меня въ Дуна'Ь. 
Ты послушай, мой отецъ-игуменъ! 
Заклинаю Господомъ н Богомъ: 
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Дай у отецъ, ты мнЪ коня лихова, 
СФмъ я сяду, по св1»ту по'Ьзжу, 
Поищу я своего родъ-племя: 
То ли я отъ низкаго отродья, 
То ли кость господскаго кол'Ьва?:» 

Стало жаль его отцу-игумну: 
Воскормилъ онъ Сима будто сыва! — 
Снарядил ъ его отецъ-игуменъ, 
Далъ ему онъ тысячу дукатовъ 
И коня далъ изъ своей конюшни; 
С'1и[ъ, по^^халъ Симеонъ-Найденышъ. 
Девять л1^тъ по б'&1у св^Ьту "Ьздитъ, 
Своего родъ-племени онъ ищетъ, 
Да найти-то какъ ему родъ-племя, 
Коль спросить о томъ кого не знаетъ. 
Вотъ десятое подходитъ лЪщ 
Въ монастырт» назадъ онъ хочетъ "бхать 
И коня поворотилъ лихова. 
Про']Ьзакаетъ край Будив1а-града.(^'), 
А и выросъ онъ объ эту пору, 
Выросъ Сима, что твоя нев'Ьста, 
И коня онъ выхолилъ на диво, 
Гарцовалъ Будимскимъ чистымъ полекъ^ 
Звонкимъ горломъ распевая п']Ьсни. 
Увидала Сима королева 
Изъ окошка, изъ Будима-града, 
Увидала и зоветъ служанку: 
сТы ступай, проворная служанка^ 
Ухвати подъ нимъ коня лихова. 
Позови его ко мн'Ь ты въ теремъ: 
Звать, скажи, велела королева 
На честную трапезу-беседу!» 



(") Будвкь — Буда, ил Офонъ, въ Венгр1в. 
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Поб'Ёжала за городъ служанка 
И коня подъ молодцемъ схватила, 
Говорить: ((пожалуй, витязь, въ теремъ' 
Звать тебя вел1^ла королева 
На честную трапезу-бесЬду.» 

Симеонъ вернулъ коня лихова, 
Подъ'Ьзжаетъ подъ высов1й теремъ, 
Отдаетъ коня держать служанк'Ь, 
Самъ идетъ онъ въ теренъ къ королеве; 
Какъ вошелъ онъ въ теремъ, скииулъ шапку, 
Королеве низко поклонился 
Ц сказалъ: (кБогъ помочь, королева!:» 
Королева Симеону рада, 
За готовый столъ его сажаетъ 
И виномъ его, и водкой проситъ, 
Сахарныхъ сластей ему подноситъ. 
Расходилась кровь у Симеона, 
Наливаетъ онъ за чаркой чарку, 
Лишь не пьетъ, не кушаетъ хозяйка, 
Все-то глазъ не сводитъ съ Симеона. 
А какъ ночь-полуночь наступила, 
Симеону королева молвитъ: 
(гМилый гость, нев'Ьдомый витязь! 
Ты скидай съ себя свою одёжу 
И ложись опочивать со мною. 
Полюби меня ты, королеву!» 
Хм'бль игралъ въ ту пору въ Симеоне: 
Снялъ онъ платье, легъ оаъ съ королевой, 
Въ б^лое лицо ее цалуетъ. 

Какъ на завтра утро зас1яло, 
Соскочилъ хм'Ьллна съ Симеона, 
Видитъ онъ, какой б^^ды над'Ёлалъ; 
Горько-горько стало Симеону, 
На проворные вскочилъ онъ ноги 
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И пошелъ искать коня лвхова. 
Оставляетъ Сиз1у королева, 
Остапляетъ на вино и коф1й, 
Но не хочетъ Симеонъ остаться, 
Онъ садится на коня и "Ьдетъ, 
Фдетъ онъ Будимскимъ чнстымъ полемъ^ 
Только тутъ на умъ ему припало, 
Что съ собой онъ изъ Будима-града 
Своего Евангел1я не взялъ, 
А забылъ его у королевы, 
На окошк^^, въ терем^^ высокомъ: 
Повернулъ назадъ коня лихова, 
На двор^б коня онъ оставляетъ, 
Самъ ядетъ онъ въ тереиъ королевинъ, 
Подъ окноиъ увид'Ьлъ королеву: 
Подъ окномъ сидитъ она и плачетъ, 
А сама Евангел1е держитъ. 
Говоритъ ей Симеонъ-Найденышъ: 
сДай мою ты книгу, королева!з> 
Королева Симеону молвитъ: 
сСимеонъ ты, горьшй горемыка! 
Въ часъ недобрый ты вашелъ родъ-племя, 
Въ часъ недобрый въ градъ Будимъ прх'Ьхалъ, 
Ночевалъ съ будимской королевой, 
Цаловалъ ее въ лицо ты б^^о: 
Цаловалъ ты мать свою родную (^^)!э 
Какъ услышалъ Симеонъ про это, 
По лицу онъ пролилъ горьки слезы, 
Взялъ свою у королевы книгу, 
Б'Ьлую у ней цалуетъ руку, 
На коня на своего садится 



С^) Изв1Бстны8 издатель сербскихъ пЪсенъ, Караджвчь, аамЪчаеть, по, 
уКроятно, въ Бвангед», на по1яхъ, жи вначаЛ, бшо напиеаво, кому прв- 
надюжпъ книга и зачЪнъ онъ Ъздпъ по с^^^. 
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И домой къ отцу-игумну "Ьдетъ. 

Увидалъ его отецъ-игуменъ, 

Своего коня узналъ далёко, 

Вышелъ онъ на встр'Ьчу къ Симеону; 

Симеонъ съ коня сл^бааетъ як земь, 

До земли отцу онъ поклонился; 

Говоритъ игуменъ Симеону: 

<сГд^^ ты, сынъ мой, столько загостился? 

ТаЬ такъ долго прогулялъ, про'бздилъ?» 

Отв'Ьчаетъ Самеонъ-Найденышъ: 
«Ты не спрашивай про это, отче! 
Въ часъ недобрый я нашелъ родъ-племя, 
Въ часъ недобрый былъ въ Будим^&-град1^' 

Тутъ онъ горе старцу испов*далъ. 
Какъ узналъ о томъ отецъ-игуменъ, 
Взялъ за б^^ы руки Симеона, 
Отворилъ смердящую темницу, 
ТхЬ вода стояла по кол-Ьно 
И въ вод^^ кишмя киш^Ьли гады, 
Въ. ту темницу Симеона заперъ, 
А ключи въ Дунай-р'Ьку забросилъ, 
Самъ съ собою тихо разсуждая: 
«Боли выйдутъ гЬ ключи оттуда, — 
И гр^^хи простятся Симеону!) 

Девфть д'Ьтъ прошло и миновало 
И десятый годъ ужь наступаетъ; 
Рыбаки въ р^Ьк^& поймали рыбу 
И ключи нашли у ней во чрев^Ь, 
Ихъ къ отцу-игумену приносятъ: 
Заключенникъ палъ ему на мысли; 
Взялъ ключи у рыбаковъ игуменъ, 
Отворилъ смердящую темницу: 
Въ вей воды какъ-будто не бывало 
И невФсть куда пропали гады. 
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Водить старецъ: таиъ 31яетъ солнце, 
Золотой въ средин'Ь столъ поставленъ, 
За столомъ сидитъ его Найденышъ 
И въ рукахъ Евангел1б держнтъ. 



• ^ 



9. 



ЦАРЬ СТЕФАНЪ ПРАЗДНУЕТЪ ДЕНЬ СВОЕГО СВЯТАГО< 

Царь СтеФанъ великхй праздникъ славитъ, 

Празднуетъ Архангела СтеФана 

И гостей на праздникъ созываетъ, 

Ск)зываетъ триста хереевъ 

И дванадесять владыкъ великихъ 

И четыре старыхъ проигулна; 

Разсадилъ ихъ по м^^стамъ, какъ надо, 

Разсадилъ бол^Ьно за кол'Ьноиъ, 

Самъ пошел ъ, гостдмъ вино подносить, 

Всякому по чину и по роду, 

Бакъ царю по правд-Ё подобаетъ. 

Но бес^Ьда говорить СтеФану: 

<|Дарь ты нашъ и солнце наше красно, 

Намъ гляд'Ьть зазорно и обидно. 

Что ты служишь и вино подносишь; 

Сядь ты съ нами лучше за трапезу, 

А вино пускай слуга подносить!» 

Царь СтеФвнъ на р^^чь ихъ соблазнился, 
С'Ьлъ съ ^остями рядомъ за трапезу, 
Въ честь святаго не наполнивъ чаши 
И о Бог'Ь духомъ не смиряся; 
Даль слугамъ, чтобы съ виномъ ходили, 
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Чествуя угодника святаго, 

Самого жь себя не шотъ принудить 

Послужить слугою часъ единый. 

Какъ стоялъ СтсФанъ передъ гостяии, 

За плечомъ его стоялъ Архангелъ, 

Крыльями его прхосЬняя; 

А какъ с^^лъ СтеФанъ съ гостями рядомъ, 

Прогневился на него Архангелъ, 

По лицу крыломъ его ударилъ 

И съ трапезы царской удалился. 

Но видалъ никто между гостями, ^ 

Какъ стоялъ Архангелъ за СтеФаномъ, 

Увидалъ одинъ маститый старецъ, 

Увидалъ и горько онъ заплакалъ. 

Какъ зам^^тилъ то прислужнивъ царскхй, 

Подошелъ и тихо старцу молвитъ: 

«Что, старикъ, на праздник'Ь ты плачешь? 

Иль тебя не вддволь угощали? 

Мало ^^лъ ты, или пилъ сегодня? 

Иль боншься, что тебя, обидятъ, 

Милостио царскою обд'Ьлятъ?» 

Говоритъ ему маститый старецъ: 

«Богъ съ тобою, царск1й ты прислужникъ, 

Я не мало Ьлъ и пилъ сегодня. 

Не боюсь я, что меня обидятъ, 

Милост1ю царскою обд'Ьлятъ, 

Но вид'Ьнье чудное я вид'Ьлъ: 

Какъ стоялъ СтеФанъ передъ гостями, 

За плечомъ его стоялъ Архангелъ, 

Крыльями его пр1ос^^няя; 

А какъ с^^лъ СтеФанъ съ гостями р^сдомъ, 

Прогн^^вился на него Архангелъ, 

По лицу крыломъ его ударилъ 

И съ трапезы царской удалился.^) 
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Разсказадъ про то царю прислужникъ, 

Царь поспешно всталъ изъ-за трапезы, 

А за нимъ и триста 1ереевъ 

И дванадесвть владыкъ велпкихъ* 

И четыре стары1ъ проигумна: 

Взам книги, начали молиться, 

БдФше великое творили, 

Ц^лыхъ три дни и три темныхъ ночи. 

Господу Всевышнему моляся 

И Его угоднику святому: 

И царя помиловалъ угодникъ, 

Отпуская грФхъ ему великхй. 

Что еъ гостями с^^ъ онъ за трапезу, 

Въ честь святаго не наполнивъ чаши 

И о Богб духомъ не смиряся. 



10. 

СМЕРТЬ НАРКА-КРАЛЕВИЧА. 

Ранымъ-рано всталъ Кралевичь-Марко (^^), 
%. Въ воскресенье, до восхода солнца, 
И'шо^^халъ онъ край синя моря; 
Пр^агаетъ на Урвинъ-Планину; 
Какъ поЪхалъ по Урвйнъ-ПланинФ, 
Началъ конь подъ Маркомъ спотыкаться, 
Спотыкаться началъ онъ и -плакать. 
Стало Марку горько п досадно; 
Говоритъ Кралевичь-Марко Шарцу ('^): 

(*") Мве1чес||]й герой юхныхъ Славянъ, сынъ короля Вукашина, родился 
п городе ПриипЪ, въ конц1& XIV аолЬпя, при паден1'и Сербскаго Царства. 
('*) Шарацъ — извЪстиыц конь Марка-Кралевича; значить — п -Ь г 1 й. 
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(гДобрый конь мой, разудалый Шарацъ! 

Сто шесть л-Ьтъ я странствую съ тобою, 

А ни разу ты не спотыкнулся; 

Что жь теперь ты началъ спотыкаться, 

Спотыкаться началъ ты и плакать? 

Не къ добру ты, видно, Шарацъ, плачешь: 

Быть б'Ьд'Ь великой, неминучей, 

Либо ШЕ% либо теб-Ь погибнуть11> 

Бличетъ вила изъ Урвйнъ-Планины : 
ссПобратимъ ты мой, Бралевичь-Марко! 
Знаешь ли, о чемъ твой Шарацъ плачетъ? 
О своемъ онъ плачетъ господин'Ь: 
Скоро Марку съ Шарцемъ разставаться!)) 

Отв'Ьчаетъ Марко б']&лой вил'Ь: 
аГорло бы твое на в'Ькъ осипло! 
Чтобы Марко съ Шарцемъ да разстался! 
Я прошелъ всю землю и всЬ грады, 
Отъ восхода солнца до заката, 
Не видал ъ коня я лучше Шарца 
И юнака удалее Марка! 
Не разстанусь съ Шарцемъ я во в'Ьки, 
Не разстанусь до своей до смерти!» 

Б'Ьла вила Марку отв'Ьчаетъ: 
осПобратимъ ты мой, Бралевичь-Марко! . 
Не отнймутъ у Браль-Марка Шарца, 
Не умрешь ты отъ булатной сабли, 
Отъ копья, отъ палицы тяжелой; 
Никого ты. Марко, не боишься; 
А умрешь ты. Марко, отъ бол'Ёзни, 
Отъ десницы праведной Господней. 
А когда словамъ монмъ не в'Ьришь, 
По']^зжай ты прямо по Планин']^, 
Бакъ до']^дешь до вершины самой, 
Обернись направо и нал']^во: 



_1 
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Ты увидишь Т0НК1Я цьЪ ели, 
Широкб т^^ ели разрослися 
И собой покрыли всю планину; 
Студена течетъ вода межь вими: 
Тамъ коня останови ты, Марко, 
Привяжи поводьями за елку, 
И нагнись ты надъ водой студеной: 
Какъ себя ты въ ней увидишь, Марко, 
Ты узнаешь о своей о смерти!]» 

Вилу б-Ьлую послушалъ Марко: 
Онъ по']^халъ прямо на Планину; 
Какъ до'Ьхалъ до вершины самой, 
ШтляхЬлъ направо и нал^Ьво 
И увид^Ьлъ Т0НК1Я дв1Ё ели. 
Что по всей Планин'Ь разрослися, 
И собой закрыли всю Планину. 
Тутъ коня остановилъ Краль-Марко, 
Привязалъ поводьями за елку^ 
И нагнулся надъ водой студеной: 
Б-Ьдое лицо свое увид*лъ — 
И почуялъ смерть Кралевичь*Марко; 
Слезы пролилъ, самъ съ собою молвилъ: 
сОбманулъ ты, св^Ьтъ меня широкой! 
Св^&тъ досадный, цв^^тъ мой ненаглядный, 
Красенъ ты, да пог^'лялъ я мало: 
Триста л'Ьтъ всего мн'Ь погулялось! 
А теперь пришло съ тобой разстаться!х> 

Говоритъ, а саблю вынимаетъ, 
Какъ махнетъ Кралевичь-Марко саблей, 
Снесъ онъ Шарцу голову по плечи. 
Чтобы Туркамъ Шарацъ цэ достался, 
Чтобъ не зйалъ онъ никакой работы, 
И чтобъ воду не возилъ въ колоду. 



о* 
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Какъ пос^&къ Кралевичь-Марко Шарца, 
Закопалъ его глубоко въ землю, 
Почитая Шарца пуще брата {^^). 
Перебилъ потомъ свою онъ саблю, 
Перебилъ онъ на четыре части, 
Чтобъ и сабля Туркамъ не досталась, 
Чтобъ никто у нихъ не похвалялся, 
Что себ4 отъ Марка саблю добылъ, 
Чтобъ свои не проклинали Марка. 
А когда разбилъ онъ саблю востру, 
Перебилъ онъ и копье на части, 
И закинулъ на вершину ели. 
Ухватилъ свой буздованъ тяжё'лый, 
Ухватилъ онъ правою рукою, 
И пустилъ его съ Урвйнъ-Планины, 
Опустилъ его на сине море, 
И сказалъ тутъ Марко буздовану: 
(сКакъ ты выйдешь, буздованъ, изъ моря, 
Народится молодецъ удалый, 
Молодецъ такой же, какъ и Марко1:о 

Погубивши все свое оружье, 
Марко вынулъ чистую бумагу, 
Пишетъ Марко, пишетъ зав']^ща0ье: ^^^:^ 

«Кто придетъ на Урвину-Планину, ,'А 

Между елей, край воды студеной, 
И увидитъ тамъ Бралевичь-Марка: 
Знай, что мертвъ лежитъ Бралевичь*Мдрко, 
Подл* Марка все егЬ богатство. 
Все богатство: три м'Ьшка червобцевъ; 
На одннъ пускай меня схоронятъ. 



С) Пуще брата Андрея, котораго убилъ Кеседапя при ШркЬ ж Марко 
уЪхалъ, не похоронивъ брата. Объ этомъ разсказываетса въ одной бо лгарской 
п1Бсн1Б; у иеня, въ «Шснщъ Разныхъ Народов!*' — страница 367. 
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А другой возьмутъ на храмы Божьи, 
А и трет1й старцаиъ перехожимъ, 
Нищвмъ старцахъ, сд'Ьпиаькнмъ калекамъ: 
Пусть поютъ и помиваютъ Марка!» 

Написавши Марко зав^^щанье, 
Положилъ его на в'Ьтку ели, 
Чтобъ съ пути увид'Ьть было можно, 
А перо съ чернильницей забросплъ, 
Бросилъ онъ на дно воды студеной; 
Снялъ потомъ съ с-ебя зеленый долманъ, 
Разостлалъ до мурав'Ё зеленой, 
Разостлалъ, перекрестился трижды, 
На брови самуръ-колпакъ (^®) надвинулъ, 
Легъ-себ'Ь — и не вставалъ ужь Марко. 

Такъ лежалъ онъ край воды студеной. 
День за днемъ онъ ц']^лую нед'Ьлю. 
Кто пройдетъ широкою ^дорогой 
И подъ елкою увидитъ Марка: 
Думаетъ, что спитъ Кралевичь-Марко, 
Ц далёко въ сторону отходитъ. 
Чтобы Марко вдругъ не пробудился. 

Гд* удача, тамъ и неудача, 
ТцЪ несчастье, тамъ, гляди, и счастье: 
Привелось, по-счастью, той дорогой 
Проезжать изъ церкви Вилиндары 
Проигумну святогорцу Васу, 
Со своимъ прислужникомъ Исаемъ. 
Бакъ увид^Блъ проигуменъ Марка, 
Онъ махнулъ рукой слуг* Исаю: 
«Тише, сынъ, не разбуди ты Марна, 
Посл'Ь сна сердитъ бываетъ Марко: 
Намъ обоиНъ головы посниметъ.Ч 



С*) Самурь^кошакь 1-^ со^(мпвая шапка. 
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Такъ сказалъ и сталъ гляд^&ть на Марка 
И уьщ^лъ на в'Ьтвяхъ, на елкЬ, 
Марково нисанье, зав'Ьщанье; 
Прочнталъ онъ Марково ппсанье: 
Говорить оно, что Марко умеръ. 
Тутъ съ коня сл*заетъ проигуменъ, 
Сл-Ьзъ съ коня, рукою тронулъ Марка: 
В']^чнь]мъ сномъ почилъ Кралевичь-Марко! 
Горьки слезы пролплъ пропгуменъ: 
Было жаль ему юнака Марка! 
Взялъ съ него червонцы, отпоясалъ 
И себя онъ ими опоясалъ; 
Сталъ онъ думать, гд* схоронитъ Марка, 
Думалъ, думалъ и одно придумалъ: 
Ш коня къ себ^^ кладетъ онъ Марка, 
€ъ мертвымъ Маркомъ ^^детъ къ синю морю, 
На ладью у берега садится, 
Фдетъ съ МаркоМъ на Святую гору, 
Къ Вилвндар^ церкви подъ^зжаетъ, 
Вносить т'Ьло во святую церковь, 
Панихиду служить по усопшемь, 
И хоронить Марка середь церкви, 
Безо всякой надписи и камня. 
Чтобы м-Ьсто, гд4 схоронень Марко, 
Недруги его не распознали 
И надь нимъ по смерти не глумились. 



\ 



ЛНРЙ4ЕСК1Я ПФСЙН. 



1. 



ИОЛОДЕЦЪ ВЪ ХОРОВОДФ. 

Хороводъ юдилъ подъ Видиномъ, 
Да такой, что и не видано! 
Подъ^Ёзжаетъ добрый молодецъ, 
Весь онъ залитъ златомъ-серебромъ, 
Да и конь его разубранъ весь, 
Конь разубранъ, разукрашенъ былъ. 
На плечахъ у добра молодца 
Долманъ былъ зеленый бархатный, 
На долман^Ь тридцать пуговицъ, 
Сверхъ долмана куртка шелкова 
И богаты латы 11']^дныя, 
На ногахъ чакчиры шитыя, 
На макушк1^ шапка алая, 
Въ шапку воткнутъ золотой салтанъ, 
У бедра дамасска сабелька, 
Золотая рукоять у ней 
Крупнымъ жёмчугомъ осыпана. 
Всё глядятъ на добра молодца; 
Говоритъ имъ добрый молодецъ: 
«Не глядите, красны д^Ьвицы, 
На убранство на богатое! 
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Не гляжу и я на золото, 
А выглядываю Д'Ёвицу, 
Изо вс^^хъ ли раскрасавицу, 
Что вести бы можно къ матушк'Ь, 
Похвалиться ей, похвастаться^ 
Тутъ одна сказала д-Ьвица: 
— Холостой ты добрый молодецъ! 
Ты назадъ возьми такую р1Ьчь! 
На богатство что ли смотрпмъ мы, 
На убранство коня ворона? 
Смотримъ мы на добра молодца, 
Чтобъ не даромъ кинуть матушку, 
Да еще ли царство красное, 
Царство красное — девичество! 



2. 



БРАТЪ, СЕСТРА П ШИЛАЯ. 

Темный боръ въ листу зеленомъ; 
Братъ съ сестрою тамъ гуляетъ,^ 
Говоритъ сестрица брату: 
а:Чт6 ко мн*]^ ты, браъъ, не ходишь?!) 
— Я бы радъ ходить, сестрида. 
Да изъ дому не пускде^ъ 
Молода краса-д^вйца, 
Ненаглядаая подруга: 
Я коцд лишь оседлаю^ ^ 

1 подруга разсЬдлаетъ; 
Саблю востру в^цЪтЮг 
А подруга саблю скинетъ: 



— 119 — 

сНе ходи, мой другъ, далёко: 
Мутна р'Ьчка в^^дь глубока, 
Широко в^Ьдь чисто поле — 
Что, мой милый, за неволя !1> 



3. 



ЮНОША И ДФВА. 

— -Ахъ, душа ты, красная д1;вйца7 
Ты на чтб гляд^Ьла, выростая? 
На зеленый, что ли, дубъ гляд'Ьла, 
Иль на елку тонку и высоку, 
Иль на брата моего Меньшова? — 
<сАхъ ты, молодецъ, мой соколъ ясный! 
Не на зёленъ дубъ глядя росла я, 
Ни на елку тонку и высоку, 
Ни на брата твоего Меньшова, 
Но глад^^ла, другъ мой, выростая, — 
На тебя я все, млада, гляд'бла!:» 



4. 



ПАТЬ Ц ДОЧЬ. 

-^ Проб']&жалъ молодецъ, 
Пру({'Ьжалъ по селу; 
Я ъъ потьмахъ, молода, 
Прогляд^^ла его. 
Стадо тЬ на душ'Ь 
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Тяжело таково! 
Ахъ, родная МОЯ) 
Вороти молодца! — 
«Что теб* въ молодц'Ь? 
Видишь, онъ не простой, 
Не простой, городской: 
Надо пива ему, 
Надо ужинъ собрать 
И постелю потомъ 
Городскую постлатьI^^ 
— Ахъ, родная моя, 
Вороти молодца! 
Вместо пива ему — 
Черны очи мои; 
Вм^^сто хл-Ьба ему — 
Б'!;лы щеки мои; 
А закускою будь 
Лебединая грудь! 
А постель молодцу — 
Мурава на лугу; 
А покровъ — небеса; 
Въ голове же ему 
Дамъ я б^^ло плечо, 
Я плечо горячо! 
Ахъ, родная моя. 
Вороти молодца! 



/ 
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5. 



РАЗЛУКА МНЛЫХЪ. 

Какъ у д']&впцы въ бостан* (^®) 
Два цв1^точка выростали: 
Розанъ алой съ незабудкой; 
Да пошелъ оттуда розанъ 
На чужбпну, на долину, 
П осталась незабудка 
Одинокою на свЪтЬ. 
Шлетъ спросить подругу розанъ 
Изъ чужбины, изъ долины, 
Хорошо ли ей живется? 
Сиротина-незабудка 
Милу другу отв-Ьчаетъ: 
Бабы мн'Ё бумагу дали 
Шире неба голубова, 
Бабы дали гору перьевъ. 
Да чернилъ бы сине море: 
Я писала бы три года, 
Исписала бъ сине море, 
Да не высказала бъ горя! 



6. 

соколпныя очи. 

АхЪу вы очи соколины! 
Соколиными очами 



(*•) Персвдское слово, означаетъ родъ «сада», то же, чтб у }{йщоссшъ 
■боштанъ». 
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Я родн-Ь пришлась па нраву 
И Османъ-Аг4 по сердцу. 
Разъ нн^^ натъ его сказала: 
фТы послушай, дьяволъ-д1;вка, 
Не б'Ьлпсь ты, не румянься, 
Моего не тронь ты сына! 
А не то уйдемъ мы въ горы, 
Въ нихъ сгородимъ дворъ тесовый 
И затворимся тамъ кр'Ёпко!!) 
— Что жь, подите, затворитесь! 
У меня, в*дь, черти-очи: 
Захочу я, проверчу я 
Дворъ тесовый, дворъ дубовый, 
Все увижу сквозь ограду — 
И Османа я украду! — 



7. 
ЯОРЛАХЪ ВЪ ВЕНЕЦШ С^)» 

Когда мн* подруга 
Моя изм^^нила 
II храброе с^дце 
Во мн^& прхуныло: 
Однажды, я помню. 
Той смутной порою 
Далматъ повстр^Бчался 
Коварный со мною. 

а:Возьми-ка, онъ молвнлъ, 
Винтовку лихую. 



(^0) Изъ кнцги Мерпме: «Сиги». 
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Пойденъчса съ тобою 
Въ столицу морскую! 
Житье, Алвкс1шчъ, 
Танъ нашему брату, 
Душою тамъ рады 
Лихому солдату; 

сТамъ денегъ, что камню, 
Богаты мы будемъ, 
Башя Д0ЛМ&НЫ 
Себ^ мы добудемъ! 
Намъ грудь золотыми 
Унижутъ кистями 
И алую шапку 
Дадутъ съ галунами! 

«А красные д^Ьвки!... 
Какъ станемъ порою 
По селамъ веселымъ 
Бродить мы съ тобою: 
Споютъ, Алекс^Ьц^чъ, 
Намъ пФсню такую.... 
Пойдемъ, брагъ, скор'Ье 
Въ столицу морскую!:» 

Поддался я, глупый. 
На хитрыя р'Ьчи, 
Не думая, вскинулъ 
Винтовку на плечи, — 
И вотъ очутился 
Отъ килаго краю 
Далёко, далёко.... 
Но счастья не эваю! 
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Какъ песъ, я прикованъ; 
И рвусь и тоскую, 
И въ хлЪбЬ насущномъ 
Отраву я чую; 

И Д^^ВИЧЬЯ П^^СНЯ 01 

Душп не забавитъ, 
И воздухъ заморстй 
Все душитъ, и давитъ! 

Не цщутъ со мною 
Красавицы встр'Ьчп: 
Пугаютъ ихъ, что ди, 
Имъ чуждыя рЪчи. 
Соотчпчей старыхъ 
Не могъ разпознать я: 
По нраву, по р-Ьчи, 
Мн* братья — не братья! 

Отъ нихъ не услышишь 

Роднмаго слова, 

Не скажешь имъ: братцы, 

Здорово, здорово! 

Покинулъ даввуо бы 

Я сторону эту: 

Есть сила, есть крылья, 

Да — волюшки н*ту! 



п Ф с н я. 



Милый шелъ горой высокой, 

Милая долиной; 
Онъ зацв^^лъ румяной розой, 

А она калиной. 

Ты на горк"!), на пригорк^Ь, 

А я подъ горою, 
День и ночь съ моей тоскою 

Слезы лью р^кою. 

Кабы жить теб1^ со мною, 
Жили бъ мы съ тобою. 

Жили бъ, жили бъ, мое сердце, 
Какъ рыба съ водою! 

Что рыбакъ закинулъ уду. 
Рыбу-рыбку ловитъ, 

А милёя-то по миломъ 
Б'&АЫ руки ломитъ. 

Что рыбакъ закинулъ уду, 
' Рыбу-рыбку удитъ. 
Долго, долго ли по миломъ 
Тосковать ыеЬ будетъ? 
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Что рыбакъ надъ быстрой р'1;чкой 

Ласточкою вьется, 
А мплая-то по миломъ 

Горлицею бьется. 

Шь засыпался ты пылью, 

Мятелицей-вьюгой, 
Что не хочешь повидаться 

Со своей подругой? 

Что мятелица мн'Ь, вьюга, 

. Бура-непогода: 
В1^дь любили жь мы другь друга 
Ц']^лые два года! 

Да враги мои злод'Ьи 
Все-про-все узнали, 

Все-про-все они узнали, 
Въ люди разсказали. 

Будь здорова, черноброЁа, 
И прощай на в'Ьки! 

Не теките, не бегите 

Олезъ горючихъ р'Ьки! 



И(]ПАН(!К1Е РОМАНСЫ 



СШВРТЬ СИДА. 



I. 



Сидъ въ Валенща дежадъ 
На одр^^, болъжй и хилый, 
Претерп^^вшхй много б'Ьдствхй 
И трудами столькихъ боевъ 
Утомленный. Вдругъ онъ слышитъ, 
Воамущаяся душою, 
Что Букаръ, владыка Мавровъ, 
Подъ Валенц1Ю подходитъ 
И ведетъ съ собою тридцать 
Королей, могучихъ силой, 
И безчисленное войско 
ПФшихъ ратниковъ и конныхъ. 
На (щЛ своемъ Родриго 
Приподнялся, размышляя 
О толико важномъ л!Ьл% 
И молился Богу неба, 
Чтобъ ему онъ былъ помощникъ 
И чтобъ съ чест1Ю избавилъ 
Отъ погибели такой. 
Вдругъ нежданно предъ собою 
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Добрый (^) Сидъ увид'Ьлъ мужа, 
Съ ликомъ ясньшъ и пресв^^тльшъ, 
Озареннаго С1яньемъ 
И въ одежд']^ б^Ьлосн']^жной. 
Дивный мужъ, благоуханьемъ 
На лежавшаго пов^^явъ, 
Такъ сказалъ: е:ты спишь, Родриго — 
Пробудись и будь сч'ЬлЪеЬ 
Сидъ спросилъ у мужа: «кто вы?» 
Мужъ на то: <гя Петръ апостолъ! 
Возвестить теб*, Родриго, 
Посланъ я, чтобы отнын'Ё 
О единой только смерти 
Помышлялъ ты: въ жизнь иную 
Богъ зоветъ тебя, Родриго, 
Въ безконечный мхръ блаженныхъ, 
Где живутъ одни святые, 
Въ лоне Бож1емъ ликуя. 
Черезъ тридцать дней, считая 
Отъ того, въ который слышишь 
Эту весть — умрешь ты. Много 
Богъ взыскалъ тебя, Родриго, 
И за подвиги награду 
Уготовилъ, что и ме|р^вый'- 
Для враговъ ты будешь страшенъ 
Ц Букара одолеешь. 
Твой народъ съ его народомъ 
Будетъ биться въ грозной битвФ, 
И святой апостолъ Яковъ 
Вашимъ ратниканъ поможётъ. 
Ты же ныне, передъ смертью. 



(*) Сцдъ въ вспансвихъ ромавсахъ постоявно называется: добрый Свдъ 
Ьаеп СЫ. 
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Во гр'Ьхахъ своихъ покайся, 
Чтобы въ рай душою частой 
Вознестись: Господь готовитъ 
Въ небесахъ теб'Ь жилище, 
Потому, что ты украсилъ 
И почтилъ мой домъ въ Карденье, 
Отъ Еотораго Карденскимъ 
Я въ народ^^ называюсь.:» 

Какъ услышалъ это Сидъ, 
Превеликое веселье 
Ощутплъ, и, одръ покинувъ, 
На кол'Ьни палъ и ноги 
У апостола святаго 
Онъ хот^^лъ облобызать; 
Но апостолъ: «Встань, Родриго, 
И ко мн'Ь не приближайся! 
Это будетъ безполезно; 
Но считай неотвратимымъ, 
Чтб сказалъ теб^^ я нын^^1» 
И, в^^щавъ С10, апостолъ 
Въ небеса опять вознесся. 
Добрый Сидъ одинъ остался. 
Преисполненный веселья, 
Возсылая къ Богу неба 
Многократныя молитвы. 
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П. 



У апостола Петра, 
Чтб Еарденскимъ назывался. 
Находился донъ Родрвго, 
Грозный Мавровъ поб'Ёдитель, 
Никогда непоб'Ьжденный. 
Повел'Ьвшему АльФОнсу, 
На скамью съ задкомъ узорнынъ 
Посадили т'Ьло Сида 
И од'Ьли въ новый панцырь. 
Ллкъ его С1ялъ открыто, 
Благородствомъ озаренный; 
Борода вилась кудрями, 
Белизной подобна сн'Ьгу; 
У бедра его вис^Ьла 
Шпага добрая тизонъ(^); 
И не в-Ёрилось, что умерь 
Донъ Родриго, а казалось, 
Что живой сщЬлъ на стул^^. 

Такъ сид^^лъ онъ восемь л^гъ 
П народъ усердно въ храмахъ 
О душ^^ его молился, 
Чтб была въ раю у Бога, 
И ходилъ смотр^^ть на Сида 
Въ храмъ Карденскаго Петра. 

Праздникъ быдъ неподалеку 
Отъ того святаго м4ста, 
Гд'Ь Родриго находился. 
Весь народъ ушелъ на праздникъ 



(*) Проэван1е шпаги Сида. Собственно Т12оп значить — гоювия. 
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И осталось Г&10 Сида 

Безъ присмотра; въ это время 

Жидъ пришелъ взглянуть на Сида, 

Подошелъ и самъ съ собою 

Рйзсуждалъ: стань вотъ какой онъ, 

Этотъ Сидъ, ъегл/Ь хвалимый! 

Говорили, что при жизни 

Не посм&1ъ бы самый си^&лый 

Бороды его коснуться.... 

А теперь сидитъ онъ мертвый! 

Дай-ка я ее рукою 

Ухвачу! теперь пом'Ёхи 

Мн'Ё не будетъ, и не страшенъ 

Мертвый Сидъ, какъ былъ живой!]^ 

И, приблизясь, потянулся 

Къ бород^Ь священной Сида 

Жидъ нечистый; но лишь-только 

Онъ хот-Ьлъ ея коснуться, — 

Добрый Сидъ зашевелился 

Безпокойно и на пядень 

Обнажилъ свой мечъ-тизонъ. 

Обуялъ жида велик1й 

Страхъ и онъ безъ чувствъ на землю 

Повалился, точно мертвый. 

Такъ нашли его поутру 

И въ лицо ему водою 

Стали брызгать, чтобъ очнулся, 

И когда пришелъ онъ въ память, 

Разсказать ему вел'Ёли, 

Что случилось съ нимъ во храм'6 

И за что онъ такъ избитъ. 

Жидъ пов'Ьдалъ все подробно, 

И народъ, склонивъ кол'Ьни, 

Сталъ молпться Богу неба 
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За сод^^янное чудо, 
Что во храм'Ь не дозволилъ 
Т&10 воина Христова 
Осквернить рукгб нечистой. 
Жпдъ, съ которымъ было чудо. 
Окрестился, Гиль-Дхегомъ 
Нареченъ и сталъ молиться 
И служить усердно Богу 
У Карденскаго Санъ-Педро 
И, какъ добрый христ1анинъ, 
Тамъ окончилъ дни свои. 



П'БШНОВЬЦЪ ГРЕБОВЪ 



I. 



ПРИЙФТЫ. 

<Ютопри-ка мн'Ь вороты, иль окно открой скор^Ьй 
Ц горячишъ поцалуемъ друга иилаго согр^Ьй, 
Иль хоть дай налюбоваться лучезарною красой, 
Ты, съ очами голубыми, съ темнорусою косой!:» 

— Кто ты, кто ты, тамъ стучишься и и'бшаешв швЪ 

заснуть^ 
И почемъ меня ты знаешь, докажи мн-ё ч1тъ-нибудь1 -^ 
«На двор'Ь твоемъ широкомъ, я прим'Ьтилъ, у воротъ 
Вишня сп'Ёлая и яблоня кудрявая ростетъ!]» 

— Лжешь ты, лжешь ты все, негодный, иль сказалъ 

теб-б сосЁдъ! 
У меня, въ моихъ покояхъ, ты не знаешь ли нрим'Ьтъ? ^^ 
«У тебя въ опочивальн'Ь лампа м'Ьдная висите, 
По утрамъ ее ты гасишь, по иочамъ она горцтБ!1> 

— Лжешь, ты, лжешь ты все, негодный, иль сказалъ 

теб* сосЬдъ! 
У меня на б'Ьломъ тЪа% ты не знаешь ли прим1&тъ? — 
сЗнаю, знаю: у тебя одно укушено плечо, 
То, что, п(жнишь ли, недЬно цаловалъ я горячо; 
Да подъ б'Ёлыми грудями у хебя еще пятно.... 
«— Полно, полйо, другъ мой мидый! отворяю я окно! — 
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II. 



ДЪВУШКА 7 ХАРОНА. 

На св']^т']^ любо жить полямъ, житье горамъ высокимъ: 
Печали н']^тъ о смерти имъ, они не знаютъ смерти! 
Весною овцы на горахъ, зимой сккт б^л^ютъ. 
Три клеФта въ М1ръ уйти хотятъ, изъ аду, отъ Харона, 
Одинъ задумалъ въ путь весной, другой задумалъ Л- 

томъ, 
А трет1й осенью идетъ, когда созр^^ютъ гроздья. 
Сестра услышала о томъ и молитъ милыхъ братьевъ: 
(гВозьмите, братья, вы меня, съ собой на свЬтъ возь- 

мите!» 

— Шумитъ одежда у тебя и волосы' густые 

И обувь женская стучитъ: Харонъ тебя услышитъ! — 
«Свою одежду я сложу и волосы обр']^жу, 
И обувь съ ногъ моихъ сниму и зд'Ьсь ее оставлю. 
Возьмите, братья, вы меня, съ собой на стЛтъ возьмите! 
Тамъ плачетъ матушка моя и сестры горько тужатъ!э 

— Не плачетъ иа'гушка твоя: все ходитъ по сос^Ьдямъ; 
Не тужатъ сестры по теб'Ь, а пляшутъ въ хороводахъ! — 



^^' 



явл 
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Ш. 

СОНЪ ДИНА. 

Не разъ я говаривалъ Диму въ бою: 
Првиюсни ты вострую шапку свою 
И мФдную грудь запахни у себя: 
Не то угадаютъ Албанцы тебя! 

Кукуетъ кукушка за дальней горой, 
Кричитъ куропатка въ долин1^ глухой, 
А ласточка, взвившись, надъ Димомъ шуиитъ, 
По нашему Диму поетъ-говоритъ: 
сЧто ныньче задумчовъ и нёвеселъ, Димъ? 
И что ты не идешь къ Поликарамъ своимъ!]> 
— А то я задумчивъ, что легъ я уснуть 
И только дремой позабылся я чуть, — 
Гдяжу: небеса и въ дыму, и горятъ, 
И цшсныя зв1Ьзды оттуда глядятъ; 
И Нутны кровавый волны ручья 
И кровью забрызгана сабля моя.... 



4 



#' 



^ 



ОТДМЪ ВТОРОЙ 



ПКР8В0ДЫ СЪ РАЗНЫХЪ ЯЗЫКОВЪ. 



я' 



# 



'♦! 



^ 
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КОРШУНЪ. 



Но все живится пищею, 

И я умру отъ голода, 

О, правосудный царь земли! 

Когда лишусь питашя; 

За мной и д^^ти малыя 

Погибнутъ вм'Ёст^^ съ матерью; 

Спасая нын'Ь голубя, 

Семью ты губищь ц*лую. 

О, царь! священный долгъ не святъ. 

Когда ему пожертвуешь 

Другимъ священнымъ долгомъ ты. 

О, царь, отдай мн^ голубя! 

ЦАРЬ. 

Сказалъ ты слово мудрое; 
Не самъ ли ты владыка птицъ, 
Супарна, царь всев']^душ1й? 
Еще ли просишь голубя? 
Возьми, чтобы насытиться, 
Быка себ'Ё изъ стадъ моихъ, 
Оленя, или буйвола. 
Или кабана дикаго! 
Чего ни пожелаешь ты 
Я дамъ взам-Ёну голубя. 

КОРШУНЪ. 

Быка жв^% царь, не недобно, 
Не надо мн^Ь и буйвола; 
Отдай лишь то, что Брагмою 
Мн1Ь въ пищу предуставлено! 
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ЦАРЬ. 



Я Савы царь, я дамъ 766*6 
Всего, чего потребуешь, 
О, птвца ты премудрая! 
Но не отдамъ я голубя, 
Молящаго о помощи. 

КОРШУНЪ. 

О, царь земли Успнара! 
Когда теб* опъ дорогь такъ, 
Взам']Ьнъ его мн*!; выр'Ьжи 
Величиною съ голубя 
Кусокъ изъ груди собственной! 

ЦАРЬ. 

О, коршунъ, справедливо ты 
Р^шилъ: теб* охотно я 
Кусок']ь изъ т-Ьла выражу. 

II добрый царь Усйнара 
Кусокъ изъ груди выр*залъ 
И взв-Ьсплъ вм'Ьст* съ голубемъ. 
Но голубь перетягивалъ; 
И царь отсЬкъ еще кусокъ, 
Но голубь все тяжело былъ; 
Тогда великодушный царь 
На чашу самъ становится. 

КОРШУНЪ. 

* Узнай: я Индра, царь неберъ, 

А голубь — Агнисъ, богь огня! 
На землю нисходили мы. 
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О, царь, чтобъ испытать тебя. 

За подвигъ добродетели, 

Предъ нами совершивш1йся, 

Отнын']^ уготовано 

Теб-Ё жилище на неб1Ь 

Блаженное и св'Ьтлов, 

И тамъ дотол* будешь ты, 

Докол'Ь челов-Ёками 

Твой подвигъ будетъ славиться. 

Сказалъ и быстро на небо 
Вознесся Индра, неба царь. 

Такъ доблестный Усйнара 
Въ селеньяхъ рая св']^тлаго 
Блаженство унасл-Ьдовалъ 
И^ ^С1янный солнцами, 
Взлет-^лъ за Индрой в& небо. 
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НЗЪ<гСРИВГАРАШАКН»(')9 ИЛИ <»КНЙГИ ЛЮБВИ». 

I. 

ДЪВУШКА^ОХОТНОКЪ. 

Милую ъщЪ1Ъ мучительно жаждая, 
Къ ней прпб1^жалъ я: вдругъ стала у ней 
Лукомъ натянутымъ бровь ея каждая, 
М']^ткимп стрелами — взоры очей; 
Я же, испуганной сд^^лавшись серною, 
Сталъ на порог*, а сердце колотится! 
Буду я д^в* добычею верною, 
Пусть поиграетъ она, поохотится! 



II. 



П О Ц А Л 7 П. 

Знаю нашихъ я красавицъ: 
Въ сердц* ядъ, а слово — сахаръ., 
Но, скажите, не за тЪмъ ли 
Такъ -иучительно-отрадны 
Сладкихъ устъ ихъ подалуи? 



С) Иные думаютъ, что это имя поэта. 
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III. 
ОПИСАНИЕ КРАСАВИЦЫ. 

Глаза у ней изъ лотоса, 

Лицо изъ б^ЁЛОЙ ЛЦЛ1И, 

Уста изъ почекъ розана, 
А грудь изъ листьевъ чампака.... 
Неужли сердце, д-Ьвушка, 
Въ теб^ изъ камня твердаго? 



ИЗЪ амару-сатака: «сто ПШИЪ АМАРУ^^, 

I. 

ДВЪ ДЪВУШКП. 

«Будь въ страстяхъ твоихъ умн*е, 
Силъ душевныхъ не губи; 
Съ милымъ будь похолодн'Ье, 
Такъ безумно не любиЬ 

Та стои^ъ, бл-Ьдна, чуть дышитъ: 
ссЗамолчи и не гр'Ьшй, 
А не то тебя услышитъ 
Властелинъ моей души {^)Ь 



(*) Это выражен1е «властелинъ моей души» — переведено съ санскрит- 
каго слово въ слово. 
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«Онъ отсюда недалёко, 

У меня подъ сердцемъ спитъ 

Ц недремлющее око 

Всяшй вздохъ мой сторожптъ!]> 



II. 



ЗАЩИТА. 

— Погоди, что такъ стремишься? 
Ночь ненастна и темна; 
Неужлн ты не боишься 
По ночамъ ходить одна? — 

«Что мн* ночь и что ненастье? 
Не боюсь я ничего: 
Я люблю, я в*рю въ счастье, 
В*рю въ друга моего, 

«И къ нему стопою смелой 
Оттого могу пдтп, 
Что Кандарпъ (^) пернатостр15лый 
Мн1> аащитникъ на пути!]|> 



(*) Кандарпъ — \муръ, любовь, 
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СУДРАКЪ. 



(Изъ драны: «Глиняная Повозочка».) 

БРАГМЛНЪ ВНТЪ НРЁСЛФДУЕТЪ БАЯДЕРКУ ВАСАП' 

ТАСЕНУ НО УЛПЦАМЪ. 

ПогоДп, Васантасена! 
Лсгьпй ст^нъ мн^^ дай обнять 
П роскошный кол']^на! 

Погоди!... но ты ПЗЪ ПЛ']^Нд, 

Какъ ВОЛНЫ пгрпБой п'Ьна, 
Вырываешься опять! 

Ты б'Ьжишь.... ты уб'Ьжа.ш, 
Чуть касаясь до землп; 
Ты, какъ молнья, проблистала 
И какъ М0ЛН1Я пропала, 
Только шелестъ покрывала 
Чуть Я слышу издали! 

Только прыгаютъ и бьются 
Кольца ЗВ0НК1Я серегъ, 
По щекамъ, какъ зм'Ьи, вьются; 
Только слышно, какъ трясутся 
Какъ пронзительно см1Ьются 
Колокольчики V ногъ.... 
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Точно серна иередъ львамп — 
Такъ отъ насъ она б']^жптъ, 
ТольЕО поясъ иередъ нами 
Драгоц'Ьнными камнямв, 
Будто яркпмп огнями, 
И блистаетъ и горптъ. 

Но опять я догоняю, 
Я дотронулся слегка 
До нея.... коснулся краю 
Покрывалъ ея.... я таю: . 
Я услышалъ, я глотаю 
Ароматъ ея в^Ьнка.... 
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БГАРТРИГАРИ('). 



I. 

Д Ъ В У Ш К А. 

Какъ услышишь — полюбишь, 
Поглядишь — не отстанешь, 
А когда прикоснешься, 
Обезумеешь вовсе.... 
Ужь ие знаю, назвать ли 
Эту д-Ьвушку милой? 



П. 
БЛИЗКО И ДАЛЕКО. 

Если ты ко мн'Ь близка, 
И очамъ мопмъ открыта: 
Ты отрадна, ты сладка, 
Влага жизни ты, амрита! 
А когда ты далека, — 
Ты, какъ язва, ядовита, 
Какъ отрава' ты горька! 



{*) Дравнв-И1и1пск1{( поэтъ п брать цлря Ппкрпхадатьи, жпвтаго за оО 
л1;тъ до Р. X. 



СЪДРеВНЁ-АРАБСКАГО 



131 «ПМАСЫ^^Г)- 



БЕДУПНЪ. 

Я смотр'Ьлъ, за пальмой скрытый, сладко плача и рыдая, 
Шкъ она съ горы спускалась, что денница молодая; 
Я смотр'Ьлъ — и непрестанно грудь слезами обливалась, 
Точно нить драгихъ жемчужинъ въ ожерель']^ разорва- 

лась**** 



С) Хамаса значить — доблесть. Такъ названа книга древиих'ь 
^едуинскихъ пЪсенъ, собрапныхъ Арабомъ Абутехахонъ въ IX в1к1^. 



ИАЕРЕИЪ. 



I 



ЮП ЖЕДЛНИ. 

Дочь Танталом стоиа 
Гдк-то Ба«нбмъ на «^регахъ: 
Дочь 11аяд1она летала 
Птшцей'Ласточкой въ полжхъ. 
М|гЬ-хь бы вгъ зеркало ютклоеь 
Обратиться хоть во енк. 
Чтобы Н1лая «отрылась, 
Отрахалася во н1гЬ. 
Я хнтонохъ быть хотклъ бЫ1 
Я, пресрасвая, од1^1ъ бы 
Плеч! б1лыя твон; 
Обратися бы водою. 
Чтобы, черпая русою 
Серебрнстыя струя. 
Омывала хква иною 
Персн в^хвыя свов. 
Я хотЬлъ бы обращенаыхъ 
въ доропя ваств быть. 
Чтобы духовъ благововнывъ 
Еудрв хвлой ваповть. 



% 



Г0РАЦ1Й. 



ДЕРЕВНЯ. 

Шаженъ, Етв) удалясь отъ суетныхъ заботъ, 
Средь мирныхъ деревень спокойно поселится 
И тамъ, въ поляхъ отцовъ, какъ древнхй смертныхъ родъ, 
За^плугомъ ходить онъ и весело трудится. 

Заутра звукъ трубы его не пробудить, 
Не утрозятъ морей разгн1^ванные боги, 
И робкая нога его не посЪттъ 
Надменной знатности высокхе пороги. 

Но самъ онъ поутру проснется и пойдеть 
Въ. аллеи темныя отеческаго сада 
И тополь юную заботливо увьеть 
Зеленой, гибкою лозою винограда; 

^сохппе сучки обрубить онъ ножомь 
И св^Ьжхе привьетъ; и въ долы, сномъ объяты, 
СпФшитъ^ гд'Ь у него, стрегомы пастухомъ, 
Пасутся буйволы и р^&звые ягняты. 

Иль станетъ выжимать изъ сота сладк1й медь 
И кроткихъ стричь овецъ.' Когда жь приходить л^Ьто 
И осень сь полною кошницею идеть, 
Трясеть колосьями и ждетъ его прив']^та: 

8 
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Онъ въ садъ уходитъ вновь и, тамъ уединёнъ, 
Плоды поспФлые рукой срываетъ жадной: 
И груши сладк1я, и сливы, и лимонъ, 
И грозд1Я съ лозы снимая виноградной, 

166*6 нриноситъ ихъ, изн^Ьженный Прхапъ! 
Потомъ ложится онъ подъ клены в-Ьковые, 
На мягкой мурав1Б, минутный н']^ги рабъ, 
И внемлетъ иволги стенашя живыя; 

Когда же зимн1й хладъ на землю шлетъ «Зевесъ 
И сн1^гомъ мертвыя долины од^^ваетъ — 
Ловецъ, покинувъ домъ, б']^житъ въ дрецу^й д.'бсъ 
И ярыхъ вепрей тамъ со стаей псовъ гоняетъ, 

Свой духъ отважною забавой веселя; 
Не то, къ себ'к дрозда коварной с^^тью маннтъ; 
Иль, взявши кр']^пк1й лукъ, онъ гостя-журавля 
И зайца робкаго стр^Ьлою меткой ранитъ. 

Душа охотника веселхемъ полна; 

Денницу каждую онъ зритъ съ улыбкой ясной, 

Готовясь въ дальнхй путь; а добрая жена, 

Межь т']^мъ, какъ мужъ уйдетъ за ловлею опасной, 

Въ тревог* проведетъ томительную ночь, 
Сабпнка кроткая, съ любовью неизм']^нной. 
Иль смуглоликая долинъ тибурскихъ дочь, 
Зазжетъ пенатамъ огнь въ тиши уединенной, 

Ц станетъ ихъ молить, чтобъ мужъ издалека 
Пришелъ и здравъ, и ц-Ьлъ; потомъ рукою нужной 
Она сосцы коровъ отъ сладкаго млека 
Осушитъ и вина съ заботою прилежной 
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Въ сосуды нац1^дитъ, и ждетъ съ закатомъ дня 
Борьбою со зверьми истерзаннаго мужа; 
Пришелъ онъ къ очагу, садится у огня; 
Забытъ имъ ТЯЖК1Й трудъ и яростная стужа,. 

И кажется ему пр1ятна и вкусна 
Простая трапеза, трудовъ его награда, 
И сдадокъ острый сокъ янтарнаго вина; 
Охотникъ насыщенъ, ему тогда не надо 

Лукринской устрицы, ни афрскихъ куликовъ. 
Ни жирныхъ рябчиковъ 1он1ц счастливой. 
Лишь зелень вкусная, дитя родныхъ луговъ, 
И мальвы я^^жныя съ домашнею оливой, 

Да любящ1й ноля нитательныЛ лапаеъ, 
За трапезой ножомъ изр'Ьзанный на части, 
И жареный телецъ, питомецъ сельскихъ травъ 
У волка жаднаго исхищенный изъ пасти. 

Такъ сладко возлежать, свершивъ удачный ловъ 
И вечеремъ гляд'Ьть на жизнь полей цв']Бтущихъ, 
Щ мирныхъ поселянъ, на медленныхъ воловъ. 
Усталое ярмо и борону влекущихъ..*.. 
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ТНБУЛЛЪ. 

СУЛЬПИЦ1Я. 

Вижу Сульпиц1Ю иьш'Ё въ блестящей, пурпурной одежд1^, 
Марсъ! на нее иосмотр']^ть съ неба на землю сойди! 

Боги о томъ не узнаютъ, но бойся ты, пламенный сердцемъ, 
Выронить божеск1й мечъ бойся изъ твердой руки! 

Диво Сульпиц1я ЕътЪ для взоровъ и бога безсмертныхъ! 

Св']^точи ясныхъ очей вдвое зажглись и горятъ; 
Д'Ёлать ли что начинаетъ, идстъ ли куда — и повсюду 

Сл'Ёдомъ за ней Красота, сл'Ёдоиъ за нею Любовь 

Если распустнтъ она по плечамъ златокудрую косу, — 
Кажется: лучше нельзя голову д']^вы убрать; 

Снова ль подъ гребень слоновый сберетъ ее н'Ьжной рукою, 
Въ гребн'Ь опять хороша, гребень ей также къ лицу; 

Явится ль вътирской одежд*]^ — повсюду сердца зажигаеггъ; 

Или въ тунйк'Ё одной — также дивится народъ. 
Много я знаю красавицъ, счастливыхъ красою Биееры, 

ВсЁхъ поб1>ждаетъ она: ихъ и не видишь при ней. 

Кажется, ей лишь пристойны драпя тиргйсшя ткани, 
Ярк1е камин для ней черный Индхецъ несетъ; 

Ей благовонныя масти Арабъ собираетъ богатый 

Тамъ, тхЬ на жирной земл'6 сочныя травы растутъ. 

Музы! воспойте вы д^^ву на праздник^^ Марса великомъ! 

Фебъ! на струнахъ золотыхъ нынФ и ты загреми! 
Праздникомъ этимъ она да ълг^Ъетъ на мнопе годы! 

Д'Ёвы достойнее сей хоръ вашъ нигд'6 не найдетъ! 



ПЕТРАРКА. 



БЛАГ0СЛ0ВЕН1Е. 

Благословенъ гбдъ, жксвцъ и седмица, 
Благословенъ и день, и самый часъ, 
И даже мигъ, когда моя царица 
Передо мной явилась въ первый разъ! 

Ц будь ея благословенно око, 
И та стр']Ьла благословенна будь. 
Что навсегда вонзилася глубоко 
Ювцу въ его страдальческую грудь! 

Благословляю первое созданье 
Моей души, святую п1^сню ту, 
Гд^Ь высказал ъ я первое страданье 
Гд'Ё я восп'Ьлъ Лауры красоту! 

Благословляю перья, чтб въ чужбин'Ь 
Писали шеЪ про милую мою! 
Благословляю сердце, гд'Ь донын^^ 
ВсФхъ чувствъ моихъ владычицу таю! 



ГЕТЕ. 



• ■ ■ • I 



ИЗЪ «ФАУСТА». 
Л А Б О Р А Т О Р I Я Ф А У С Т А. 

* - • * » 

(Ночь НАКАНУНЕ СВФТДАГО ВОСКРВСВОЕЯ.) 

ВАГНЕРЪ. 

О, Я остался бы и дол1^, 

Чтобъ съ вами зд^Ьсь потолковать/ 

Позвольте завтра, въ праздникъ, побывать: 

Вопросъ одинъ-другой, не бОЛ'Ё.*.. 

Хоть знаю много я, хог]Ёлъ бы все узнать! 

(Уходить). 
ФАУСТЪ. 

и вотъ о чемъ мерещется невФжд^^! 
Еъ богатствамъ льнетъ безсильная рука, 
А роется во прах'Ь, какъ и прежде, 
И радъ, когда отыщетъ.... червяка! 

И какъ ты см'&дъ коснуться къ сей святын^Ь, 
Когда онг^ толпою притекли?... 
Однако и теб1^ спасибо нын^, 



— 180 — 

Б^Бдн^^йшему изъ всЬхъ сыновъ земли: 
Отчаянье мой разумъ помутило, 
Но изъ него меня исторгнулъ ты.... 
Явленье столь величественно было. 
Что я уналъ пигмеемъ съ высоты! 

Я, н^Бк^й духъ, чья творческая сила 

Уже себя отъ М1ра отр'&шила; 

Подоб1е и образъ божества, 

Я мнилъ уже стоять у граней естества 

Ц пдлонъ былъ отрадной в^^ры, 

Что ипЬ иной доступенъ св'&тъ, 

Иная жиэнь, иныя СФсры 

И что эадачъ мн'Ь больше н']^тъ. 

Я душадъ быть еъ предв']Ёчной правд'Ь близко; 

Казалось, протекалъ ужь а 

По тайнымъ нервамъ быт1я, — 

И что шь? опять грозой низверженъ низко! 

Уже ль во прах^^ мвЬ лежать?... 

№тъ, меряться съ тобою я не см^^ю: 

Я вызывать тебя ум-бю, 

Но не ум^Ью удержать. 

Когда во мн'Ё кип^^ло вдохновенье, 

Я былъ великъ и малъ въ одно мгновенье. 

Но ты сиутилъ души ВЫС0К1Й пиръ 

Ибросилъ ВНОВЬ меня въ мышиный этотъ м!ръ!... 

Какой мудрецъ теперь меня научитъ: 

Куда идти? къ чему весь этотъ трудъ? 

Вотъ такъ и вс^Ь хлопочутъ и снуютъ, 

И что-нибудь всегда насъ въ жизни мучить! 

О, гордый умъ! куда ты ни взлети, 
Презр^Ьнный прахъ ст^^нитъ тебя и свяжетЪэ 



— 181 — 

На нюрческую шыс^ь 1гваю налажбгь^ 
Преградою во^танегь на путн, ^- 
Н свФточъ ген1я чудесный 
Какъ-разъ померЕнетъ въ кель'Ь т^Ьсиой! 

Когда несется мощный у}и% 

Въ порыв1Ь гордыхъ, см^лыхъ думъ, 

Надежды полный, въ лоно Бога, -^ 

Ему небесъ ведостаетъ; 

Когда жь на землю онъ падетъ. 

Ему тогда не надо м^^ста много!... 

Такъ мелкая забота въ насъ живетъ, 

Тревожныя вселяетъ въ сердце боли 

И точнтъ насъ, подобно н^Ькрй моли^ 

Отъ горнпхъ сФеръ къ ничтожеству зоветъ 

II путаетъ земною паутиной. 

Являясь всяк1й разъ подъ новою личиной: 

То хл^^бомъ, то ребенкомъ, то женой, 

Огнёмъ, водой, кинжаломъ, или ядомъ, 

Она съ тобой повсюду ходитъ рядомъ 

И гЬшится повсюду надъ тобой! 

Боишься ты всего, чего не знаешь; 

Еще не потерялъ, а самъ уже рыдаешь.... 

И вотъ куда мечты меня вели!... 
Такъ, я ничто предъ Т'Ьмъ, кто мхромъ править, 
Я червь, который выползъ изъ земли; 
Когда, кормясь, онъ роется въ пыли, — 
Прохожаго пята его раздавитъ! 

А этотъ хламъ? И это тл^^нъ, и пыль, 

Мертвящ1в Фантаз1ю живую, 

Ненужный соръ и ветошь.... ужь не вы ль 
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Откроете мнФ тайну роковую? 

Иль шЬ прочесть въ мильой^ этихъ книгь 

И вновь узнать, разрывши х^ртШ груду, 

Что люди маялись повсюду, 

Что иногда небесный лучъ на мигъ 

Съ высотъ С1ялъ?... А ты что скалишь зубы, 

Безмозглый черепъ, глядя на меня? 

Иль ты, какъ я, искалъ во мрак'6 дня 

И также грызъ въ досаде губы, 

Напрасно плача и стеня?... 

И вы смеетесь, хитрыя машины, 

Валы, цилиндры, скобки и пружины1 

Вы послужить шшЪлЕ мн1; ключомъ 

И ключъ въ замк^^ пошелъ-было ужь ходко. 

Но все-таки остался ни причемъ, 

Хоть у него кудрявая бородка! 

Такъ, ц1^лый ъЫъ считая и чертя. 

Мой умъ донын* — слабое дитя! 

Напрасно онъ трудится и хлопочетъ 

Осуществить нев'Ьрныя мечты: 

Коль истина открыться не захочетъ, 

Бросай, б^^днякъ, пружины и винты!...' 

Вы, старые, ненужные снаряды. 

Сбережены лишь-только потому, 

Что вы отцу служили моему. 

Ты, свитокъ древн1й, копотью лампады 

Пропитанный, лежишь съ которыхъ поръГ... 

Давно бы мпФ* продать весь этотъ соръ, 

Ч^^мъ зд-Ьсь пот-Ёть и чахнуть безъ отрады. 

Чтб получилъ въ наследье отъ отца, 

Ум^^й ты т'Ьм'Ё воспользоваться нын'Ь, 

Чтобъ твой отецъ по смерти ожилъ въ сын'6. - 

И не стыди ты мертвеца! 
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Но отчего мой кзоръ влечется жадно 
Еъ той чапй сокровенвой? Какъ магннтъ, 
Она меня н тянет», и манитъ, 
И стало мн^ такъ ясно, такъ отрадно, 
Какъ будто бы во мрак1^ изъ-за тучъ 
Внезапно мн-б свервнулъ веселый лучъ. 

Прив'Ьтъ теб'Ь, сосудъ смиренный! 
Съ благоговФн1емъ тебя я отыскалъ, 
Р^Ьзьбой искусною украшенный бокалъ; 
Скрываешь ты напдтокъ драгоц^Ьнный, 
Снотворно-сладшй, темный сокъ. 
Смотрю я на тебя — и я уже далёкъ - 
Отъ мёлочныхъ заботъ; въ л.уш'Ь моей отвага; 
Безв'Ёстный океанъ очамъ монмъ открыть, 
У ногъ сверкаетъ искристая влага 
И новый, ярк1й день къ себ1^ меня нанитъ! 

Вотъ, вотъ она! несется колесница.... 
Огонь съ колесъ! Готовъ ужь я, готовъ 
Лет'Ьть къ теб^^, зовущая денница, 
И вырваться пзъ бренныхъ сихъ оковъ! 
Я чувствую, я слышу возрожденье, 
Высокое, святое наслажденье; 
Я вижу св-Ьтт, играющШ вдали.... 
Прощай, св'Ётило бл'Ьдное земли! 
Ужь я не червь, я выше херувима. 
Дерзаю дверь чудесную отверзть, 
Которую другой обходитъ мимо. 
Пора сложить томительную персть 
И доказать, что воля челов1^ка 
Сильн1^й всего отнын'Ь и до в1^ка, 
И не дрожитъ предъ бездной роковой, 
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Гд!» самый Адъ, гд^Ь скрежетъ, плачъ и вой.... 

К&къ весело на этотъ шагъ решиться, 

Хоть бы съ опасностью въ тчтожность обратиться!... 

Итакъ, иди, расписанный кристалъ, 
Изъ твоего стариннаго Футляра! 
Въ былые дни средь пира ты блисталъ, 
Ты былъ — виномъ наполненная чара; 
СЬцыхъ отцовъ ты нашихъ веселилъ, 
Когда они сид^^ли за столами. 
Бывало, тотъ, кто сокъ янтарный пилъ, 
Разсказывалъ товарищу стихами 
О томъ, что гц/Ьсь художникъ начертилъ. 
Все это мн'Ь напоминаетъ живо 
Веселый проказы прежнихъ л'Ьтъ.... 
Теперь не то: въ бокалъ граненый пива 
Я не налью, не будетъ пить сос^Ьдъ! 
П какъ тогда, гостей въ бесЬд* шумной, 
Не разсм']^шу я риемой остроумной. 
Хм'Ёльной напитокъ, скрытый тутъ. 
На дн^^ лежащ1й влагой темной, — 
Не разсуждая, быстро пьютъ. 
Иди жь ко мн^^, напитокъ скромный! 
Пора! проходитъ ночи т']&нь.... 
Прпв'Ётствую тебя, великШ день! 

ХОРЪ АНГЕЛОВЪ. 

Христосъ воскресъ! 
Для васъ отрада, 
Земныя чада, 
Васъ ждетъ награда 
Среди небесъ! 
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ФАУСТЪ. 



Небесный звукъ, отрадный гласъ, 
Б1аговФетвующ1й спасенье! 
Уже ль пробплъ ведпюй часъ 
И светлое настало воскресенье? 
Не эта ль пФснь, спасительно-чиста, 
Въ ночь погребен1Я, сначала, 
Надь Д1ВН0Ю гробницею Христа 
Изъ устъ архангеловъ звучала? 

ХОРЪ ЖЕНЪ-МГРОНОСИЦЪ. 

Мастью драгою 
Мы уиастйли 
Ноги Хрпста; 
Мы пеленою 
Тихо покрыли 
Божьи уста. 
Съ мастью приходимъ 
Снова мы днесь, 
Но не находймъ 
Господа зд^Ьсь! 

ХОРЪ АНГЕЛОВЪ. 

Воскресъ Христосъ! 
Блаженъ живущШ, 
Въ печалФхъ сущ1й, 
Кто крестъ гнетущ1й 
Безъ плача нёсъ! 

ФАУСТЪ. 5 Ц 

Могущественно-сладостные звуки, 
Меня ВЪ пыли вы ищете къ чему? 
Звучите ^амъ, гд^» нить скорбей ■ муки! 
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Откроете мн'6 тайну роковую? 

Иль шЛ прочесть въ мильоё^^ этихъ книгъ 

И вновь узнать, разрывши х^рт1й груду, , 

Что люди маялись повсюду, 

Что иногда небесный лучъ на мигъ 

Съ высотъ С1ялъ?... А ты чтб скалишь зубы, 

Безмозглый черепъ, глядя на меня? 

Иль ты, какъ я, искалъ во мракЪ дня 

И также грызъ въ досад!; губы. 

Напрасно плача и стеня?... 

И вы см^^етесь, хитрыя машины, 

Валы, цилиндры, скобки и пружины! 

Вы послужить пжЬлш МН']^ ключомъ 

И ключъ въ замк!; пошелъ-было ужь ходко, 

Но все-таки остался ни причемъ, 

Хоть у него кудрявая бородка! 

Такъ, ц^^лый ъЪкь считая и чертя. 

Мой умъ донын* — слабое дитя! 

Напрасно онъ трудится и хлопочетъ 

Осуществить нев'Ьрныя мечты: 

Коль истина открыться не захочетъ. 

Бросай, б^^днякъ, пружины и винты!...' 

Вы, старые, ненужные снаряды. 

Сбережены лишь-только потому, 

Что вы отцу служили моему. 

Ты, свитокъ древн1й, копотью лампады 

Пропитанный, лежишь съ которыхъ поръГ... 

Давно бы шяЪ' продать весь этотъ соръ, 

Ч^^мъ зцЪсь потеть и чахнуть безъ отрады. 

Что получилъ въ насл-Ьдье отъ отца, 

Ум^^й ты т^^м'^ воспользоваться нын^Ь, 

Чтобъ твой отецъ по смерти ожилъ въ сын^Ь. - 

И не стыди ты мертвеца! 



РУИЕБЕРГЪ {'У 



I. 



ЖАЛОБА ДЪВЫ. 

Еслебъ, сердце, ты лежало 

На рукахъ моихъ, 
Все качала бы, качала 

Я тебя на вихъ, 

Будто мать дитя родное, 
Съ тихою мольбой, «— 

И заснуло бъ ретивое 
Ты передо мной! 

А теперь въ груди сокрыто, 
Заперто въ тюрьму, 

Ты доступно, ты открыто 
Одному ему; 

Но не виднтъ онъ оечали; 

Какъ мв-Ь съ этимъ быть? 
Позабыть его? Едва ли 

Можно позабыть! 



('} Первый шведскШ поэтъ вастоягцаго врехепя, родом! Ф|в^мдсцъ; 
Ж1»0тъ постояцно въ город'Ь Борго. 
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Мчатся годы, грусть все та же, 
Т"]^ же все мечты.... 

Сердце, сердце, да когда же 
Зд'Ёсь умолкнешь ты? 



II. 
ИЗЛФНА НИЛАГО. 

Приб^^жала д^Ьва рано, 
Щеки д^^вы красны были. 
сОтчего ты тадъ румяна?^» 
Братья тутъ у ней спросили. 

— Ныньче утромъ до восхода 

За малиной я ходила, 

Да поднялася погода 

И дождемъ въ лицо мн1Ь било. — 

Разъ пришла она въ св1^тлицу, 
Щеки д']Ьвы бл^Ьдны были; 
Братья встр1&тили сестрицу 
И про т6 у ней спросили. 

Имъ, дрожа и леден-Ья, 
Д'Ьва молвитъ черезъ силу; 
«Братья, братья, поскор^Ье 
Вы копайте мн-Ь могилу!. 

«На могилу положите 
Доску черную, простую, 
На доск'Ь вы напишите. 
Напишите р'Ьчь такую: 
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сРйзъ прмиа она роняна, 
Разгор^ласц расиыладась 
Оттого, что утромъ рано 
Долго съ мнаымъ цадовадась. 

сРазъ пришла, что нраноръ бхЬдный, 
Былъ опущенъ взоръ унылый, 
Оттого, что Д'ЬгЬ б'Ьдной 
Сталъ ея не1гЬренъ милый!» 



Б А й р е к ъ. 



I. 



СТ1ХП, НАПВСАНВ^Е БАИРОНОЯЪ НА ЧЕРЕПЪ. 

Зач^Ьмъ трепещешь ты? Но думай, 
Что я иваго М1ра гость, 
Мертвецъ холодный и угрюный, 
Гробовъ безсмысленвая кость! 

Я не начну о жизнн прошлой 
Давно изв'Ьстныв жЬиъ разсказъ, 
И утомительный, и пошлый, 
Как1е слышалъ ты не разъ; 

Н'Ьтъ, не мертвецъ передъ тобою: 
Какъ ты, я жнлъ, любилъ, страдалъ, 
Но умеръ я и взятъ землёю, 
И долго гнилъ, и долго спалъ; 

Меня нашелъ ты межь гробами 
И, мною кубокъ зам'Ьня, 
Ты нын1Ь пьянствуешь съ друзьями.... 
И такъ дотронься до меня! 
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• 

Не столько холодны и грубы 
Уста холодный людей, 
Какъ отвратительный губы 
Могильныхъ жителей-червей! 

Пусть нын* буду въ пользу брата — 
И тамъ, гд'Ь мозгу н'Ьтъ давно, 
Гд* св-Ьтлый умъ блест4лъ когда-то, 
Пускай блеститъ твое вино! 

Пей, пей, пока еще, ликуя, 
Живешь и пьешь между своихъ! 
Покуда, надо мной ривмуя, 
См^Бшишь, ила пугаешь ихъ! 

Умрешь — и, можетъ быть, достанутъ 
Твой черепъ также, и надъ нимъ 
Трунить и забавляться станутъ, 
И риемоватц какъ надъ моимъ! 
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П. 



еврейская НЕЛ0Д1Я. 

(Л. г. к.) 

Она п^етъ, блистая красотою, 
Цв']^тущая земли роскошной дочь, 
Од']^тая С1ян1еиъ и тьмою, 
Бакъ дввная полуденная ночь; 
Исполнены пл']^нительныя очи 
Небеснаго и тихаго огня, 
Какого н1^тъ у самой ясной ночи, 
У самаго блистательнаго дня! 

Однимъ лучомъ, одною т*нью бол*, — 
И безыменной н'Ьтъ уже красы, 
Что сладостно покоилось дотол*!) 
Въ волнахъ ея изн^Ьжеиной косы, 
И на чел'Ь возвышенномъ С1яла, 
Гд'Ё кроткая и тихая мечта 
Таинственно для смертныхъ начертала. 
Что св1^тлая скрижаль ея чиста. 

Она идетъ воздушною стопою 
Не по земл'Ь, а мнится, въ небесахъ; 
Она идетъ, блистая красотою, 
Съ улыбкою прив']^та на устахъ. 
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Все чудно въ ней, торжественно и стройно, 
И хоть лицо горнтъ у ней огнемъ, 
Но д'Ьвственное сердце въ ней спокойно 
И самая любовь *- невинность въ немъ! 



СЪ ЧШСВАГО 



' 



ГАНКА. 



I. 

ЛАБА {^). 

Ты куда, скажи мн'Ь, Лаба, 
Лаба тихая плывешь? 
Про кого свои ты п16сни, 
Мой соловушко, поешь? 

Про кого поешь ты п'Ьсни 
Въ темной рощ'Ь и въ л'Ьсу?... 
Расп'Ьвалъ и я, бывало. 
Про нее, мою красу! 

Да недолго безмятежно 
Днп катнлися мои. 
Что у Лабы серебристой 
Тиховодный струи: 

Разлучили вдругь со мною 
Сердце — милую мою, — 
Съ той поры я, сиротина, 
Звонкихъ п^^сенъ не пою! 



(>) Эльба. 
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Ты куда жь, скажи !11в1^, Лаба, 
Лаба тпхая плывешь? 
Про кого свои ты п1^сни, 
Мой соловушко, поешь? 



II. 

очи. 



Очи, полный огня, 

Вы — МОП мучители! 

Для чего вы у меня 

Миръ души похитили? 

Веселюсь ли я съ толпой, 
Въ степи ли безлюдный 

Унесусь — и вы за мной, 
Пламенныя, чудвыя! 

Всяк1й день. и вся[К1й часъ, 

Днемъ н въ ночь угрюмую, 

Только знаю, что про васъ 
Думушку я думаю! 

Очи, пблныя огня, 

Вы — мои мучители! 

Для чего вы у меня 

Миръ души похитили? 



V 



а П0.1Ы1.КАГ0 



НИЦЕЕВИП. 



ОТРЫВКИ ИЗЪ поэмы ШАНЪ ТАДЕУШЪ. 



I. 



ЗАЮКЪ СТОЛЬНИКА ГОРЕШКИ. 

Кто л^бтъ не помнитъ гЬхъ, когда, въ счастливой цожЪ, 
Онъ юношею былъ, ходилъ отважно въ поле, 
Закинувъ м']^ткую винтовку на плечо,—- 
А б'Ёшеная кровь кпн1Ьла горячо? 
Какъ птица воленъ былъ среди дубравъ широкихъ, 
Бродилъ по жЪшъ путямъ, и въ небесахъ далекихъ 
Заран-Ь, какъ пророкъ, онъ бури узнавалъ, 
Порой, какъ чарод^Ьй, къ зеIIл^^ онъ припадалъ: 
Она, безмолвная для прочихъ, какъ могила. 
Таинственную рЪчь съ нимъ тихо заводила.... 

Вотъ, утренн1й в^^щунъ, задергалъ карастель, 
Вспорхнулъ — и вновь упалъ въ зеленую постель: 
Его не сыщешь тамъ!... вонъ жаворонокъ вьется, 
Звенитъ и п'Ьснь его далёко раздается.... 
Порой, въ выси небесъ, покажется орелъ, 
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Очами зоркими окидывая долъ, 
Иль ястребъ, просбист']&въ крыломъ подъ облаками, 
Повиснетъ въ воздух* надъ темными л-Ьсами, — 
И вдругъ ва голубя, сиорхнувшаго съ гнезда, 
Онъ падаетъ съ высотъ небесныхъ, какъ зв'Ьзда. 

О, милый сердцу край! Когда-то снова боги 

Узреть позволять ипЪ родимые пороги, 

Когда-то я опять въ деревн* буду жить 

И въ конниц^^ псарей по-прежнему служить, 

Не зная битвъ вныхъ, окром*]^ лишь охоты, 

И вм']Ьсто модныхъ книгъ сл'Ьдя бурмистра счеты?... 

Ты вновь приснился мн'Ё, полей моихъ просторъ.... 

Вотъ солнце медленно выходитъ изъ-за горъ, 

И въ рощу, сквозь в'Ётвей, б^^гутъ лучи денницы, 

Какъ ленты изъ косы души моей д^&вицы, 

Заглядываютъ въ садъ, на желтое гумно, 

И будятъ сонную красавицу давно: 

На темной мурав* лежитъ она; ланиты 

Пылаютъ розами; уста полуоткрыты 

И грудь высокая вздымается слегка 

И б']^лосн']^жная откинута рука. 

Проснись: уже пора! чу, хлопнувши крыламв, 

Ужь лебедь началъ п^^ть надъ сонными водами 

Свой гимнъ торжественный,- прив'Ьтств1е зарф; 

И гусь загоготалъ съ гусыней надъ дворф; 

Какъ эхо, на пруд* имъ утки отвечали, 

По кровлямъ Боробьц, скача, защебетали; 

На пастбип^а б-Ьгутъ веселыя стада 

И звонк1й рогъ трубитъ Бъ долинахъ иногда. 

Охотники давно проснулись въ Соплицов*. 
Движенье, суета. Все въ сбор*, на готов* 
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Пуститься полевать. Впзжатъ п скачутъ псы, 
Полны особенной и жизни, п красы 
(Быть можетъ, одному охотнику понятной). 
На сворку просятся: то зпакъ благопрхятный. 
Выходить панъ Судья, компан1ю прося — 
И шумно двинулась за нимъ охота вся. 

Вотъ поле с^^рое предъ ловчими открыто, 

Гд^Ь только лишь вечоръ жнецы убрали жито. 

Кочкарь и борозды б^Ьгутъ, псстр'бя, вдаль 

Туда, тдЬ синяя пебесъ видна эмаль. 

Слегка дрожащая отъ утренняго пара. 

Высок1Я межи, подобхе бульвара, 

Повсюду поросли косматою травой: , 

Пахучимъ донникомъ, репьями, лебедой. 

И все, и весь ландшаФтъ шпрокхй, необъятный, 

Все вЬетъ св^^жестью, охотнику прхятной: 

И бодро конь его и пссъ его б'Ьжитъ.... 

Вдругъ тихо раздалось протяжное: (глежитъ!1> 

Которое съ сфдла выводптъ до'6зжач1й, 

Поднявъ арапникъ вверхъ — все стихло: визгъ собач1й 

И всей охотничьей аравы топотня. 

Тадеушъ удержалъ ретиваго коня, 

Привсталъ на стреиенахъ и ждетъ, что заяцъ вскочитъ; 

Глядитъ впередъ себя, но тщетно онъ хлопочетъ: 

Не видитъ ничего охотникъ молодой, 

Лишъ только борозда б-^жнтъ за бороздой 

И въ безконечвости теряются далёко: 

Чтоб^ вид'Ьть русака, привычн1>й* нужно око! 

Имеуш'Ь отъ полей давно уже отвыкъ; 

А заяцъ, съёжившись, за кочкою приникъ 

Какъ-разъ противъ него: прижался и таится, 

Почуялъ борзыхъ псовъ и выскочить боится; 

Но вотъ ужь у него арапникъ на хвосту: 

9* 
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(Руеакъ вскоталъ, пошелъ — «ату его, ату.'ж 

Захорные ловцы всЬ разоиъ закричали 

И, мигоиъ пыль поднявъ, въ клубахъ ея прошШг 

Шъ то время подъ^Ьзжалъ къ охот'Ь, сбоку, ГраФЪ, 
Шажкомъ; какъ водится, на травлю опоздавъ: 
Ни разу, отродясь, онъ не вставалъ до св^бту. 
Шотландск1й мавинтошъ гороюваго цв^Ьту 
Полами длинными съ зеФирамн игралъ, 
Межь-гЬиъ, какъ всадникъ нашъ охоту узнралъ. 
За нимъ — од'Ьтые по-англШски лакеи. 
Которые звались въ ^ому его джокеи. 

Вдругъ замокъ передъ нимъ изъ рощи возстаетъ: 
ГраФъ смотритъ и никакъ его не узнаётъ, 
Зат'Ьмъ, что поутру нопалъ туда впервые: 
Исчезли старыхъ ст^ъ морщины в^^ковыя^ 
И нанесенная стол'Ьтхями мгла. 
При утреннихъ лучахъ, съ гранитнаго чела 
РазсЬялась; пропалъ куда-то мракъ всегдашМв-— 
И замокъ весь С1ялъ съ его красивой башней. 
Далеюй травли гулъ, крикъ столькихъ голосовъ 
По ъЪтру донеслись къ нему изъ-за лЪсовъ: 
Ихъ шумъ ^ремавш1я развалины встревожилъ я— 
Казалось: замокъ вновь, народомъ полонъ, ожилъ. 

Картиной пораженъ, ГраФъ лошадь осадилъ^ 

Зат'бмъ, что всякую нечаянность любилъ, 

Оригинальныя, мабсивныя строенья, 

Съ печатью старины, предан1й ■ забвенья, 

Напоминавш1Я далек1е года. 

ГраФъ былъ большой чудакъ: видали жногда, 

Какъ онъ, за'Ьхавши охотиться въ дубраву. 

Внезапно покидалъ охотничью араву 
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И молча гд'Ь-нвбудъ садился надъ ручьемъ. 

Порою бёзъ толку бродолъ одинъ съ ружьемъ: 

Дичь ввдвтъ, а не бьетъ. Богъ в'Ьсть, о чемъ забота.... 

Твердплв, что ему не дозтаетъ чего-то: 

Должно быть несовсбмъ въ порядь*!; голова; 

Но всякъ его любвлъ, и знала вся Литва, 

Что тихо онъ живетъ, не судитъ п не рядить 

О ближнеиъ; что его и прад'Ьтъ и прапрад1Ьдъ 

Такими жь графами окончили свой в^къ; 

Что, напосл^Ьдокъ, онъ хорош1й челов^Ькъ: 

Хотя обремененъ огромными долгами, 

Но къ б'Ьднымъ милостивъ и ласковъ со слугами; 

Что гостю всякому во веяк1й часъ онъ радъ, 

И даже для жидовъ негордъ н тароватъ. 

Такъ точно и теперь отъ 1тсарни онъ отбилс^^ 
ПоЪхалъ въ сторону, предъ замкомъ очутился, 
На ст^Ьны посмотр1^лъ, подумалъ — и тогда жь 
Досталъ изъ-нодъ сЪ^лг оортФель и карандашъ 
И ну чертить ландшаФтъ; вдругъ видитъ: кто-то ^ку 
Подкрался и стоить оттоль неподалёку, 
Весь въ созерцан1и, спокоенъ, недввжимъ, 
Казалось, гЬмь же быль недугомь одержимы 
Вь разрушенныхъ ст^Ьнахь разглядываль каменья; 
Еакь-будто вь нихь искалъ предметь для вдохновеньи. 
Зам'Ьтввь пришлеца и свой портфель убравь. 
Тихонько на кон1) кь нему нодъ'Ьхаль ГрвФЬ, 
Вгляд^Ьлся пристально, окликнувши три раза — 
И только тутъ узналь онъ Ключника Герваза. 
Т6 старый шляхчичъ быль, давно какь лунь сЪдой,. 
Сь огромной лысиной, еь небритой бородой, 
Сь Физ10ном1ей угрюмой и суровой, 
Остатокь жалостный отъ челяди дворовой 
Горешки; вь оны дни отчаянный буянь» 
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Иль самъ выслушивалъ ихъ шутки в бес1^ды. 
Порой на молодежь посматривали Д'Ьды, 
На игры въ бары, въ мячъ; кто кр^Ьоче и сильв^Ьй, 
Тотъ панскихъ объЬгжалъ заЪсъ по двору коней.2) 

Прошли еще покой. а:А какъ о томъ разсудитъ 

Мой панъ (сказалъ Гервазъ) и камеей тутъ не будетъ. 

Что винныхъ бочекъ зд1^сь разбито въ оны дни; 

Рядами по ст'Ьнамъ тутъ ставились они, 

Па кр'Ьпкихъ поясахъ изъ погреба добыты 

Честною шляхтою, на праздникъ знаменитый, 

Не то на сельск1й сеСмъ, собравшейся сюда; 

На хорахъ музыка играла иногда. 

Органы до утра весь занокъ оглашали; 

Когда жь заздравные внваты возглашали, 

Трубили трубы зд1:сь, сакъ-будто въ судный день, 

И п'бли п^вч1е съ окреетныхъ деревень. 

Виваты рядомъ шли: ссачала пили гости 

Здоровье короля, его крулевскоб мости, 

Потомъ за здраие примаса, а потомъ 

Шелъ тостъ уже за весь за королевск1Й домъ; 

А тамъ за эдрав1е всей шляхты именнтой, 

А тамъ ужь; наконецъ, всей Р1^чи Посполитой, 

Потомъ «КосЬа]т7 51<^(^)!]) тутъ св^Ьжихъ бочки три 

ПослФдн1Й тостъ грем'Ьлъ до утренней зари, 

Мешь тЪмъ, по строгому наказу воеводы, 

Гостямъ готовились и цуги, и подводы.» 

Прошли въ молчав1и еще покоя два. 
По сводамъ, Еое-гд'Ь, юлась уже тра1М1. 
Гервазъ не говорилъу ко, будто сномъ объятый, 



С) Возлго'бвк'К' /гргугъ д^ргуга! — эамючотеаьвыЯ тостъ вс^хъ полг- 
свохъ шрушеюиг 
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Огдядывадъ кругомъ знакомыя палаты, 
Насупевъ безъ того угрюмое чело, 
Казалось, вырашалъ молчаньемъ: «все прошло!» 
Зд'Ьсь жалостно кивалъ, а тамъ махалъ рукою... 
Потомъ они пришли къ обширному покою, 
Который прежде весь былъ убранъ въ зеркалахъ^ 
А иын'Ь рамы лишь вцдв1^лнсь на стЬвахъ, 
Безъ стеколъ; выбиты гляд'Ълн всЬ окошки; 
Насупротивъ, въ травЪ нротоптанной дорожки, 
Нависло ветхое, у(к)гое крыльцо; 
Ступивши ва него, старикъ закрылъ лицо 
И долго простоялъ; когда же бтнялъ руки, — 
Въ очахъ, ва всемъ челЬ такъ много было мукИг 
Что ГраФъ, хоть и не зналъ покуда ничего, — 
Гляд'Ьлъ съ еочувстваемъ и грустью на него. 
Молчанье перервавъ, Гервазъ поднялъ десницу: 
сНИтъ, иолвилъ, некогда Горешковъ и Соплицу 
Нельзя соединить! Мопанку, и въ теб1Ь 
Течетъ Горешки кровь: не уступай борьбе! 
Ты стольнику родня по матери Ловчив^; 
Узнай же про него истор1ю> ты нын'Ь, 
Ввшательно сл^Ьдв разеказъ мой до конца! — 
Все это бьио Зд'Ьсь, у этого крыльца! 

сПоиойный етмьнвкъ мой былъ первый панъ въ тяЛт% 

Богачъ, пш1^лъ онъ дочь всего одну ва св'Ьт^^, 

Красавицу, тогда шестнадцати годовъ. 

Отбою не было у васъ отъ жениховъ. 

Межъ шляхты былъ одинъч не изъ большаго рода^ 

Соплица, прозванный изъ шутокъ Воевода, 

Весь округь у себя доржалъ ва сто()он'Ь, 

Про все, чтб захотЪлъ, прпказывалъ роднЪ, 

И сотней ихъ шаровъ командовалъ заран'Ь, 

Вакъ-будто у вето лежатъ они въ карман^^ 
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Хоть самъ ем^^лъ земли съ четыре полосы, 
Да саблю у боку, да длинные усы — 
И только. Стольнпкъ-панъ до этого народу 
Былъ ласковъ, принпмалъ почасту Воеводу 
И въ замкФ угощалъ. Соалица мрй (туда жь 
Зал'Ьзетъ въ голову такая дрянь и блажь!) 
Мопанку, выдумалъ, какъ-будто бы на ровн^Ь, 
Посватать попытать на нашей стольниковн1^! 
Непрошеный сюда къ Горешкамъ зачасталъ, 
Какъ дома у себя, у насъ и "^лъ, и пилъ, 
Токаю одного пошло не в'1^сть что дюжинъ.... 
Но вдругъ ему гарбузъ (^) мы подали на ужинъ. 
А панна видно тожь, немного, знать, того.... 
Однако никому объ этомъ ничего. 

(сДовольно Л'Ьтъ тому, дфла временъ Косцюшки. 
Панъ шляхту собирал ъ; сходились другъ ко дружк^Ь, 
БонФедеращю почуявши вдали; 
Вдругъ, въ ночь, нагрянули на замокъ Москали, 
Изъ пушки выпалить едва осталось время, 
Веб две^и запереть и хворосту беремя 
Позади навалить; а въ замк'Ь — я да панъ, 
Да двое поварятъ; кухмистеръ, хоть и пьянъ, 
А то же взялъ ружье; стволы во всЬ оношки! 
Глядимъ, а Москали, карабкаясь, какъ кошки, 
Ужь л'Ьзутъ на заборъ; мы залпъ имъ прямо въ лобъ: 
Кто на плетись повисъ, кто сверху на зень хлопъ, 
РазсЬялись — и тутъ оошелъ огонь батальный, 
Гремя безъ устали, какъ въ битв1& генеральной. 
Пятнадцать ва полу лежало ружей тутъ: 
Пали изъ одного, другое подаютъ, — 
Бсендзъ-пробощъ заряжалъ и стольничиха-пани, 



С) т.е. тыкву — *• зиахъ отказа. 
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Все было мастерски обдумано заран^Б — 

Градъ пуль изъ-за алстня пустили Москали 

И^ нечего сказать, порядкомъ насъ дошли; 

Проклятый сопостатъ былъ вчетверо сильн'Ье, 

Но видно сверху мы удачн']&й и б']&рн'Ье 

Накаливать могли: врагъ трижды напиралъ, 

Но кто-нибудь всегда вверхъ ноги задиралъ, 

И п6 лугу кашкетъ его катился черный.... 

До самаго утра кииЬлъ зд'Ьсь бой упорный: 

Всего-то пять стр'Ьлковъ, а задали мы жаръ! 

Подъ утро Москали б'Ьжали за амбаръ 

И тамъ столпились жЬ — пришло имъ больно худо — 

Панъ вышел ъ на крыльцо и ну палить оттуда: 

Чуть голову какой высовывалъ холопъ — 

Панъ стольникъ за ружье — бабахъ! — и прямо ъъ лобъ. 

Мы также рядомъ съ нимъ огонь открыли м'Ьтюй, 

И подлинно, отъ насъ украдывался р']^дк1й 

П^Ьхура за амбаръ. Тутъ битв^Ь бъ и шабашъ: 

На штурмъ хот^^ли мы; панъ выхватнлъ палашъ: 

сЗа вшой, Гервазъ, за мной!1) вдругъ выстр^Ьлъ съ боку 

грянулъ — 

Панъ стольникъ побл'Ьдн^Ьлъ, шатну.)[ся и отпрянулъ 

Назадъ; я посмотр']&лъ: попала пуля въ грудь. 

Хотй1Ъ онъ говорить, лишь могъ рукой махнуть, 

И пальцемъ показалъ на крайнюю св1^тлицу — 

Узналъ я, угадалъ разбойника Соплнцу 

По росту и усамъ! и сердце мн^Ь мое 

Сказало.... онъ стоялъ держа въ рукахъ ружье, 

Насупротивъ, и дымъ еще струился б*лый; 

Я вмигъ приц']Ьлился — онъ сталъ, какъ помертв16лый; 

Я дважды выстр'Ьлилъ и дважды иромахъ далъ, 

Съ досады, съ горя ли.... тутъ врпкъ я услыхалъ: 

СбЪждлтсъ йзъ дому ксендзъ-пробащъ, панна, пани, 

Потомъ и Москали.... но это какъ въ туман'Ь 

^ 10 
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Я помню.... Такъ погибъ, такой тжЬлъ конецъ 
Нашъ х^тольниЕъ, шляхты братъ, селянамъ панъ-отецъ! 
Носилъ онъ булаву, а не оставилъ сына, 
Кто могъ бы отомстить.... но слуги господина 
Живутъ еще: снискалъ онъ лаской ихъ любовь; 
И Ключникъ живъ еще! въ струящуюся кровь 
Тогда же омочилъ я прад1^довск1й, длинный, 
Зав'Ьтный мой оалашъ, мой ножикъ перочинный, 
Какъ жЪ его зовутъ (чай, панъ слыхалъ о ненъ? 
На сеймахъ в везд*!^ по ярмаркаиъ кругомъ 
Давно изв']&стенъ онъ) — я далъ себ'Ь присягу 
.Весь в^Ькъ Соплицамъ мстить, пока въ могилу лягу. 
И вотъ ужь сколько лЪтъ пресл'Ьдую я ихъ: 
Въ Варшав']^ посадилъ на ножикъ мой троихъ, 
Четвертаго поймалъ въ Бореличахъ иа рывк^^ 
Двоихъ подъ Браковомъ убилъ на поединкФ, 
Во Львов*]^ одного; обшарилъ ц^^лый св1»тъ; 
А что ушей тсЪкъ — о, имъ и счету н'Ьтъ? 
Остался лишь одинъ и живъ, и гсЬлъ на св^^тй!, 
Тому Соплиц'Ь братъ, уваженный въ повЪ!^, 
Богачъ, теб'Ь сосЬдъ, Сопл^ца панъ-судья... 
И замокъ нашъ ему? н^Ьтъ, граФЪ, не в1^рю я, 
Не в^^рю, чтобы см'Ьлъ сюда занесть онъ ногу, 
Бровь стольника стереть съ высокаго порогу 
Нечистымъ сапогомъ! Н^^тъ этому не быть! 
Покам'Ьстъ я могу хоть пальцемъ шевелить 
Ц двигать свой палашъ, свой ножикъ перочинный-— 
Не будетъ паномъ зд'Ьсь Соплица ни единыйЬ 

— Да, подлинно, сказахъ, прослушавъ повесть, ГраФЪ: 
Преданье хоть куда] Ты въ самомъ Д'Ьл'Ь правъ: 
Мы замокъ отстоимъ; я чтилъ его не даромъ, 
Любилъ руины гЬ (онъ такъ добавилъ съ жаронъ), 



# 
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Хоть I не знадъ, что зд^^сь, межь саиыхъ этяхъ с1^Ьнъ, 

Случилось столько битвъ и драматичныхъ сценъ! 

Гервазъ! когда права на замокъ мы докажемъ, 

Ты будешь мой мурграФъ, ты будешь з&мка стражемъ. 

Досадно, не пришли сюда мы въ часъ иной, 

Еогда иа ст-Ьны тЬ ложится мракъ ночной: 

Окутанный плащомъ, я сЪлъ бы на руинахъ, 

А ты бы мн-б в1^щалъ о прежнихъ властелинахъ, 

О панахъ этихъ м^Ьстъ, д'Ьянья прошлыхъ л^^тъ.... 

Во всей Герман1и такого замка н'ётъ, 

Съ которымъ хоть одно не связано преданье — 

Кровавый договоръ — любовниковъ свиданье — 

Коварство недруга — изм^^на — битва — месть.... 

Но я не зналъ досель, что въ Польш'Ь тоже есть 

Таше случаи.... Я кровь Горешковъ слышу 

И буду защищать мою родную крышу 

Съ оруж1емъ въ рукахъ! Такъ, будетъ сабель звонъ! — 

Сказалъ — и, медленно шагая, вышелъ вонъ. 

За нимъ нослЪдовалъ Гервазъ печальный сзади. 

ГраФъ прыгнулъ на коня и, при послЪднемъ взгляде 

На зймокъ, проворчалъ тихонько: — право жаль, 

Зд^Ьсь Е^ть насл'Ьдницы: пошло бы это вдаль, 

Соплица началъ бы упорствовать упрямо, 

Я тоже, — и какъ-разъ могла бы выйти драма: 

ЗдФсь — давняя вражда, вендетта, кровь за кровь, 

А вд^^ь — П0Э31Я, восторги и любовь! — 

Такъ шепча про себя, коню даетъ онъ шпоры 
И скачетъ по полямъ, узр'Ьвъ смычки и своры, 
Охотниковъ, коней, собакъ со всЬхъ сторонъ, 
Несется прямо къ нимъ (любилъ охоту онъ), 
Но вдругъ, по сторонамъ блуждать пуская взгляды, 
Цв&тущ1й огородъ увид'Ьлъ сквозь ограды. 
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На праввльныхъ грядахъ, какъ въ рам'К/за травой, 

Капуста лысою качала головой, 

ШирокШ сморщавъ лпстъ, какъ бы насупя брови. 

Казалось, о судьбахъ задумалась моркови.... 

За ней, вдали, горохъ, бобовнику родня, 

Рядами круглыхъ глазъ мигалъ промажь плетня 

И живописною гирляндой черезъ сучья 

Разв^!шивалъ свои темнозелены стручья; 

Зд'Ьсь ярк1й папушой вытягивалъ свой стаиъ 

Ц въ воздух'Ь ходилъ златой его салтанъ, 

А дал^^, наконепъ, изъ зелени кудрявой 

Выкатывалъ арбузъ свой корпусъ величавый 

Ц дын^б на ухо нашептывалъ порой... 

Тамъ темныхъ коноплей видн'Ьлся ровный строй, 

Качались на грядахъ они, какъ л^^съ дремуч1й. 

Пугая гусеницъ изъ зелени пахучей; 

За ними маковъ шла цв'&тущая гряда, 

Какъ-будто мотыльковъ игривыя стада 

Уселись, трепеща, на стебляхъ чуть зам'Ьтныхъ 

И блеща искрами каменьевъ самоцв'Ьтныхъ.... 

Межь т^Ьхъ пушистыхъ грядъ д-Ьвица шла, не шла, 

А точно по волнамъ, по зелени плыла; 

Косынка на плечахъ; простое платье было; 

Рукой отъ солнышка тихонько заслонила 

Она свое лицо; глаза спустила внизъ; 

Дв*]^ ленты алыя за косами вились. 

Вотъ наклонилася, какъ-будто что-то ловитъ 

Рукою на грядахъ; вдругъ взоры остановитъ 

И быстро поб'Ьжитъ.... Все это вид'Ьлъ граФъ; 

Дыхапъе затанвъ, на стремени привставъ, 

Коня остановйлъ и чудное вид'Ьнье 

Безмолвно созерцалъ; вдругъ слышитъ онъ движенье 

И шслсстъ позади: то былъ отецъ плебанъ, 
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Бсендзъ Робакъ: <когурцовъ, спросилъ онъ, хочешь паиъ? 

.Иль такъ, о чемъ другомъ мечтаешь на свобод-Ь? 

НФтъ овощу про васъ на этомъ огород*^!» 

И пальцемъ погрозивъ, пошедъ'се№ опять. 

Слегка смущенный ГраФъ сталъ снова наблюдать, 

С1о см'Ьхомъ и ъъ сердцахъ, но былп пусты гряды, 

Лишь пара алыхъ лентъ мелькнула сквозь ограды, 

Да чуть еще вдалп сверкнуло чрезъ окно 

Какъ сн'Ьгъ б']^л']^вшее сорочки полотно, 

Да по лугу еще, гд'Ь проб'Ьжали ножки. 

Едва зам'Ётныя впдн1^лось акЪ дорожки, 

Тихонько подл^^ нихъ качалися кусты 

И что-то межь собой шептали ихъ листы, 

Да позабытая корзинка тамъ осталась 

И тихо на трдоЛ зеленой колыхалась.... 



II. 



РОДИ Ы Я НЕБЕСА. 

Люблю ъъ осенн1й день я наши облака: 
Какая въ нихъ игра! Волшебника рука, 
Мн* кажется, тогда жезломъ по небу водитъ — 
И юбразъ тамъ во сл']Ьдъ за образомъ выходитъ! 
Вотъ тучи темныя, какъ сонмъ богатырей, 
Идутъ по небесамъ; съ распущенныхъ кудрей, 
Висящихъ до земли, катится дождь струями 
И молши блестятъ подъ черными бровями! 
Вотъ туча круглая, живой аэростатъ, 
Несется высоко, на землю мечетъ градъ; 
А тамъ, среди луговъ схяющей лазури, 
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Какъ стадо лебедей, отъ сокола — отъ бури, 
Полупрозрачный, живыя облака, 
Поднявши крылья вверхъ, летать издалека, 
Сшибаются, ростутъ, и вотъ, другое диво: 
Явились ногъ ряды, заволновалась грива. 
Загнулись головы, поднялся хвостъ трубой — 
И кони понеслись по степи голубой! 
ВсЬ б^^лые, какъ се^тъ! См'Ьшались— и въ мгновенье 
Иное чудное представилось вид^^нье: 
Изъ кр'^пкаго хребта взлет'Ёлп въ небеса 
Три мачты, а изъ гривъ повисли паруса, 
Канаты напряглись — и вотъ, въ зам'Ьну стада, 
Возникла корабля воздушная громада; 
Встряхнулъ снастями онъ и, воздымая грудь, 
Среди безбрежныхъ волнъ помчался въ далъшй путь. 



III. 



РОДИМЫЕ ЛЪСА. 

Ровесники князей воинственной Литвы, 

Дремуч1е л^^са, все г1^ же ль ныньче вы? 

Все такъ же ль Д'Ьвственны, благоухай но*св16жи 

Вы, рощи Свитези и пущи Бялов']^жи? 

вреди чужихъ полей я вспомнилъ ныньче васъ, 

Чья царственная гЬнь ложилася не разъ 

На думную главу Великаго Миндовы; 

Гд^Ь часто Гедиминъ, среди своей дубровы, 

Удачно совершивъ благопр1ятный ловъ,. 

Перуну приносилъ барановъ и воловъ, 

И, люжа у костра, внималъ, подъ шумъ Вилейкм, 

Замадчдвымъ р'Ьчамъ маститаго Лидзейки: 
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Любя его жавыхъ разеказовъ благодать, 
Дремал1>*-*1 ъъ в^щихъ снахъ онъ дуналъ градъ со- 
здать! 
И, жертвуя потонъЛ1еруну изобильно, 
Среди завЬтныхъ Л^ъ построилъ городъ Вильно, 
Столицу всей Литвы, — и грозно встали тутъ, 
Въ защиту родины: и Ольгердъ и Кейстутъ, 
Равно счастливые и славные въ ловвтв^Ь 
За дикими звфрьни, и съ ведругаии ьъ бтъ^. 

Л^Ьса родимые! Случится ли опять. 

Хотя подъ старость л^^тъ, шп'Ь взоромъ васъ обнять? 

Придется ль свидеться съ родимой стороною, 

ГдФ суЬтъ уьпАЪлъ я, гд^& ползалъ я дптёю 

По мягкой мураве, среди косматмхъ пней, 

Тхк тЛлъ и гд1& любйлъ на утрЪ лучшихъ дней?... 

Стойтъ ли нын^ тамъ, надъ Росыо серебристой, 

Ногуч1й Баублисъ(^), шпроюй и в^Бтвистый, 

Въ (^ни котораго, какъ-будто подъ шатромъ, 

Дв^Бнадцать челов^Ькъ садилось за столомъ; 

И липа старая, предъ домомъ Головинскихъ, 

Свидетель мирныхъ битвъ и подвиговъ воинскихъ, 

Гд'Ь прежн1е вожди сходились искони 

О замыслахъ своихъ бесНЬдовать въ тЪеш, 

И гд'Ь, не такъ давно, при Август1&, бывало, 

Сто бравыхъ молодцовъ мазурку танцевало. 

Давно знакомые душ^^ моей л1^а! 

Я вижу васъ опять: угрюмая краса 

И сумракъ чудный вашъ встаютъ передо мною; 

Изъ края чуждаго я къ вамъ несусь мечтою, 



(^) ИсторичешИ дубъ въ поъ^тЪ Росинскош, понвящ1й языческ1я вре- 
мена. 
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Л'Ёса родимые, лЪсг моей Литвы! 

Все такъ же ли, какъ встарь, величественны вы, 

Невозмутимые? Все такъ же ль горделиво 

Растете въ облака и, смертному н^иво, 

Стоите, кр1Ьпк1е, съ небесною гроэЯ 

И съ бурями земли выдерживая бой? 

Все та же ль тишина подъ вашими в^Ьтвями? 

Любимы ль такъ же вы пернатыми п1Ьвцами? 

Поютъ ли тамъ они, какъ въ прежнхе года? 

Иль безпощадная прокралася нужда 

Въ обитель тихую торжественнаго мира 

И тамъ звенитъ теперь тяжелая с^Ькира 

По вЪтвамъ в^Ьковымъ, гоня перватыхъ вонъ?... 

Былое предо мной мелькаетъ будто сонь.... 

Л'Ьса родимые, отечесшя с^Ьни! 

О, сколько см^Ёлыхъ думъ и сладки1ъ сновид'Ьи1й 

Вы ыеЪ нав1^яли! Какъ часто отъ друзей 

Я въ вашу глушь б'Ьжалъ; подъ сумракомъ ветвей 

Задумывался я и было мн'Ь отрадно^ 

Какъ чуткпмъ ухомъ я прислушивался жадно 

Къ невнятнымъ голосамъ лепечущихъ листовъ. 

Зд'Ёсь пов^^сть чудную, предан1я в^Ьковъ, 

Мн'Ь дубъ разсказывалъ, челомъ разр^завъ тучи, 

И трп стол^Ьт^я на рамена могучи 

Поднявъ. Тамъ, издали зам'Ьтная едва. 

Береза плакала, какъ скорбная вдова. 

Иль матерь н'Ьжная, утратившая сына. 

Вакханка юная, румяная рябина, 

Стояла близь нея съ пылающимъ лицомъ; 

А дал'Ь'е росла раскидистымъ кустомъ, 

Вся въ перлы убрана, красавица л^Ьсная, 

Ор1Ьшина, своей головкою кивая 

Черешн'Ь молодой, которую внизу 
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Ужь обвилъ буйный хн^^ь и гибкую лозу 

Забросилъ дал^^е, какъ юноша отважный.... 

Порою проб1^галъ надъ нами гулъ протяжный 

И вихорь темныя вершины колебалъ, 

Казалось: тамъ прошелъ бурливый моря валъ — 

И все стихало вновь.... лишь изр^Ьдка, высоко, 

Въ дубъ дятель клевомъ билъ и отлеталъ далёко; 

Иль в^кша хитрая качалась на вФтвяхъ, 

Поднявъ пушистый хвостъ, ор'Ьхъ держа въ зубахъ; 

Вдругъ, гостя чуждаго зам'Ьтивъ зоркимъ окомъ, 

СтрЬ1яла въ глушь л-Ьсобъ — и въ сумрак^Ь глубокомъ 

Терялась.... Тихо все. Вотъ в{}тви затряслись, 

Чуть слышные шаги по рощ'Ь раздались, — 

И словно солнца лучъ, иль яркая денница, 

Ме.1ькнула вдалев^Ь, подъ липами, д'бвица. 

Стыдливая дубравъ родимыхъ красота. 

Идя за ягодой, румяной какъ уста.... 

Вонъ юноша близь ней: предъ д]6вой оробелой 

Онъ в1Ьтви кр^^пте рукой сгибаетъ см^^юй; 

Чу! рогъ вдали трубитъ и слышенъ топъ коней; 

СобзлЕ залились, почуявши зв1^рей.... 

Вмигъ д^Ьва съ юношей, исполнены тревоги. 

Исчезли въ глубин^Ь, какъ рощей темныхъ боги.... 



1Г. 

В0ЙСК1Й ТРУБИТЪ ВЪ РОГЪ. 

Тутъ В0ЙСК1Й ухватилъ широкою рукой 
Свой буйволовый рогъ, изогнутый зм^ёй, 
Прижалъ его къ устдмъ, надулся, пбдъ лобъ очи 
Немного ^катилъ, сталъ дуть, что было мбчи — 
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И гранудъ звоншй рогъ раскатомъ къ небесанъ 
И музыка пошла по рощамъ и л'Ьсамъ. 
Умолкли вс^^ кругомъ, заслыша гулъ призывный 
И восхищаяся гармон1ею дивной. 
Старикъ искусствомъ т'Ьмъ давно по рощамъ слылъ. 
Теперь въ посл1^дн1Й разъ имъ ловчихъ оживилъ» 
Наполнилъ звуками широкую дубраву, 
Какъ-будто бы со своръ спустилъ борзыхъ арапу, 
За гончими во сл'Ьдъ, и травлю началъ вдругь: 
Им^^лъ особое значенье каждый звукъ — 
Сначала пбзывъ въ рогъ, потомъ слышн'Ье тоны, 
Завыли голосовъ собачьихъ милл10ны, ^ 
Ведутъ по красному.... вотъ стихла, а потомъ 
Звукъ р1гзк1й — выстр-Ёла раздавшагося громъ! 

Умолкъ, — а все трубитъ охотникамъ казалось, 
Но это по л1^самъ лишь .эхо отдавалось. 

Опять задулъ артистъ -^ и мнилось, дивный рогъ 
М'бняетъ образы: то, длиненъ и шпрокъ, 
Реветъ медв^демъ онъ, то вдругъ завоетъ волкомъ. 
То пробирается въ дубрав'Ь тихомолкомъ, 
Какъ хитрая лиса; чу! взвылъу какъ< ураганъ 
И рявкнулъ вдалекЬ, какъ раненый кабанъ. 

Умолкъ, — а все трубитъ охотникамъ казалось, 
Но это по л^^самъ лишь эхо отдавалось. 
За звукомъ улеталъ, переливаясь, звукъ, 
Дубъ дубу повторялъ, клевъ клевамъ, буку букъ. 
Тутъ Войск1й къ небесамъ направилъ рогъ могучШ — 
И гимнъ торжественный трхумФомъ грянулъ въ тучи, 
Потомъ разсыпалось по рощ'Ь сто роговъ. 
Порсканье, выстр1^ы, см'Ьшенье голосовъ.... 



г ■ 
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Унош, — а все трубить охотнокамъ казалось, 
Но 9Т0 по л^^амъ лишь эхо отдавалось. 
Чтб л^^у, то роговъ, играютъ и поютъ 
И лгЬсню дивную другимъ передаютъ, — 
И музыка пошла отъ края и до края, 
Теряяся 1ъ дали, сла(№я, замирая, 
Покуда гд^Ь-то тамъ погасла въ небесахъ.... 

Настала тишина въ дубравахъ и лЪсахъ. 

Художнйкъ, бросивъ рогь и опустивши руки, 

Ловилъ послфднхе, стихающ1в звуки, 

И, вдохновен1я вкушая торжество, 

Стоялъ, пьиая весь. Межь тФмъ вокругъ него 

Сошлись охотники въ восторг^^ удивленья 

И долго слышался ихъ врикъ и поздравленья. 



У. 



ВЕЧЕРЬ ВЪ ДЕРЕВНЪ. 

Предъ бурею всегда бываетъ тишина, — 
Все смо^№нетъ и заиретъ.... Но туча ужь видна: 
Нависнетъ и грозитъ, пустивъ на в^Ьтеръ гриву, 
Хоть вихрей яростныхъ могучему порыву 
Свободы не даетъ; лишь изр1Ьдка порой 
Послышится раскатъ неясный за горой, 
Да по небу мелькнетъ нев1^рный лучъ зарницы. 
Такая тишина была въ дому Соплицы. 

Поужинавъ, судья и гости всФ пдутъ 
Прохладой подышать на н'Ьсколько минуть 
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И по завалинкамъ, обросшпмъ муравою, 

РазсЬлвсь, весело толкуя межь собою 

И глядя въ небеса, которыя вдали, 

Какъ-будто опустясь въ объят1я земли, 

Чуть слышнымъ говоромъ и шопотомъ неяснымъ 

Во мрак* предались бесЬдамъ сладострастнымъ — 

И музыка у нихъ вечерняя пошла. 

Сначала, на конц'Ь уснувшаго села, 
Пустушка крикнула, ус^^вшнся на крыш1^; 
Во сл'Ьдъ за ней сова откликнулась потише, 
Протяжно огласивъ любимый свой пустырь; 
Вотъ крыльями шепнулъ проворный нетопырь; 
Ночныя бабочки изъ сада налет'Ьли, 
Вхясь, гд** Зосины глаза во тьм'б блест'бли, 
Какъ ясные огни; а въ воздух'Ё надъ ней 
Зап^Ьли комары, все громче и сильн'Ьй, 
Но въ тонкихъ голосахъ угадывало ухо. 
Когда, забившись къ нимъ, жужжала басомъ муха. 

На нивахъ заигралъ отрывисто дергачъ; 
Тамъ бучень подхватилъ, полуночи трубачъ, 
Потомъ взвился бекасъ, чуть видимая пташка, 
И въ воздух'Ь звенитъ бл'Ьян1емъ барашка. 

Межь т'Ёмъ, съ той музыкой сливаясь иногда, 

За рощей свой вонцертъ заводятъ два пруда, 

Какъ т'Ь заклятыя кавказск1я озёры, 

Чтб ночью межь собой вступаютъ въ разговоры. 

Одинъ, широк1й прудъ, серебряной трубой 

Свободно загрем'Ьлъ изъ перси голубой; 

Другой, болотными задавленный травами. 

На вызовъ отв']^чалъ чуть слышными словами; 

Одинъ изъ глубины невозмутимыхъ водъ 
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Трубить Фортиссимо, — тотъ жалобно поетъ; 
Въ обоихъ слышны жабъ безчисленныя орды, 
Два хора, слитые въ согласные аккорды. 

Такъ темные пруды, играя чередой, 
Таинственно вели бесЬду межь собой, 
Среди дремотою охвачсннаго дола, 
Какъ арФы стройный п звучныя Эола. 
А мракъ въ поляхъ густ'Ьлъ; лишь около рЪки 
Мелъкаютъ кое-гд'Ь рыбачьи огоньки, 
Играя и дробясь въ струяхъ лазури чистой. 
Вотъ м'Ьсяцъ, наконецъ, надъ рощею т^Ьнистой 
Затеплилъ свой Фонарь и матовымъ лучомъ 
Все небо озарилъ и землю всю кругомъ, 
Дремавш1я давно въ объятхяхъ другъ друга.... 

Вотъ, подл*!) луннаго з-штаго полукруга, 

Сверкнула зв^^здочка, чтб искорка одна; 

А вонъ, за ней, еще! а тамъ еще видна! 

А вонъ и Близнецы, безсм^Бнные доселе: 

У нашихъ праотцевъ вы Леле и Полеле 

Въ дни оные звались, а ныньче въ Польш'Ь вы 

Ишветс зв^^здами Короны (*) п Литвы. 

А дал'Ье, на югъ, пов']^шены дв'Ё Чаши, 

И слышно, что Господь, создавъ планеты наши, 

Пов'Ьсилъ ихъ на тЪ воздушные В'Ьсы, 

Покуда НС пришли урочные часы 

И м'фу каждому Зиждптелемъ вселенной 

Начертанъ не былъ путь въ пространств'^ неизм'Ьнный. 

А тамъ, къ полунопп, горитъ на неб* Крестъ 

И около него Плеяда яркихъ гьЪг^ъ, 

Что попросту зовутъ селяне наши: Сито, 



(^) Другое название Польши. 
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Твердя, что сквозь него вамъ Богъ просыпал жпо. 
Такъ люди старые толсуютъ о зв1»здахъ. 
Но бод'Ье всего разс^Ьявала страхъ 
Тогда на запад^Ь С1явшая комета: 
Багровой полосой разлившись на полсв^, 
Вся въ блеск^^ и ъъ лучахъ, но холодно-св^Ьтла^ 
Она къ полуночи стремительно текла 
И, зв^Ьзды по пути захватывая въ кучу, 
Пророчила Литв4» погибель неминучу.... 
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ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ПОЭМЫ сКОНРАДЪ ВАЛЛЕНРОДЪ». 



Идетъ зараза иа Литву, 
Л1я тлетворное дыханье. 
Внимай народную молву, 
Услышишь чудное сказанье: 
Среди холмовъ, среди полей 
Стоитъ сд^Ьвица мороваяэ; 
Кровавый платъ въ рувахъ у ней; 
Кровавымъ платомъ пов1Ьвая, 
Она живое все мертвитъ, 
И страшенъ всёмъ заразы видь. 

Разящ1й взоръ въ пустындхъ блещетъ; 
Чуму завидя вдалек^Ь, 
На башн^Ь замка стражъ трепещетъ, 
Копье дрожитъ въ его рук^^; 
Привратный песъ протяжно воетъ, 
И, чуя смерть, онъ землю роегь. 

Зараза бл'Ьдная идетъ, — 
И н'Ьтъ спасенья и пощады! 
Гд'Ь только платъ ея нелькнетъ, — 
Пуст^^ютъ села, з&мки, грады. 
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И вотъ ужь цЪлгя страна 
Вокругъ чумой поражена.... 
Однако ъ(Л страшились бол'6/ 
Когда, мечомъ грозя Литв^^, 
Являлся латникъ въ дальнемъ пол!;, 
Съ высокимъ шлемомъ на глав'Ь. 

Подобный страшному вид'Ьнью, 
Гд'Ь онъ прошел ъ грозящей т^нью,— 
Пылала брань, струилась кровь.... 
Пойдемъ, о юноша, со мною, 
Кто со1ранилъ еще любовь 
Еъ своей отчизне! кто душою 
Донын'Ь истинный Литвинъ, — 
Пойдемъ, среди пустыхъ долин'Ь, 
Надъ скорбною Литвы судьбою, 
Пойдемъ, поплаче1М[ъ мы съ тобою! 
Кручину въ сердц'Ё затаимъ, 
А духъ истерзанный и жилый 
Живою п'Ёснью напоимъ. 
Преданьями отчизны милой! 

О, п*сня, ты святой ковчегъ. 
Куда народъ во дни печали 
Кладетъ свой рыцарск1й досп'Ьхъ, 
И мечъ, и славныхъ дней скрижали. 
Ты гласомъ в'Ьщимъ говоришь, 
Изъ в'Ька въ в'Ьбъ переходащимъ 
И чудод1|йственно миришь 
Былое нг|ше съ настоящимъ. 
Сгараютъ, тл^Ьютъ письмена, 
Могучихъ ген1евъ творенья, 
Лишь ты уходишь отъ забвенья, 
Какимъ-то чудомъ спасена! 
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Всегда жпва, одна и та жо, 
О пФсня, ты стоишь на-страж1^ 
Съ лечомъ архавгела у вратъ 
Намъ дорогпхъ воспоминаихй! 
О п^Ьсня, ты свящеввый кладъ, 
Ты цв^^тъ народныхъ достоянхй! 
Когда же суетвый вародъ 
Тебя услышавъ не пойметъ, — 
Б'Ьжишь ты, п1^ня, и хоронвшь 
Свою зав^Ьтвую красу 
Въ ущельахъ мрачных*]^ и въ л'Ьсу, 
Ши среди развалпнъ стонешь.... 
Такъ съ крышв, обнятой огнемъ, 
Слетаетъ атнчка повеволФ, 

ПоКИНуВЪ ГН1&ЗДЫШК0 и домъ^ 

Надъ нимъ повьется и потомъ 
Она летвтъ въ л'Ьса в въ поле — 
И тамъ прхютъ себ1& найдетъ 
И п^^сни прежн1я поетъ. 

Я п^Ьсни слушпвалъ, бывало, 

Когда стол'6тн1й гемлел^лъ, 

Съ полей родныхъ влскущ1й рало, 

О ДНЯ1Ъ бЫЛЫХЪ МЕЪ грустно П'к1Ъ 

Ц вспоминалъ минувши бои 
Ц васъ, могуч1е бойцы, 
Давнозабытые герои, 
Отцы.... безд1^тные отцы! 
Неудержимые бЪт^лш 
Потоки слёзъ изъ глазъ моихъ, 
А п'Ёсни 7% въ поляхъ родныхъ, 
Еще сильнее поражали: 
Одвнъгоднимъ я елушалъ нхъ! 



10* 



— 234 — 

Какъ въ оный часъ трубою судной 
Господь воздвигнетъ мбртвецовъ^ 
Такъ ЖЕ% при звукахъ п-Ьсин чудной. 
Являлись призраки отцовъ, 
Вставали арки, и колонны, 
И пробуждались воды сонны, 
Шумя подъ веслами гребцовъ.... 
1^чамъ былаго внбмля жадно, 
Бывалъ я духомъ возмущонъ, 
Мечталъ и грезилъ такъ отрадно, 
И такъ жестоко пробужденъ! 

Исчезли вы, л^^ и селы, 

Въ очахъ моихъ густая мгла; 

Замолкли в^Ьпце глаголы 

И лютня грустно замерла. 

Брожу одинъ въ н^Бмой пустын1^. 

Но искры стараго огня 

Не тухнутъ въ сердц^Ь у меня, 

И неожиданно понын^Ь 

Порой, сквозь сумракъ темныхъ тучъ, 

Незапный вспыхиваетъ лучъ 

И въ сердце мн% лхетъ отраду.... 

Такъ въ драгоценную лампаду, 

Стряхнувъ съ нея с^Ьдую пыль, 

Становятъ иноки фитиль, — 

И св^^точъ сей, пл^^няя взоры 

Р^Ьзьбой и гранью дорогой, 

Раскинетъ по ст^^н'Ь нагой 

Великолепные узоры.... 

О, еслибъ въ васъ пролить я могъ 
Огонь, чтб насъ палилъ и жогъ, ---^ 
Тогда бы, можетъ, ваши силы 
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Восжресл снова нзъ хопиы, 
И, славы гронъ надалека 
Почуж луюхъ, веапй охвлъ 
И хоть одну бъ ннвутл' прожвлъ. 
Кап д-Ьды прохин в:6ка.... 

Но нужъ велшзй недалесо: 
О вемъ хочу щщ^дать вамъ; 
ВннкаС, Лвтва^ ноимъ с^ова1Iъ 
И въ серщЪ вхъ таж глубоко! 



^г^ 
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БРЫМСК1Е СОНЕТЫ. 



I. 
СТРАННИКЪ. 

Такъ, я достигь давно-желанной цФлн: 
У ногъ моихъ цв^Ьтущ^й край зеши^ 
И моря шумъ, и р^ютъ корабли, 
Начался въ волнахъ, какъ въ колыбели; 

Но снятся мн'Ь родимыя нятели.... 
О Русь! л-Ьса дремучхе твои 
Отраднее и слаще сердцу п«ли, 
Ч'Ёмъ звонше Байдара соловьи! 



#^ 



И кажется мн'Ь краше и дороже 
Н'Ьмая ширь и глушь моихъ степей, 
Ч^Ьмъ пышное 1щ6товъ душистыхъ ложе: 

Тамъ я любилъ на утр-б лучшихъ дней, 
Тамъ и она.... но снится ли ей то же, 
Что снится "шЬ о прошломъ и о ней? 

I 
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п. 



АКК1Р1АНСК1Я СТЕПИ; Г 

Плыву среди сухаго океана, 

Въ воляахъ цвФтовъ ныряетъ лепЯ воаг^, 

Минуя кустъ колючаго бурьяна 

И острова караиовые розъ. 

. » • ' _ # 

Не видно ни дороги, ни кургана; ' 

(Лянье зв^^дъ по небу разлилось, 
А тамъ, вдали, какъ зарево зажглось: 
То блещет^! Дн^^тръ — лампада Аккериана! 

Какая тишь! трава не шелохиетъ! < - 
Кругомъ меня вся ночь живетъ и дыщитъ; 
Вонъ, журавлей тЬ слышится полета; 



Чу, мотылекъ во тьмФ траву колышетъ- 
И лешй в^^теръ ласково поетъ.... 
Какая тищь! откликнись, мой народъ: 

Въ такой тиши мой духъ тебя услыщитъ!, 
И&Ь^ешъ: голосу никто не подаетъ! 
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III. 

МОГИЛА ПФТОЦКОЙ (О* 

Въ страну 9ебвы, шъ роза ммодая, 
На утренней зар1; увяла ты, 
Въ далекую отниму о^мдад 
Лоол^мниА вадохъу доол^дцед мечщи! 

Тамъ, къ с^Ьверу, бршмы^ттв шщп^^ 
Потоки зв'Ьздъ но небу разлиты: 
Не твой 4и 9а^р!ь ос^адм*» пщ^^ е^/Лт^ 
На родцду стрешсь ш. догорая?^ 



>• 
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Ор Долька! зд^|с^ шмцрЕууь. евав тролъ,^ 
Паду и я, забытый мхромъ странникъ; 
Когда-нибуд* оо(т1тн№що%ъ^:^ 

■ ■■/■■'• »■ • •..'.•■■■ '■■ 

Иоцобшо шщЬ, <Му«да1>щ1й, изшаяи^Фл 
Къ теб^Ь на гробъ задумчиво придетъ — 
И иЪеяю «амъ родимую епоетъ! 



(^) Недаюко отъ стЬны, окружающей ханше сады въ Бахчисарае» стоить, 
на углу стараго кладбища, надгробный панятникъ, оо-татарски д юр б ё, въ 
виде башни, съ крупнмъ кирпичнымъ куполонъ, на которонъ въ насто9Щее 
время, выросъ абрнвосъ, Оосредин1{ нупоум — золотой пшицъ, осЪмввнЙ лу- 
ною. Этотъ панятникъ соединяется .почему-то, въ преданш, съ имеиюгь Ма- 
р1и Потоцкой. Надпись надъ дверями, на мраморной доск1Б, означаеть сгЬ- 
дующее: за душу покойной и отпущенной въ гр1кха1ъДи- 
л яра-Пи к ё%ь Фатиху!-^Подразум&вается: прочти^— Фйтиха— 
первая глава Корана. Диряра-Пикёч ь — персидское слово, по-руетш: 
украшающая сердца княжна. Говорятъ, -хавъ Керинъ-Гврей, 
иазвалъ такъ одну чужеземную пл1Бнницу, которой имя ему не понравшось. 

Прим. переводчн1(а. 



— 239 



IV. 
■ОГИЛЫ ГАРЕМА О* 

МИРЗА. 

ЗдФсь гроздья н1Ьжныя въ тиши любовь таила, 
Но пбзвалъ ихъ къ себФ на трапезу Алла — 
И раковина вгЬчиости, могила, 
Изъ моря счаст1я тЬ перлы унесла 

Й пеленой эабвен1я покрыла...» 
Надь ищми высится вг% мрамора скала. 
Чалма и столбъ, какъ знамя Л^раила» 
И темнымъ бунчукомъ трава ихъ обвила. 

О вы, эдема д^Ьвственныя розы, 
Вы отцвкли подъ листьями стыда. 
Неверному незримы никогда! 

Но днесь — Пророкъ, смири твои угрозы! — 
Я самъ привелъ нев'Ьрнаго сюда: 
Зане онъ пролилъ искреншя слезы! 



(% ХанЫя жены покоятся вкЪстЬ съ иужьяки на особомъ ханскомъ мад- 
ФШШ^ъл оградой, подлЪ главной дворцовой мечети, среди сада съ разныио 
швЯОпЬшн деревьями. Иныя гробницы, ЪысЪченныя изъ мрамора, или изъ 
бЪдаго В|1ня, ббльшею част1Ю очень искусно, стоить подъ открытымъ не- 
б||п;.)ф7г)|-!— въдюрбё, подобно гробниц'Ь Диляр^-Пикёчь. Такихъ дюрбё 
ни ха11екаиь.мадбище два*, одинъ крыть б1Блымъ жел1БзомЪу а другой обыкво- 
мшшкъ. На гробшрцахъ, находящихся внутри этихъ дюрбё, до-сихъ-поръ 
уцШл покровы, аеоисанные стихами Корана. Чалмы, ос'ёняющ1я женск1Я 
гробвици, шшигп совершенно особый видъ отъ т1Ьхъ, которыя выс1&чены 
■а/п» мужскимм гроб^. Прим. переводчика. 
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Т. 



0ТПЛЫТ1Е. 



Ударилъ в'Ьтръ! кишатъ морскш чуды; 
Матросъ повисъ на (Ати, вакъ наукъ; 
Во1*1^ тронулся корабль высокогрудый 
И по(№жалъ съ полуночи на югъ! 

Напрасны волнъ упрямыя усилья: 
Борецъ летит1^ по степи водяной, 
Онъ ураН1нъ захватываетъ въ Крылья 
И облака онъ рФжётъ головой. 

^И я лечу! я грудью налегаю -=- ^ 

И кажется, быстрЬй корабль пошелъ, 
Какъ-будто бы ему я помогаю, * 

И любо шпЪ: теперь я самъ орелъ! 









-^ ■ 



А •• 
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VI. 



ШТИЛЬ НА НОРФ. 

Едва дрожигь просторъ волны хрустальной, 
Какъ спащей д'Ьвы мл-Ьющая грудь, 
И пологъ у нея опочивальный 
ЗбФиръ крылоиъ не сиФетъ шевельнуть; 

Корабль стоитъу не двигаясь нв чуть; 
Матросъ забылъ чужбины берегъ дальный, 
Тяжелый трудъ и странств1й бЬтъ печальный 
И можетъ безмятежнее вздохнуть. 

О, море! спятъ въ минуту непогоды 
Чудовища твоихъ глубокихъ водъ.... 
Такъ и во мн'Ь тревожный зм^й живетъ; 

Онъ долго спитъ.... проходятъ дни и годы.... 
Но чуть блеснетъ коварный лучъ свободы — - 
^ Проснется онъ и кольца разовьетъ! 



■^ 



11 
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VII. 



БУР Я. 

ЧернЪютъ небеса; лвтля на волны тЬее; 
Светило бледное погасло въ тучахъ мглы; 
Роб'Ёютъ путники; повсюду крики, п'Ьни.... 
Шквалъ, бура! — и корабль помчало на скалы! 

Бушуютъ горы волнъ, то мрачны, то св'бтлы, 
И дерзостной стопой на влажный ступени 
Восходить гибели могущественный ген1й, 
Бакъ воинъ, враж1е штурмующ1й валы. 

Кто плачетъ, кто сп^^шитъ съ товарищемъ проститься; 
Кто взоры къ небесамъ молящ'ю возвелъ, 
Кто на кол'Ьни палъ и набожно крестится.... 

Одинъ лишькъ сторон^Ь безмолвно отошелъ 
И думалъ про-себя'. счастлйвъ, кто бурь боится. 
Кто в'Ьру сохранилъ и можетъ помолиться! 



*,1 ■ 



> ■ 
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VIII. 

ВАЙДАРСКАЯ ДОМНА. 

Уда|^въ не щадя, я вскачь пустилъ коня: 
Равнины, горы, л'Ьсъ медьваютъ предо иною, 
У ногъ моихъ б'Ьгутъ стремительной волною. 
Роятся н снуютъ, какъ тФнн вкругь меня; 

Лицо мое горитъ; я полонъ весь огня, 
ХотЬлъ бы упереть, унявшись быстротою.... 
Но конь мой ослаб'Ьлъ передъ закатоиъ дня; 
Игру теряетъ И1ръ, одетый теинотою. 

Все снцть; не спится ин'6: лечу на берегъ Я| — « 
Несется изъ иоря холодная струя, 
Чело иое свбакитъ и брызгаии дробится; 

Склоняюсь лередъ ней и жду, что иысль иоя, 
На зыби в'Ьчныхъ волнъ носимая ладья, 
Утихнетъ и на миг*^ въ забвенье погрузится.... 
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IX. 



АЛУШТА НОЧЬЮ. 

ПовФялъ в^^терокъ; стихаетъ пданя дня; 
Съ высотъ на Чатырдагъ спускается лампада (^^ 
И льетъ по небвсаиъ, очей моихъ страшат 
Поеа'6дв1я струи водшебнаго огня — 

И гаснетъ. Тьма кругомъ. Палящгй зной см^Ьня, 
Въ долинахъ ^стелется вечерняя прохлада; 
Вотъ в1Ьтеръ зашепталъ съ лозою винограда 
И «узыка цв'Ьтовъ пошла вокругъ меня.... 

Летятъ крылатый сонъ — и я заснулъ глуббко, 
Вдругь снова пробужденъ: какъ молн1Я, высбко 
Промчался метеоръ и небо все разс^Ькъ. 

О ночь |юеточная! ты гургя востока, 

Что, н^гой усыпивъ, опять блистаньемъ ока 

Разбудить и манитъ на ложе новыхъ н^Ьгъ. 



С) Поа1Б заката солнца вершина Чатырдага, самой высокой горн ва 
Крынсконъ- Полуострове, остается н1Бско1ько времевя осв1Бщенною вкажетсв 
ввЪздою, ШАШ лампадою, висящею въ неб-Ь. То «е явлеше описывается вг 
сл^ующемъ совет1Ь:... Для смертныгъ въ небесахъ затеп- 
лилъ ту зв1Ьзду. Црвм. переводчика. 
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X. 



В1ДЪ ГОРЪ ОТЪ ЕВПАТОРШ. 



» СТРАННПКЪ. 

Ах]ахъ ли танъ простеръ с1^бною море льду? 
Для троновъ ангеламъ сковалъ свои туманы? 
Иль дивы провели по высямъ борозду, 
Чтобъ сдерживать св^Ьтилъ бродящихъ караваны? 

А тамъ: что за оожаръ у путника въ виду? 
Быть можетъ, то Аллахъ, какъ стихнетъ день румяный 
И вечеръ свой покровъ раскпнетъ надъ поляной, — 
Для смертныхъ въ небесахъ затеплилъ ты зв^Ьзду? 

МИРЗ А-ПРОВОДПИКЬ . 

Тамъ? былъ я: тамъ зима и хладныя мятели! 
Полету облаковъ назначенъ тамъ пред^Ьлъ; 
Истоки ярыхъ водъ у ногъ моихъ шум1^и; 

Дохнулъ я въ высот*]^: въ дыхань'Ь сн1^гъ летЬлъ! 
Тамъ спящую грозу я вид'&лъ въ колыбели, 
ТаЪ въ вебЪ надо мной лишь м']^сяцъ пламен'Ьлъ.... 
То — Чатырдагъ..., 
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XI. 
РАЗВАЛИНЫ ЗАЙКА ВЪ БАЛАКЛАВА (О* 

ТЬ башни, на часахъ стоящ1я вдали, 

Отъ недруговъ тебя когда-то берегли 

И красили собой, о, Крымъ неблагодарный! 

Не стало т'Ьхъ мужей, ихъ славы лучезарной; 

Чертоги рыцарей травою поросли; 

Во мрак^Ь, между плитъ, гн'Ьздитс!» зм'Ьй коварный, 

Колонны рухнули, нростершися въ пыли, 

И вьется плющъ по нимъ и виснетъ гроздъ янтарный.... 

На сводахъ письмена съ короной и гербонъ, 
ТроФОи пышные, забытые съ героемъ, 
Чье имя н^^когда грем'Ьло передъ строемъ 

И проникало ъсЪхъ восторгомъ и огнемъ; 
Теперь лишь воронья надъ нимъ летаютъ роемъ 
И машутъ траурнымъ крыломъ.... 



С) При ВХ0Д1& ВЪ балаклавскую бухту, на скалахъ, по правую руку, видны 
двЪ-три небольш!я стЪнки съ башнями въ н1Ькоторыхъ иЪаахъ» Изображен1е 
дтихъ развалинъ можно вид1Бть въмоемъ •Севастопольскомъ Альбоме», на 
рисунк1Б № 18, но тамъ видъ съ суши, а не съ моря. — Мицкевить говорить, 
что это сл-Ьды древнихъ греческнхъ укрЪплен1Й и поздн1Бйшаго генуэзскаго 
з^мка Чембало. Во время севастопольской осады, на главиыхъ башняхъ раз- 
лива» были устроены Англичанами телеграфы. Прим. переводчика. 
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XII. 



А Ю Д А Г Ъ. 

Люблю смотр*Ьть съ Бсршпны Аюдага, 
Какъ море вдругъ взволнуется кругомъ 
И заиграегь п^нвстая влага 
На солвц'Ь перекатвымъ жемчугомъ; 

Встаютъ, блестятъ п зыблются кристаллы, 
Въ утесы бьехъ бурливый ихъ арибой, 
Отхлмчули — и ярк1е кораллы^ 
И 'перлы оставлаютъ за собой! 

Такъ и въ тебЬ, страдалецъ горделивый, 
Вскипитъ страстей веукротимый рой, 
Когда шк волной отврянетъ говорливой, -— 
Онъ перды^в'Ьсви ронвтъ за собой! , . . 



— 248 



XIII. 
ЧАТЫРДАГЪ. 

Челомъ къ стоп^^ твоей священной 
Я припадаю, Чатырдагь, 
Велик1й мнйаретъ вселенной, 
Горъ неприступный падишахъ! 

Прннявъ изъ Божьей длани силу, 
Главой взлет^Ьлъ ты въ горшй край, 
И тамъ, подобно Гавр1йлу, 
Ты стережешь Господень рай. 

Какъ перлы льды твои С1яютъ; 
Плащемъ тебЪ — твой лФсъ дремучь; 
Узоры М0ЛН1Й обвйваютъ 
Чалму твою изъ черныхъ тучъ. 

Встаютъ ли бури, непогоды, 
Грохочвтъ ли въ долинахъ гроп, 
Мятутси ль педъ тобой народы 
И лютый бой кипитъ кругомъ — - 

Спокоеиъ ты; не зам1;чаешь 
М1рскихъ волнен1й и тревогъ, 
И лишь тому гор-Ь внимаешь, 
Чтб говоритъ природ^Ь Богъ. ^ 
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МЕЛКШ СТИХОТВОРЕНШ. 



I. 
ВЪ АЛЬВОМЪ КНЯГИНИ ЧАРТОРИЖСКОЙ. 

На юг^Ь ты блестишь тепло и животмрно, 
Еаш^ солнце южиое и ]Ачно предъ тобой 
Избранвпи толпы ]И&нчаняой головой, 
Кап Парсы древн1е, склоняются покорно. 

Вдругь неожиданно стучится у дверей 
Далвк1й, чуждый гость и слышеяъ голое^^ новый, 
Средь южныхъ голосовъ и р^Ьзк1й, и суровый, 
Какъ ем^клый селянянъ въ бесФд!» у Щ1ре#. 

Царица! не кичись, не бойся этой встрА^й, 
Прислушайся: твой гость свободный и живой^ \ 
Веселый этотъ звукъ -«- знакомый старУй *вой, 
Сердечный звукъ твоей родимой р^Ьчи! 



I 

« 
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II. 



М*. 



На жизненномъ пути задумчивый прохож1й, 
Лишь встр'Ьтилъ я тебя — смятеи1е и страхъ 
Я въ сеудцЬ ощутилъ и слезы на глазаз^ъ.^. л 
Нельзя иил'Ье быть, и чище, и пригож'Ёй! 

Безмолвно ш стоял-ь, ища въ твоихъ чв{>тах1. . . , 
Забытый идеалъ, тетъ образъ, дивно сюжМи*- г : 
Заговорила ты --г и словно ангелъ Бояай 
По имени меня окликнулъ въ небесахъ! 

Съ т$х|ъ поръ я ожнлъ вдругъ и в^&рю -въмизбавлевъе; 
Прштни стало мнф и легче съ этихъ поръ;: : . 
Пускай ]и^шхъ судебъ суровый пряговоргк 

Готовитъ длн тебя съ другимъ^ соеднн^нье,)*—^ 
Я помню кратшй дагъ, я помню тиый взоръ 
И встрЬчу вашнхъ душъ хотя и на мгновенье! • 
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III. 



В С Т Р Ъ Ч А. 



Весь день я просо д^Ьлъ въ бесЬдк'Ь у порогу.... 
<гТы ль это, милый другъ? О, сжалься надо мной! 
Откуда поздно такъ?э — Едва нашла дорогу^ 
При блескЪ месяца бродя въ глуши. л1Ьсной1 — 

«Позволь поцаловать трепещущую ногу! 
Я слышу ты дрожишь!» — Боюсь вечерней тьмы 
И шелеста <1ИСтовъ.... виновны видно мы. 
Когда я чувствую волненье и тревогу!-^ 

сН^Ьтъ! въ очи мн^Ь взгляни; взгляни: мое чаю 
Какъ небо южное безоблачно-свАтло! 
ЕЬть1 цреступлен1е такимъ не смотрите взоромъ! 
Далек1й отъ тебя, я только разговоромъ 

<гТеб% передаю зав^тныя мечты, 
Молитву лепечу и замираю снова, 
Любуасъ на тебя, на ангела земдова, 
Какъ- будто ангеломъ небеснымъ стала ты!» 
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1У. 



ПОЯ БАЛОВНИЦА. 

Какъ станегъ моя баловвица, играя, 
Порой гомрить, лепетать, расогЬвать, 
Такъ сдадю депечетъ, что я, не желая 
Нн слова, ни звука ея потерять, 
Сиущошь, очарованъ сижу нередъ юю, 
Докнуть» аасм^Ьяться, заплакать не см^^ю, 
' Сижу неподвижно, любуюсь, молчу -^ 
^ И слушать, и слушать, и слушать хочу! 

Но еош же очи ея голубыя 
Огнеуъ загорятся подъ говоръ живой, 
Небреокво разсыплются кудри густыя 
По розовой шейк^к роскошной волной, 
г Зардеются щечки, откроются губки 
V И ярко заблещугь перловые зубки, — 
Тогда иерестану я милой внимать. 
Хочу цаловать, цаловать, цаловать! 
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V. 



ВЕЧЕРЪ И УТРО. 

На землю сумракъ палъ; не шелохнуть кусты; 
Свернулись ЛИЛ1И поблекш1е листы 

И тихо озеро почило. 
Подъ о(1аян1емъ ж)лшебнынъ красоты, 
вгою задумавшись: счтб грустенъ ныньче ты 

И все кругонъ тебя утллоЪ 

Поуру прихожу: росой оживлена, 
Проснулась ЛИЛ1Я, роскошна и пышна, 

И милая въ блистающей одежд^Ь 
Съ улыбкою глядитъ на небо изъ окна, 
И плещетъ въ озер'Ь веселая волна, 

А я.... я грустенъ какъ и прежде. 



т 



,«к' 
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'\>^^ 






VI. 



РАЗГОВОРЪ. 

ч 

Не стало словъ, не стало вдохновенья! 
Зач']Бмъ нельзя безъ словъ ее молить, 
Безъ словъ найти живыя выраженья, 
Безъ звука душу въ душу перелить 
И высказать ьсЪ радости, вс4 муки? 
А что слова? — безжизненные звуки! 

Люблю тебЯ) люблю! я повторяю, 
А ты твердишь, смушен1я полна, 
Что я любви твоей не понимаю, 
Что р'Ёчь моя мертва и холодна, 
И мы опять безмолвствуемъ съ тобою, 
Ц прежнею томлюся я тоскою. 

Теперь, мой другъ, ни слова не скажу я: 
№тъ, я безъ словъ прильну къ груди твоей 
И выскажетъ все пламень поцалуя, 
Да ТИХ1Й вздохъ, да молн1я очей! 
Такъ говорить мы будемъ, ангелъ милый, 
ЗаЪсь на гешлЪ и посл'Ь за могилой! 



^^ 
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Ш. 



ПР0ЩАП1Е. 

Прощай! спокойный сонъ! На холмахъ тьма лежитъ 
И в^Ьчные огни зажглись подъ небесами; 
Пускай крылатый богъ глаза твои смежитъ, 
Еще горящ1е слезами! 

Прощай! спокойный сонъ! Какъ тихо все вокругъ! 
Лишь свисты соловьевъ приносятся изъ чащей; 
Пусть сонъ ъсЬ звуки дня сольетъ въ единый звукъ, 
Оградно для тебя звучащ1й! 

Прощай! спокойный сонъ! Какъ дологъ и горячъ 
ПослЪдшй поцалуй!... еще! еще!... все мало!... 
Открытое плечо и ножку ты не прячь, 
Не прячь назадъ подъ од'Ьяло! 

Прощай! спокойный сонъ! Еще хочу взглянуть, 
Покуда не сомкнешь совсЬиъ дремотой очи; 
Прощай! Гони меня, не то не дамъ заснуть, 
Теб^ желая доброй ночи! 
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УШ. 
ПРЕЖН1Е ГОДЫ. 

Ты помнишь лш, мой другъ, минувш1е года^ 
Колодецъ, молодымъ увенчанный ясминомъ, 
И лоно темное широкаго пруда, 
И мельнвцу, и л^съ, и обнесенный тыномъ 

Душистый вишенникъ, гумно и надъ овиномъ 
В1ЮЩ1ЙСД дымокъ.... въ сбло б^Ьгутъ стада, 
Посл'Ьднхй лучъ зари играетъ по долинамъ 
И всходитъ на небо вечерняя зв'Ьзда.... 

Мы въ садъ б'Ёжимъ съ тобой, а м'Ьсяцъ изъ-за тучи 
Взглянувши на тебя, льетъ золото лучей, 
Невыразимый блескъ придавъ красок твоей*... 
Ты цомнишь ли, какъ ласки были жгучи, 

Какъ р^чь была жива! Единый в'Ьдалъ Богь, 
Что чувствовали мы и что творилось съ нами, 
Когда кип'Ьлъ въ душ^к за вздохомъ тайный вздохъ 
И слезы ТИХ1Я м1{шались со слезами.... 
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IX. 



М. 



Рйзстались мы; ты одиноко вянешь, 

Но, въ памяти былое сохраня, 

Гд'Ь ни пройдешь, куда порой ни взглянешь, 

Везд*!}, во всемъ припомнишь ты меня. 

Да, ВСЯК1Й часъ, мой другь, и въ каждомъ м^кст*]^ 
Съ тобой Я тамъ бес']^дую въ тиши: 
ЪегА% тцЪ мы хоть мигъ бывали вм'6ст1Ь, 
Нав^^къ осталась часть моей души. 

Случайно ль сядешь ты за клавикорды 
И слабою, небрежною рукой 
Возьмешь на нихъ послушные аккорды — 
Припомнишь ты романсъ любимый мой; 

Иль за шахматы сядешь ты порою — 
Вспомянешь ты былые вечера, 
Посл^^днюю игру мою съ тобою, 
И какъ тогда окончилась игра; 

Иль гд-Ь-нибудь въ углу уединенномъ, 
Въ ненастный день, ты книгу развернешь, 
Подумаешь о друг^^ отдаленномъ 
И грустно пролепечешь: отчего жь 
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И нашъ романъ, вакъ эта небылица» 
Не кончился?... Погасишь ты потомъ 
Свою св'Ьчу и мыслей вереница 
Тогда въ ум']^ закружится твоемъ.... 

Вдругъ подъ окномъ зашелеститъ крапива, 
Иль в'Ьтеръ ставнемъ стукнетъ, — чуть дыша, 
Сама. себ'Ь ты скажешь торопливо: 
(гАхъ, это вФрно милаго душа!...1> 

Такъ, ВСЯК1Й часъ, мой друтъ, и въ каждрмъ чЬстЬ 
Съ тобой я таиъ бес^^дую въ тиши: 
Везд'Ь, гд^Ь мы хоть мигъ бывали вм^ЬстЪ, 
Нав^Ькъ осталась часть моей души! 
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X. 



СО нъ. 

Когда меня ты будешь покидать, 
Не говори а:прощай^» мн'Ь на прощень1Ь: 
Я не хочу въ посл'Ьдн1й мигь страдать 
И разставаясь знать о разставань^! 

Въ посл^&дн1й часъ, и веселъ, и счастшъ, 
У ногъ твоихъ, волшебница, я сяду 
И в1^чное сиоблю:» нроговоривъ, 
Изъ рукъ твоихъ приму я каплю яду, 

И головой склонившися моей 
Къ тебФ на грудь , подруга молодая. 
Засну, глядясь въ лазурь твоихъ очей 
И сладшя уста твои лобзая; 

Ц такъ просплю до страшнаго суда; 
Ты въ оный часъ о друг']^ не забудешь: 
Съ небесъ сойдешь ты ангеломъ сюда 
И легкою рукой меня разбудишь, — 

Вновь на груди владычицы моей 
Проснусь тогда, роскошливо мечтая, 
Что я дремалъ, глядясь въ лазурь очей 
И сладк1я уста твои лобзая! 



— 260 — 



РЕНЕГАТЪ. 



Надавно случилось въ Иран^Ь: 
Паша на роскошномъ диван^Ь 
Въ палатахъ гарема высокихъ 
Межь пл^^нницъ свд^лъ яерноокихъ. 

Гречанки, Черкешенки пляшутъ, 
Бьютъ въ бубны и шалт машутъ; 
При пляскЬ ихъ перси трепеп^утъ 
И очи какъ М0ЛН1Я блещутъ. 

Не смотритъ паша и не внемлетъ, 
И въ сладкомъ спокойствш дремлетъ, 
Лишь дымъ изъ кальяна порою 
Пускаетъ летучей струёю. 

Вдругъ двери гарема раскрылись, 
И слуги паши разступились: 
Бизляръ-Ага велъ за собою 
Рабыню подъ б'Ёлой чадрою. 

«Эффонди, котораго сила 
Велик1Й Иранъ покорила! 
Чья слава промчалась далёко 
За св-Ётлыл страны Востока! 



— 261 — 

сО, ясное солнце Дивана! — 
Вотъ вЪтеръ съ долинъ Ляхистава, 
Твой [уабъ, на услуги готовый, 
Подарокъ принесъ теб^^ новый! 

сЕще ни блистало ни разу, 
Подъ соЛнцемъ такого алмазу! 
6ъ садахъ падишаха-владыки 
Такой не найти одалыки!» 

И вотъ красоты покрывало 
Къ ногамъ ея тихо упало: 
Паша погляд^Ьлъ, изумился, — 
И будто бы въ сонъ погрузился. 

Чубукъ изъ руки его выпалъ 
И кучами пепелъ разсыпалъ. 
Зовутъ, но паша ихъ не слышитъ! 
Глядятъ — ренегатъ ужь не дышетъ. 



* 



' • 
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XI. 
ПАРЕНЬ И ДФВОЦА (')| 

Д^^вка въ чистоиъ пол'Ь 
Ягодки сбираетъ, 
Вдругъ нев^Ьсть откол^Ь 
Парень подъ']Ьзжабтъ; . 

. . ■ « 

И пригожъ и молодъ, 
Будто маковъ цв-Ьтинъ: 
о:Гд'Ь тутъ Фздатъ въ городъ^ 
Покаж!, мо4 св'Ьтакъ? 

сНасъ въ сторонву эту 
Занесла охота; 
Глядь: проезда н-Ьту, 
Топи да болота.}) 

Запылала Д'Ьва, 
Будто розанъ алый: 
-=-Вотъ сюда нал-Ьво 
По'&жай пожалуй. 

— Н'Ьтъ дороги проще: 
Видишь л*съ кудрявой — 
Прямо къ этой рощ^;, 
А оттуда вправо. 



(^) Это стихотвореи!с начато Одынцемъ, а кончено Мицкевичень. 



«^ 
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— Гд4 плетень, заборъ^атъ, 
Мельница и р^^чка, 

Ужь оттоль и городъ 
Будетъ недалечка. — 

Свистнулъ онъ, дрогнула 
Степь оъ конца до краю.... 
Д^Ьвица вздохнула, 
Отчего — не знаю. 

Темная дуброва — 
Д'бвка тамъ гуляегь; 
Къ ней все тотъ же снова 
Парень подъ'Ьзжаетъ: 

«Вашему народу 
Чуть поддайся спросту — 
Не найдешь ни броду, 
Никакова мосту. 

аВотъ пов^Ьрь разсказамъ!... 
Этакъ я съ тобою 
Угодилъ бы разомъ 
Въ омутъ головою.]» 

— Ну, ступай, коль хочешь, 
Вонъ гдф, видишь, нива: 
Ножки не замочишь 

И до'Ьдешь живо. — 

(гЛадно, попытаю!» 
Молодца не видно.... 
Знаю*перезнаю, 
Чтб ей стало стыдно. 
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Д'Ьвоца по нивамъ 
Цв^Ьтики сбираетъ, 
На кон'6 ретивомъ 
Парень подъ^^зжаетъ; 

И кричитъ далёко: 
сД'Ьвка, ну те къ Богу! 
Тамъ оврагъ глубокой, - 
Вотъ нашла дорогу! 



•• 



(сЯ усталъ до сперто!. 
Этими путями 
1^ятъ развФ черти 
Ночью за дровами. 

сЭдакъ не годится — 
Пропадешь пожалуй!}» 
Вспыхнула д1Ьвица, 
Будто розанъ алый. 



Запылалъ онъ взглядомъ, 
Прыгъ съ коня.... подходнтъ, 
Съ ней садится рядимъ, 
Разговоръ завод итъ. 

Такъ шептались мило 
За полночь далече...' 
Жаль: за в^Ьтромъ было 
Не слыхать ихъ р'Ьчп. 

Какъ-то понемногу 
Разобралъ я только, 
Что ужь про дорогу 
Не было и толку. 
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10С1ФЪ 1АСШСК11. 



ПРАВО МАЖЕНЬКЪ СКАЖУ. 

Что такое это значитъ: 
Какъ одна я съ нимъ сижу 
Все тоскуетъ онъ и плачетъ?... 
Право маиеньк1^ скажу! 

Я ему одна забота, 
Но въ дупгЬ моей, вишь, дёдъ, 
И глаза мои за что-то 
Онъ кинжалами зоветъ. 

Вишь р'Ьзва я, не послушна, 
Ни на мигъ не посижу.... 
Право мн^Ь ужь это скушно. 
Право маменьк^^ скажу! 

Подъ окномъ моинъ все бродить, 
Самъ съ собою говорить; 
Какъ одна — онъ глазъ не сводить, 
А при людяхъ — не глядить. 
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Но порой, какъ съ нимъ бываю, 
И сама я вся дрожу, 
И смущаюсь, и пылаю.... 
Право маменьБ'6 скажу! 

Пусть она о томъ разсудитъ; 
Вотъ ужо я погляжу, 
Что-то съ нимъ, съ б-ЬдиАжкой будетъ?.., 
Н'Ётъ, ужь лучше не скажу! 
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